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Om hjaltar, scenens barn och andra trevliga personager.

GOTT NYTT AR ONSKAS ALLA
och sarskilt flygarna. 1927 har ju varit ett
glansfullt ar for dem. Lindberg har blivit
vérldshjalte darfor att han lyckades flyga
over Atlanten. Men inte bara for att han lyc-
kades, det fanns dock nagon mening i hans
bedrift: han var flygare och flygintresserad
till professionen, han var trdnad for flygstra-
patser, han ville préva ut och gjorde det hur
en flygfard 6ver Atlanten skulle te sig. Men
nar rnrs Grayson stor varldens julfrid med att
i smallkalla vintern ge sig ut pa Atlantfard,
da har man all anledning kalla det dumdris-
tigt societetsspektakel, vare sig hon lyckas el-
ler inte. Hon gor platt ingen nytta med sitt
foretag och skaffar sig en ganska tvivelaktig
reklam.

Tank, om hon och hennes vackra flygkol-
lega Elder i sina paristoaletter i stéllet skulle
ta och ge utlopp for sin flyglusta uppe i vara
norrlandska 6debygder. Dér finns goda till-
fallen till hjaltebragder, fastdn de inte tele-
graferas runt jordklotet. Knappast nagonting
har kommit mitt hjarta att klappa sa i julda-
garna som det lilla enkla meddelandet om att
Rbéda Korsets flygambulans hdmtat en sjuk
till operation fran en Norrlandsby till narmaste
stad pad juldagen. Genom dimmor, morker
och 30 gr. kyla. Och “det var sa trangt i
flygmaskinen att furir Berg maste sitta med
huvudet utanfor maskinen. Han adrog sig
harunder en 6gonskada, for vilken han maste
soka lasarettsvard” stod det till sist i nagra
korta rader. Hjértklappningen satte sig som
en klump i halsen.

Né&r Idun nagra sidor langre fram i detta
n:r agnar ambulansarbetet i Norrland en skil-
dring, sa ar det en varmt kand honnor vi
darmed velat visa dessa hjaltar.

*

Gott nytt ar onskas alla och sarskilt sce-
nens barn, sangare, malare m. fl. arma syn-
dare, som bli utsatta for offentlig kritik. Den-
na fruktansvarda buse, som bara lever och
andas for att vara ettrig och elak. En av
vara stora sangarstjarnor har en gang sagt att
varje offentligt upptradande forkortar ens liv
med ett ar. Och nagonting ditdt av nervpa-
frestning &ar nog en premiér, en debut — vare
det langt ifran oss att jamfora det offentliga
framtradandet pa de brader, som skola fore-
stalla varlden, med ndgot annat vanligt dod-
ligt arbete, 4&ven om det kan vara nog sa kne-
pigt det med ibland.

Men ndr man i ett konstnérslag sitter och
hor den mycket vanliga konstndrsanmarknin-
gen om kritiken: ”Tank, att han kan gora ner
mig sa, jag som har arbetat sa fruktansvart
pa denna roll. Om dom bara visste vilket ar-
bete, som ligger bakom...”, da rinner néas-
tan sinnet pa en och man mumlar nagot
[6mskt i sitt innersta fordolda om begrepps-
forvirring.

Bade kameran
och filmen
bor vara

Kodak Fil ..
odakHim av market

Naturligtvis forutsétter varje publik och
kritik att konstndaren arbetat och gjort sitt
bésta — det skulle bara fattas att han inte

Vad man sager om ldun.

IDUN far ofta mottaga tacksamhetsskri-
velser fran sin lasekrets. Sarskilt har det va-
rit fallet under nyss forflutna jubileumsar,
da manga trogna Idunvanner kommit ihag tid-
ningen med gratulationer till 40-arsdagen. |
forvissning om att det basta betyget at en tid-
ning ar lasekretsens oombedda berdém ges har
nagra utdrag ur gratulationsbrev, som kommit
Idun tillhanda — vi valja ut tre, eftersom de
goda tingen &ro tre.

Fran Vastkusten heter det:

Ett hjartevarmt och innerligt tack skall jag be,
att f& frambéara till tidningen Iduns redaktion for
de angenama stunder Idun under alla dessa ar fran
dess borjan berett mig. Den har varit mig en vén
och ett efterlangtat kart sallskap.

Ada Mattson, fodd Sandberg, Uddevalla.

Fran Syd-Sverige kommer det andra bre-
vet:

Idun, min van under alla dessa 40! Hur ofta jag
velat 'fMta pennan i hand’ och tacka for allt du gi-
vit mig av séllskap, vederkvickelse och mangsidig
lardom under de flydda 40 aren.

Varje lordagskvall emotses med léngtan och val-
behag — med Idun som sallskap trader helgen in i
hjarta och hem. For de 40 aren bringar jag Idun
mitt tack! FoOr din mangsidiga stravan att stodja
och utveckla oss kvinnor i vara stravanden att full-
gora vara forpliktelser mot samhéllet, hemmet, med-
méanniskorna och oss sjalva. Sa samlas vi allt fram-
gent kring Idun med glada férhoppningar! M3 lase-
kretsens allra bésta Onskningar for lduns fortsatta
framgdng och utveckling ga i valfortjant fullbor-
dan till gagn for alla, som ha férmanen att taga
del av alla de spirituella och aktuella bidrag, som
tillféres oss genom “Damernas egen”, vari &ven
herrarna taga livlig del! A. K

Och slutligen skriver en av lduns forsta
medarbetare:

lag har denna host varit i tillfalle att lasa Idun,
samlad for hela aret, vilket beredde mig en sardeles
gladje. Jag fann, att kvinnornas sak i detta organ
bares upp pa ett satt, som bade i vardighet och in-
tellektualism fyller mycket stora krav och, s& vitt
jag kan se star mattet mot det bésta som i andra
lander presteras.---------- Jag kommer att tanka pa,
att det nyaste Sverige kanske botat sin synd att
garna underkdnna det egna dérhédn, att det sista
vitsordet forefaller obehdvligt, rent av organnlaga
— i s& fall ber jag er minnas, att mina rotter ga ned
i den tidigare perioden. Elna Tenow.

"KODAKAN

EAST MAN KODAK COMP.

gjort det. Men vad publiken och kritiken ser
och betalar for att se ar arbetsresultatet. Det
offentliga resultatet pa estraden framfor och
inte bakom kulisserna — ju mer kritiken och
publiken kan halla sig borta fran den senare
platsen, desto stérre anledning ha vél konst-
narerna sjalva att gladjas. Endast det offent-
liga framforandet utan hénsyn till varken ar-
bete eller nagot annat har kritiken anledning
att syssla med. Ty vart skulle det ta végen
om en aldrig sa talanglés och omdjlig konst-
nar skulle tillerkannas framgang darfor att
han gnott och arbetat sa pa sin sak? Inte har
publiken nagon gladje av det arbetet och inte
har konsten det heller. Det later grymt, men
logiken torde vara omdjlig att rubba. Annars
skulle Ni och jag, som kanske inte ha en nypa
rost, inte en den minsta skadespelargnista,
inte en farg eller linje i var pensel, kunna sétta
i gang och arbeta i manader och ar pa en
konsertdebut eller konstutstdllning, inbjuda
publik och kritik och sa nar vi misslyckades
och blevo utvisslade, forvanat och indignerat
forsvara oss med: ”A, vi som ha arbetat s,
om dom bara visste ...”

Att sedan konstndren kan ha gemen otur
ibland, kritiken ta miste, publiken vara nyck-
full och hela tillvaron en hérva av oréattvisor
och besvérligheter hor inte hit och ar ett fel,
som tyvarr vidlader allt manskligt.

*

Gott nytt ar till alla och sarskilt till vara
danska systrar. Ty vi Onska innerligt att de
under nasta ar matte gora bekantskap med
den skald, som inte bara &ar Sveriges utan
Nordens storste.

Har voja vi oss Over att franska poliskon-
staplar och engelska kontorsflickor inte ha ett
begrepp om vad Sveriges huvudstad heter eller
var lbsen hor hemma. De ma vara forlatna.
Vad vet en svensk poliskonstapel om Syd-
Amerikas huvudstader eller Sun-Yat-sen?
Men nar valaktade danska damer pa en stor
damtidnings-redaktion gifter bort var Ivarl-
feldt med Grazia Deledda, da gar skammen pa
torra land och vi maste protestera. Ty de
mbada aro nog béast for sig, dven om de se myc-
ket trevliga ut bredvid varandra pa samma
bild i helsidesformat pa titelbladet.

*

Gott nytt ar till alla och sarskilt

till Iduns lasarinnor. FoOr dem skola

vi se till att varje ar blir béttre

och béttre i lduns spalter.
EBE.

Alla fotografiska artiklar,
framkallning 8/ kopiering genom

HASSELBLADS FOTOGR. A.-B.
Goteborg - Malmé - Stockholm
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IDUNS KVINNLIGA AKADEMI

NAR DEN NYHETEN NU SPRI-
der sig, att Dagny Thorvall for for-
tjanstfull social garning blivit tillerkand
arets pris av Iduns kvinnliga akademi,
tror jag, att det &r manga som gladjas.
Dagny Thorvall har manga vanner i stad
och pa land, bland unga och gamla och
i alla politiska lager.

Dagny Thorvall foddes d. 18 aug. 1883
i Flackebo prastgard utanfor Sala. Hen-
nes foraldrar voro kyrkoh. H. O. Thor-
vall och hans maka f. Hedgren, Tidigt
moderlds, tillbringade hon kortare tider
av sin barndom hos sin mormor, vilka ti-
der utg6ra hennes ljusaste barndoms-
minnen. Genom hemmet i Flackebo slog
hon rot i en genuin svensk landsbygd.
Pa prastgardens mark har hon och en
hennes vaninna under senare ar uppfort
en egen liten stuga, dit hon somrar och
helger styr kosan for att vila efter ar-
betet i huvudstaden. Till den stugan ha
manga sma gardar i socknen skankt var
sin timmerstock eller annat foremal, sa
glad var man att fa binda "varan Dagny”
vid bygden for framtiden. Och manga
aro de som titta in i stugan och vilkas
ansikten lysa upp bara de fa se
henne.

Sin skoltid tilloringade Dagny Thor-
vall i Orebro och dér tog hon sin stu-
dentexamen, vilken snart foljdes av fil.
*kand.-examen. Livet i Uppsala var for
Dagny Thorvall rikt pd nya och starka
intryck. Hon deltog bland annat i den :
kristliga studentrorelsen, och flera av
dess sommarmdten blevo en upplevelse

SOCIALA ARBETE.

vy

Dagny Thorvall.

Iduns kvinnliga akademi, som varje ar utdelar lduns pris |
till en svensk kvinna, har i ar givit detta at froken Dagny |
- Thorvall som hyllning och honndr fér hennes inspirerande,

i uppoffrande, banbrytande sociala och pedagogiska verksam-

GER DENNA GANG PRISET AT DAGNY THORVALL FOR HENNES

cialiserats. Dagny Thorvall dgnar sig sa-
lunda nu nastan helt at folkhogskolan
med aftonskola och at de var lérdag ater-
kommande familjeaftnarna. Héar bland
de vuxna eleverna och géasterna, av vilka
alltid en del &ro nykomlingar, kommer
Dagny Thorvalls personlighet kanske
bést till sin ratt. Hon har med allt skél
blivit kallad den vida porten in till Bir-
kagarden™. Visst ar, att hade icke Birka-
garden agt Dagny Thorvall, vore icke
dess verksamhet vad den nu &ar varken
till omfanget eller till arten av den kon-
takt med Stockholms arbetarvarld, som
man nu darstddes kan rdkna med. Hon
forstar de mest olikartade manniskor och
moter dem alla med upptéackarsinne, viss
att hos en och var finna nagot vardefullt.
Hon ar sa intuitivt kanslig for den and-
liga atmosfar, som slar emot henne fran
manniskor, och hon har ett sa rorligt in-
tellekt, att hon ar i stand att "lagga om”
ett foredrag i talarstolen, darfor att hon
“kénner”, att vad hon ursprungligen
tdnkt séga icke ratt kan intressera dem
som kommit tillstddes. Men hon icke
bara intuitivt uppfattar vad som rér sig
inom maénniskorna, hon har ocks& en
sallsynt gava att dela detta med dem, att
grata med dem som grata och le med dem
som le. Den basta delen av hennes gar-
ning ar icke latt att tala om; den hor
I6nnkammaren till. Ekonomisk ndd, tan-
kesvarigheter och rent sjalsliga konflik-
ter finna ord och uttryck i hennes nar-
varo. och manga aro de som soka henne
for detta andamal. Ingen kan alltid verk-

~

N . . het, vars karaktar och betydelse froken Thorvalls medar- \ A N

for henne, liksom hennes déarvaro blev av  © peterska och van froken ~Ebba Pauli — Birkagardens 1 ligen hjalpa i sadana stunder. Men bara
betydelse for mer dn en av de andra. ¢ bekanta initiativtagerska — med varm uppskattning skil- : att de fordamningar, som i tunga tider
Detta far emellertid icke sa forstas, som = drar har. i skilja méanniska fran manniska, brista,

om hon enkelt och latt gjort présthem-

mets religiosa tro till sin egen och sa-
lunda motstandslost 1atit sig foras vidare
pa en av livets forhallanden utstakad bana.
Tvértom var hennes Uppsalatid en brytnin-
garnas och kampens tid i mer an ett hanseen-
de, och nér hon kunde begynna att ge andra
nagot pa det religiosa omradet, var det i ut-
praglad grad hennes eget, ett tillkdmpat varde,
som kostat mycket. Detta galler ocksa hennes
sociala och politiska ideal, som blevo i myc-
ket motsatta hemmets konservativa asikter.
Men pa samma gang man konstaterar detta,
bor det fasthallas, att Dagny Thorvall icke
hor till de manniskor, som vid unga ar eller
ens nagonsin ha sin livssyn avslutad och far-
dig. Dartill lever hon allt fér mycket med i
det levande livet, givande och emottagande.
Héarom vittnar ej minst de berikande intryck,
som hon dessa sista ar emottagit fran de en-
gelska kvakarne, med vilka hon kommit i néra
beroring.

Efter studietidens slut blev Dagny Thor-
vall lararinna vid Risbergska skolan i Orebro;
senare har hon haft en liknande befattning
vid Ahlinska skolan och innehar fortfa-
rande en sadan vid Stockholms hogre folksko-
lor. Under ett par ar har hon ocksa varit la-
rarinna i religion for prinsessan Ingrid och
hennes kamrater.

Ar 1912 begynte Dagny Thorvall den soci-
ala gérning, som ndrmast foranlett lduns

BARN FORSAKRINGAR
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kvinnliga akademi att hedra henne med sitt
pris. Redan i Orebro hade hon pa egen hand
begynt en studiecirkel-verksamhet samt hallit
foredrag bland industriarbetare. Sjalv lang-
tade hon att mera helt fa &gna sig at en gar-
ning av denna art, och nar darfor fran dok-
tor Natanael Beskow och undertecknad en
fraga riktades till henne, om hon skulle vilja
vara med om skapandet av Sveriges forsta
settlement och under de forsta aren taga
huvudparten av det praktiska arbetet pa
sin lott, blev hennes svar ett glatt ja.
Det blev en rik tid. Nagot av upptackar-
glddje och d&ventyrsstdimning vilade Over
den. En tanke, fédd i fraimmande land, skulle
ju omséttas i svensk jordman, nya vagar till
hela grupper av ménniskor skulle sotkas, nya
arbetsformer provas. En svarighet var det
men kanske ocksd en hjalp, att fasta linjer
for arbetet ej voro uppdragna, utan att man
fick ga till verket ledd av livet sjalvt. Och
livet ledde ratt. Den dag som &r har det fro
som planterades 1912, wvuxit till ett trad
med manga grenar, Birkagarden omfattar nu
barnkrubba, kindergarten, skolbarns-hem, ar-
betsstuga, ungdomsklubbar och férst och sist
folkhdgskola och aftonskola for arbetare. Allt
efter som verket vidgat sig och de som lagga
hand vid detsamma vuxit i antal — de forsta
5 ha nu blivit 6ver 100 — ha uppgifterna spe-

3

och ord fa tolka vad man kénner, brin-
gar lisa.

Vill man i ett enda ord sammanfatta det
for Dagny Thorvall séregna, ar det ordet
personlig man vélier. Hennes béasta foredrag
aro de, dar hon tecknar en personlighet, ger
en livshild. Hennes egentliga undervisnings-
amnen aro religions- och litteraturhistoria; de
detaljer hon under de timmarna behandlar bli
uttryck for deras personlighetsliv, som man
studerar, och e'er bidrag till andras, deras som
lyssna. Att méta en skara ménniskor betyder
for henne ett sidlsligt arbete, ty hennes sjél
har icke ro forrdn hon tvérs igenom och ba-
kom skaran natt fram till s& manga som moj-
ligt av individerna. Icke heller har hennes
sjal ro infor nagot schablonmassigt, regelrétt,
kallt och uttryckslost. Varie detalj, fran ta-
peterna i ett rum till ett julpakets inslagning
maste ha en personlig pragel, sdga nagot sar-
skilt. En sadan manniskas liv blir med nod-
vandighet fullt av arbete och mdda, av tusen
omsorger och av tysta offer. Men i en tid som
var, som Overskattar de stora mattens bety-
delse och hotar andliga vérlden med mekani-
sering, behdvas manniskor som Dagny Thor-
vall. Och ej minst behdvas de i det sociala
arbetet. Settlementstanken &ar en protest mot
mekaniseringen av detta, ett djarvt forsok att
personlig-gora det. Manne denna tanke kunde
ha fatt en battre representant i vart land &n
Dagny Thorvall? EBBA PAULL.

STUDIEFORSAKRINGAR
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Den amerikanska kontors- och butiksflicktypen.

TVA BOCKER OM AMERIKA HA
sants ut i de senaste veckornas 'bokflod. Den
ena ar Fredrika Bremers berémda skildring,
som under titeln Det unga Amerika i en skick-
ligt gjord nyredigering, férsedd med en fangs-
lande kommentar har utgivits av Klara Jo-
hanson. Den andra &r U. S. A. Liv och teater
av Anna Lenah Elgstrom och Gustaf Collijir
— den senare skriver om teatern.

Bada ibockerna handla om det unga Ame-
rika. Det ligger visserligen 77 ar emellan dem,
men Amerika ar alltjamt det unga landet. Pa

"sin hojd kan man vaga pasta, att det nu, ingatt
T sin slynalder. Men forandrat ar det sedan
"den hostdag 1849, da Fredrika Bremer land-
steg i New York — ett New York utan sky-
skrapor och dar kyrktornen skénjdes — och
vaken och undrande genast borjade stalla sina
ingaende fragor till landets ledande man. Man
kan jamfora de svar hon fick med dem, som
givits den andra fragerskan, Anna Lenah Elg-
strom’.  Som sin beromda féregangerska har
&ven hon sokt intrdnga i Amerikas sjal. Vad
som pa Fredrika Bremers tid .skymtade som
en borjan, en ansats, tager nu ar 1926 fastare,
klarare konturer. Men alltjamt &r landet in
the making”. Ur den stora smaltdegeln, som
det numera fullt medvetet vill vara, har &nnu
inte den nya verkligheten utgatt.

De bada resendrerna ha gripit efter samma
saker, stallt samma slags fragor — delvis fatt
samma svar. De ha bada naturligt nog kommit
i kontakt mied invandringsfragan, som pa Fre-
drika Bremers tid annu inte vuxit till ett pro-
blem, emigranterna voro annu omhuldade i
mitten pa forra arhundradet. Vidare ha de
bada sokt intranga i den amerikanska kvinnans
psyke, gjort bekantskap med forfattarvérlden,
med sociala inrattningar, med det svarta insla-
get i nationen. Man kan folja deras framfard
nastan punkt' for punkt och ser dem motas
ibland, vilket pa oss verkar som ett mote mel-
lan tva liktankande,' skilda at av en generation,
hlen dnda varandra néra.

Svenskornas kénslor for den amerikanska
kvinnan, tagen som kollektiv, aro langt ifran
beundran, snarare vacker hon undran hos dem
bada.

Fredrika Bremer har mest traffat den so-
cialt skyddade, den typ, som i andra land pa
hennes tid kallades, salongsdam. Hon &r vac-
ker, men ointressant, det fattas nagot hos
henne. Fredrika Bremer skriver:

”Det felas skugga, lugn, morgondagg, my-
sterium — det onamnbara; innerliga, djupa

EKSTROMS
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FRAGERSKOR

DET UNGA AMERIKA PA FREDRIKA BREMERS TID OCH.
ANNA LENAH ELGSTROMS OGON.

Det ligger 77 ar mellan Fredrika Bremers studieresa till Férenta Staterna och Anna
Lenah Elgstrdms, men trots alla férandringar det moderna livet fort med sig, finnas
vissa berdringspunkter i deras iakttagelser.

som drager sinnet med stilla
makt i kdnslan av fordolda &dla
skatter.”

Over huvud taget anser Fre-
drika Bremer, att det rykte for
skonhet, som “nagra europeiska
resande herrar” givit amerikan-
skan inte motsvaras av verklig-
heten. Ett av skélen dartill an-
ser hon ligga i skolbildningen,
som bara ger flickorna kun-
skaper, men ingen hogre vérlds- eller sall-
skapsbildning.  Efter skoltiden ha de unga
intet tillfalle att tillampa sina kunskaper pa
livet sjalvt. “Darfor falla de bort ur sjalen
sasom rotlésa blommor eller 16v ryckta fran
grenarna av kunskapstradet, nar de unga lar-
jungarna ur skolan ga in i livet.”

Men Fredrika Bremer har ocksa gjort be-
kantskap med pionjarkvinnorna, som fa slita
och sldpa och undvara materiella bekvamlig-
heter och med hemkvinnan, som var nastan lik
en svensk husmor i sitt blida satt, sin omsorg
om de sina, tyst och aldrig vilande.

Anna Lenah Elgstrom forsoker forst med
en allomfattande definition. Hon skriver:
”Med amerikanska kan man mena den duk-
tiga pionjarkvinnan av skandinaviskt ur-
sprung, som pléjer sina falt likt en man och
harskar envaldigt och matriarkaliskt i en stor
barnskara. Men man kan ocksd med samma
begrepp mena en anemisk, intrigant liten stoi-
stadsprodukt av det slag, som ger de stora
tidningarna deras myckna skandalstoff ellei
en ambitids liten Kl&ttrerska uppfor _societets-
stegen av Undine Spraggs typ, hjéltinnan i
Edith Whartons 'The Custom of the
Country’, (Landets sed), en tidens
skonhet vars enda mal i varlden &r
att f& man och pengar nog for sina
nycker. Och slutligen kan man med
amerikanska mena den hogt bildade
och verserade, kunskapsrika och in-
tellektuella amerikanska universitets-
kvinnan, intresserad av allt pa jorden,
psykiskt och fysiskt vital pa ett tju-
sande harmoniskt satt.”

Det &r at denna sista typ fru Elg-
strdm ger priset. Med sina stora re-
surser och stora mdjligheter gor hon
socialt en insats till vilken det inte
finns nagot motstycke i varlden.

Pa Fredrika .Bremers tid forekom
denna typ endast som enstaka fore-
teelse. Fredrika Bremer beskriver sitt
sammantraffande med “emanciperade
fruntimmer” vilket vackt hennes liv-
liga intresse och stora foérhoppningar
otn framtiden. Det &r en kvinnlig 1&-
kare av kvékar-familj, som Fredrika
Bremer'besokt. Denna har tagit un-
dervisning enskilt av en skicklig och
valvillig lakare och specialiserat si
pa kvinnosjukdomar. Hon har ocksa
hallit forelasningar i fysiologi for
arbetarkvinnor.  ”Hon l&ste dessa

for mig, och den forsta jag horde, skriver
Fredrika Bremer, gav mig ett sa hogt begrepp
om den lilla doktorn och hennes standpunkt
att jag blev hjartligen glad &éver henne och
insdg nu forst hela vikten av kvinnans in-
trdde inom den medicinska vetenskapen.”

Det ar sddana erfarenhéter, som skola bara
frukt i Hertha.

Portréattet av Lucretia Mott, kvékerskan, ar
utfort med samma fina linjer som en av Fre-
drika Bremers pennteckningar och fortjanar
att anforas har. Hon talade vid ett kvakar-
mote, som Fredrika Bremer bevistade i Fila-;
delfia, hon var “en liten vacker fru med rena
drag och skona klara 6gon och hennes fram-
stallning redig och stark och klar utan omséag-
ningar, da hon behandlade ’nonconformity-
principen’ med tillampning pa det praktiska li-
vets stridsfragor, vilka talarinnan framstéllde
som freden, slaveriet och kvinnornas medbor-
garratt”.

P& denna frihetsutveckling tror Fredrika
Bremer, hon tror, att samhallets panyttfodelse
och den nya vérldens storhet och lycka bero
pa att kvinnorna fa fullt medborgarskap. Hon
ar for klok for att hoppas pa att paradiset
skall sanka sig ner till jorden i sa fall. Men
hon kan inte lata bli att hoppas, att allt skall
bli battre.

Har det blivit battre? Har medborgarandan
genomsyrat den stora massan av amerikanska
kvinnor? Att den natt eliten, darom vittnar
Anna Lenah Elgstrom, dessa pionjarer pa alla
omraden, pa det sociala arbetets falt eller i
affars-, litteratur- eller konstvarlden ”borde
heta Columbus i efternamn”.  (Forts. sid. 18)

Fredrika Bremer utférde under amerikabesoket, en teck-

ning av sina vanner, familjen Spring:

ALLA SOM BAKA HEMMA

inse vardet av Ekstroms Jastmjol. Ju battre broédét har

5K

blir det.

jast i ugnen, desto béattre, mera valsmakande och lattsmalt
Anvand darfér alltid Ekstroms JastmjoL

— Cream-PhosphatpiUvret med den underbara jésJcraften.



SKALL HON FRIA |

m Vv

WE-EM

AR?

EN SKOTTARSFRAGA SOM GER OLIKA SVAR, MEN MEST TYCKER MAN NOG ATT HAN BOR FRIA.

— Jo, jag tycker visst att ‘hon kan. fria
— det ar generaldirektér Herman Rydin som
ger detta svar pa Iduns fraga och som tyd-

ligen inte & mannen med nagra gamla
fordomar. Om karlen &r si blyg att
han inte kan gora det sjalv, och de bada

kanna sig dragna till varandra, sa tycker
jag han borde vara tacksam. Det ar natur-
ligtvis svart for en gammal man som jag att
sdtta mig in i saken, men nog tror jag att jag
skulle kanna det s3 under sadana forhallan-
den. Men hon bor gora det pa ett fint och
forsynt sétt. Och naturligtvis bor inte en rik
dam pa 50 ar ga och fria till en vacker gosse
pa 20 — det tycker jag vore stétande. *

— Men eljest — jag kan inte forsta vad det
skulle vara for ont i det.

Att sdga tulipanaros, men gor’nal

— Jag tror att somliga kvinnor ha friat i
alla tider, sager doktor Andrea Andréen-
Svedberg. Den individuella skillnaden kan
vara storre mellan olika kvinnor &n mellan
kvinnan och mannen, och det &r darfér myc-
ket fa regler som kunna sattas upp fér man-
nen kontra kvinnan.

Vi ha ju for narvarande den férdomen, att
vi finner ett frieri fran kvinnans sida litet
osympatiskt. Men ofta kan man ju icke veta,
veni det egentligen ar som har tagit det avgo-
rande steget. Det har kommit sa spontant, att
ingen, kan sédga vem det var som kom forst
Och det ar ju det allra basta. For Ovrigt har
mannen ej kvinnans anpassningsformaga. En
man kan ju fria nio ganger till en kvinna och
fa nej, men den tionde gangen far han ja.
Kvinnan har latit 6vertyga sig. Mannen é&r
ej sa latt att Overtyga, och jag tror inte att
han skulle séga ja den tionde géngen. Men
jag maste ju ocksa erkanna, att jag har Iitet
svart att forestdlla mig att jag sjalv skulle ga
astad och fria.

Den manliga instinkten och damernas frieri.

— Skola damerna fria?
Fragan kommer onekligen en smula Gver-
raskande, sager pastor Per Gyberg. Inte dar-

CAP

j Vi ha nu kommit in i ett skottdr och vi for- |

moda naturligtvis att en hel del damer ga i
I friartankar. Men kanske &ro de tvehagsna om
i de skola vaga gripa ens detta officiella till-
I falle att fa lagga sina varma kanslor i dagen
j for del atradda foremalet — Idun har darfor
I ansett det vara med sin plikt forenligt alt

komma damerna till hjélp i deras bryderi och
. har frdgat en rad auktoritativa personer ill
H rads i amnet. Men deras svar ge tyvarr inte
i s& mycken uppmuntran, de flesta avrada da- §
| merna fran att fria. i

Hwrorwr or o ..

for att jag i egenskap av prastman skulle pre-
tendera pa att alltid bli tagen pa djupaste all-
var, inte heller darfor, att jag ur enahanda
synpunkt skulle ha varit skyddad och fram-
mande for alla dylika eventualiteter. Anej!
Ty att damerna verkligen kunna fria, det har
jag sjalv, liksom sdkerligen sa manga andra
skapelsens herrar, trots prastrocken fatt er-
fara under mina ungkarlsar mer an en gang,
bade muntligen och skriftligen.

Men en annan sak ar ju, om en dam verk-
ligen bor fria, fran mannens synpunkt sett.
Atminstone min egen manliga instinkt och
kénsla reser sig omedelbart till protest emot
varje tendens i den riktningen..

Den enda dispens man skulle kunna god-
taga, vore i det fall, dar den fordlskade man-
nen ar hjalplost blyg och férsagd, genom sin
laggning rent av verkar mera kvinna an sin
tillbedda_sjalv, eller dar en i dgonen fallande
stor social eller mtellektuell Overlagsenhet &
kvinnans sida redan pa foérhand kommit den
stackars mannen att resignera. | dylika fall
medger jag eventuellt dispens. Annars aldrig!

For ovrigt kan nog den sanna kvinnan
med sin i dylika ting isa fina intuition i be-
hévliga fall bemota en stackars tafatt friare
med en lampligt markerad och avpassad upp-

muntran. Karleken — enkannerligen den. fe-
minina — ar namligen oéndligt uppfin-
ningsrik !

Till figuren rankig, men inte till sjalen.

Nu for tiden varken ar eller behdver kvin-
nan vara sa forsagd, anser advokaten Eva
Andén:

— Jag kan inte inse, varfor hon inte skulle
kunna fria, om det roar henne. Men hon bér
naturligtvis vara saker pa sin sak, sa att hon
inte far en korg. | vanliga fall ar det val
knappast nddvandigt, att hon friar, det skulle
i sa fall vara dar mannen ar sa blyg, att han
ej vagar tro pa sin lycka. Da kan hon ju ta
sin chans, ty, den moderna kvinnan &r visser-
ligen till figuren rankig men inte till sjalen.
Lagstiftarna ha, gudskelov, &nnu inte ingripit
pa detta omrade, och mannens asikter rérande
kvinnan ha nog férandrats sd pass, att han
inte svimmar.

Hur hon vander sig ar det tokigt.

Fru Pauline Brunius tycker att damernas
frieri har sina risker:

Om "han” inte friar sjalv, sd ar det nagot fel
pa karlen, och da ar det ju ingen, gladje med
att hon friar. Ty gar det sedan galet med &k-
tenskapet, sa &r det hennes fel, och gar det
bra, sa ar det ingen gladje med det anda. Hon
far ett Gvertag som inte ar nyttigt for den &k-
tenskapliga harmonien. Hon far atminstone
forsoka uppfostra honom till att fria sjélv, in-
nan hon gar astad och tar det avgdrande
steget.

— Det kan ta tid.

— Ja, da far hon lugna sig tills han blir far-
dig, om han é&r sa dar blyg och omdjlig, ty
dessférinnan ar han ingenting att ha. Déarmed
vil! jag inte ha sagt, att hon inte kan pa ett
fint satt l1ata honom forstd, nar tiden ar inne
att ga frdn sounds to thing. Men hon skall
valdigt noga akta sig for att vara den som
kysser forst. Det ar farligt. Hon skall inte ens
se ut som om hon garna ville kyssas, —
det forlorar hon namligen pa. FOr Ovrigt
tror jag att dven den mest kécka flicka
skulle sakna mod att fria, nér det kom
till det avgdrande dgonblicket. | allmédnhet &r
det nog sa att manniskorna finna varandra sa
att saken ar klar utan att man egentligen vet
hur det har gatt till.

Tank om hon skulle fa ne;j.

Skadespelaren Uno Henning &r absolut
(Forts. sid. 19.)

Jfensjatckoklad J,
av hogstakmlitet ™



VILDMARKEN SKALL BLOMMA

FLYGAMBULANSEN UTRATTAR HJIALTEDAD |

"Vildmarken skall blomma
; som en ros” —---—-—-
DET GAMLA ORDET KOMMER |
ens tankar, dd man hér om o6debygdens
tysta hjalteddd, da de nagon sallsynt
gang na fram till vara 6ron. Vildmarken
har blommat — av godhet, av hjalpsam-
het, av manniskokarlek, som snabbt och
sékert organiseras i handling. F&Or endast
nagra dagar sedan laste vi om en av dessa
flygbragder i obygderna, da en sjuk ham-
tades och férdes till sjukhus och lékarhjélp.
De basunas inte ut, men en rattfram
skildring av hur det gar till vid dessa
sjuktransportflygningar skall ge en upp-
fattning av att de &ro hjaltedad i det tysta.
Obygdsforhallanden framkalla hjaltedad.
Hur manga manniskor ha inte i vart land
offrat sitt liv utan athavor att hjilpa de
lidande i obygderna. Lé&kare och skoter-
skor ha under aratal kampat en tyst och
ofta framgangsrik kamp mot sjukdom och
dod under de svaraste forhallanden, utan
andra hjalpmedel an sina kunskaper i sjuk-
vard och sin offervilja. Vem kan beskriva
hur obygdens halsovard sag ut for endast
nagra ar sedan och hur manga offer Gde-
marken kréavde. En brusten blindtarm, en
magblddning, ett fall av ndgon epidemisk
sjukdom, sadant som kravde kirurgiskt in-
gripande och lasarettsvard, maste manga
ganger lamnas at sitt 6de, da patienterna
inte kunde flyttas, dar inga vagar funnos.
Med de primitivaste hjalpmedel foretogo
lakarna operationer, som ibland lyckades,
ibland inte. Men alltfér ofta fingo maéan-
niskorna ligga och d6 i sina hem i sko-
garnas djup, dit inga vagar leda och dar
inga transportmojligheter alltsd funnos for
en svart sjuk.

Den forsta flygambulansen.

Sedan 1924 har Réda Korset ordnat flyg-
transport for sjuka i Norrbotten med sta-
tion i Boden. Den forsta flygaren, pion-
jaren for sjuktransporterna i Norrbotten &r

5 Sedan 1Q24 har Rdda Korsets flygambulanser 1
= for sjuktransport i Norrbotten, stationerade i |
§ Boden. Vad detta betyder for &deviddernas

. folk framgar i ndgon man av nedanstdende |
i artikel. I

»«[tititfitintiivitntitititittitimiiititiiicdiiitiiiiitsmtcttmmutiiimiiittimiiu’.

lika kdnd déruppe som landshdvding Malm,
det var sergeant C. Ferdinand Cornelius,
numera vid flygskolan pa Ljungbyhed. Vi
ha sett honom p& bio och hort honom i
radio, och han har fyllt oss med beundran

Sergeant Cornelius (t. v.) flygambulansens pionjar.
Furir Lindow (t. h.) Cornelius eftertradare.

och kommit vara hjartan att svilla av
stolthet 6ver att »mandom, mod och morske
man» finns i den formen ocksd i Sverige.
Men vi ha fattat endels, det maste medges,
vad han betyder for katornas folk, for ny-

byggarna i pértena miltals fran alla vagar.
De ha hort hans namn och veta, att da
maénsklig hjalp inte star att fa, da det galler
liv eller dod for en sjuk, da kan han
komma i sin »fagel bla» och taga den
sjuka med sig som en raddare. Lakarna
daruppe vittna, att de fatt hand om mer
an ett hopplost fall, dar patienten Over-
levt mot all medicinsk forutsattning. Den
psykiska lyftning, som patienten fick, da
han hamtades av aeroplanet — foér honom
ett under — har inom honom fott en tro
pa raddning till livet, som Overvinner sjalva
doden.

Sedan forra aret har flygtransporten av
sjuka skotts av furir Lindow. Han har
bl. a. foretagit den langsta sjuktransport-
flygning, slom nagonsin férekommit i Sve-
rige. Det var dd han fran Boden flog
30 mil till Gidea efter socknens kantor, som
lag i blodande magsar och maste foras till
Umed lasarett for operation.

Flygarnas radighet sattes pd harda prov.

Bade Cornelius och Lindow aro méan un-
der 30 ar. Deras radighet och mod har
i manga fall satts pa sddana prov, att man
maste forvanas éver hur de Gvervunnit sva-
righeterna. Det &r inte bara sjalva flyg-
ningen, som kan vara vansklig, sadana sma
misstéden som motorstopp, sprungna stal-
wires, lacka i bensinklockan och annat
maste en van flygare réakna med. Och
med fienderna dimmbankarna och sparlés-
heten i snotécket, vilka bilda en fdrening
som flygaren maste klara. Landningen sker
alltid pa en sjo eller lugnvattnet i en alv,
och det finns lyckligtvis gott om bade sjoar
och alvar i Norrbotten, ménniskorna ha ju
ocksa sokt sig till stora vatten, da de
byggt sina gardar. Man uppmanar alltid
till att tdnda en signaleld till ledning for
flygaren, d& han skall landa. Stugan, dar
den sjuka bor, brukar ocksd forses med
signallakan p& taket. Nog gar det an med
dimma i Boden, dar flygarna aro pa sin

Nutid och forntid métas. Sjuklingen fores i akja till flygambulansen.

FYRTORNETS KONSERVER

. For sasongen inlagda
ORONSAKSKONSEHVER ;
sdsom_ Nasselkal, Spenat, Blomkal, Brysselkal >

samt Arter i hogfina kvalitéer rekommenderas. \

6

H. Maj :t Kon-
ungens hovlev.

Naturligt alkaliskt

RAMLOSA-VATTEN

Tappat direkt fran kallan.
Fornamsta bords- och halsovatten.

jErhdlles overallt i vart land.

H. K. H. Kron-
prinsens hovlev.



SOM EN ROS

NORRLANDS ODEMARKER.

mammas gata;, men om dimman kom-
mer i fjallen, dar flygaren inte hittar, blir
det varre. Kompass har han inte mycket
nytta av pa grund av det starka magne-
niska inflytandet fran dessa trakters malm-
forande berg.

Hans och Greta i skogen.

Vid ett tillfalle hade Cornelius och hans
mekaniker varit raddningslost forlorade och
med dem den sjuke, om de inte sjalva
lagt ut grankvistar over snotdcket. Da de
skulle starta pa nytt med en sjuk, som
passagerare hade dimman satt ett lock Gver
fjalldalen de skulle ut ur. Det fanns en
farlig bergspassage mellan tva toppar, som
de sakert aldrig hittat ut igenom, om inte
grankvistarna avtecknat sig svarta mot allt
det vita och visat dem deras ditvdg. En
ny saga om Hans och Greta i skogen.

Det har ocksa hant nagon sallsynt gang
att flygaren inte kunnat landa pa grund
av storm eller andra hinder. Han maste da
forsoka atervanda dagen darpd, om inte
det kan lyckas béttre.

Da flygambulansen fick vanda.

En géng fick flygaren — det var Cor-
nelius — atervanda med ofdrrattat drende.
| en liten stuga ldg en man i blodfor-
giftning. Distriktsskoterskan hade varit dar
dagen forut och ordnat allt. Men modern,
som var gammal och ensam, ville inte slappa
sonen ifran sig. Hon vaktade honom som
bjornhonan sin unge. — Han skall d6 hem-
ma, var allt vad hon sade. Sjalv var han for
Sjuk att ha nagon egen vilja, planet fick
fara utan honom. Dagen darpa, da sjuk-
systern fick veta hur det gatt, rodde hon
flera mil dver sjon och gick genom 6de-
marken till stugan, hade hjalp med sig,
sd att den sjuke kunde foras j baten till
ett annat stille langre nerat bygden, dar
hon vardade honom. Men det var for sent,
blodfdrgiftningen hade tagit Gverhand och
fyrtioatta timmar efter flygarens avfard var
mannen dad.

Om o6demarksskoterskorna vore det nog
ocksa vart att skriva ett epos, om deras
tysta kérlekstjanst under oerhort svéra
yttre forhallanden.

Borttappad i dimman.

" Det hade forekommit ett tyfusfall i byn
Kobdalis, lararinnan 13g sjuk och maste
foras med flygtransport till Boden, det var
omkring 20 mils vag. Da flygaren
det var Lindow — hade fatt den sjuka
lararinnan ombord och var pa vag hem-
at, kom fienden, dimman och han tap-
pade alldeles bort vagen. Till sist sag han
sig ingen annan, radd an att gd ner pa
Pitedlven. Han befann sig da en 12 kilo-
meter frdn Alvsbyn, dar det fanns sjuk-
stuga och dit den tyfussjuka maste foras
landvagen. Men dar kunde hon inte stanna
kvar. Da dimman lattat, fick farden fort-
sattas per aeroplan till lasarettet i Boden,
som var bestdmmelseorten.

rukostbrod

Lapparna vifta av den forsta flygambulansen.

| ille kasta sig ut i feberyrseln.

nelius hade en gang Overraskats av mork-

Men en av de svaraste flygningar somret ocb dimman och holl pa att inte hitta

furir Lindow

upplevat, var nog, da han bem

Boden med sin sjuka skyddsling.

hamtat en barnsangskvinna, som’maste ha Det blev mycken oro, ty man véantade ho-

kirurgisk hjalp och som i feberyrseln ville
kasta sig ut ur aeroplanet. Hon hade lyc-
kats lossa de band, som spannas Over den
sjukas kropp,
farden inte skall bli besvdrande, och det
var ingenting annat att gora an’ att halla
henne kvar med vald. Under tiden maste
styrnlngen ske med fotterna. Att flygnlngen
under sadana forhallanden kunde gé& lyck-
ligt far betecknas som ett underverk. Bade
kvinnan och hennes barn blevo emellertid
tr%ddade till livet, ty lakarhjalpen kom i
id.

Ett spanarnat dver odemarksvidderna.

Da anmalan om att en sjuk skall hamtas
i flygambulans inkommer till Boden, vil-
ker sker genom provinsialldkaren eller di-
striktsskoterskan i den trakt, dar den sjuka
ar bosatt, understékes i hast vilken vdg som
flygaren lampligast bor taga. Langs vagen
underrattas alla telefonstationerna. Kort
och militariskt lyder ordern till dem: »Sjuk-
ambulansen pa vdg. Rapportera.» Genom
telefonrapporter foljer man sedan flygarens
fard, man vet hur lang tid som skall be-
riknas for varje etapp mellan stationerna,
skulle han utebliva, maste hjalpexpedition
utséndas. Under vintern std skidpatruller
fardiga att pd order rycka ut, det ar ett
helt n&t, omfattande Odemarksvidderna i
sina maskor. Om nagot skulle handa, finns
det hopp om att man skall kunna hinna
fram i tid till flygaren i ddemarken. Cor-

Vana sjukvardssoldater lyfta ut den sjuke.

300 gr. sammalet vetemj(’jl

250 ,, fint
socker
1 y2 tesked salt
2 matsked smor
4 del. mjolk

4 teskedar Tomtens Bakpulver

nom r®dan sedan ett par timmar och dim-
mlan la& som ett lock Gver nejden. Men
da man redan néstan uppgivit hoppet, lan-

for att skakningen under dade aeroplanet, det kom ut ur den téta

dimman som ur.enddrr, man hade inte
biktat det en minut® forrdn det var dar.
~en sluka fick ocksa den gangen hjalp i
tld:

De ““anniskor, som haft nagot med flyg-
transporterna att skaffa, forsakra, att det
s@r ut som om foérsynen hélle sin hand 6éver
kade flygaren och hans maskin, hur man-
Se ganger det an ser ut, som om deras
0de vore bestamt till undergang Den far-
ligaste tiden for flygning ar naturligtvis
tjallossningen, da isen pa sjbarna &nnu inte
brutit upp, men ibland ar landlés och pla-
net foljaktligen inte kan ga ner dar. Un-
der sadana forhallanden hander det att fly-
garen far vanda med ofGrrattat drende.

Varje utryckning for flygtransport kostar
omkring 200 kronor som betalas helt och
hallet av Roda Korset. Darfor maste varje
fall, dd ambulansen anlitas, prévas, sa att
|cke denna dyrbara apparat sattes i gang
i onddan.

Nya flygambulanser maste inréttas.

Det behovs flera Rdda Kors aeroplan.
Det forsta, som anvéandes i Norrbotten, en
Breguetmaskin &r redan utdomt och er-
satt med en av svenska arméns plan. Ge-
nom donationer, bl. a. en storartad sddan
pa kronor 50,000 av ingenjor Oscar Hirsch
pa hans 80-arsdag, har Roda Korset nu
kunnat bestédlla en ny maskin, fullt modem
och helt utrustad for SJuktransport och
denna blir fardig om nagra manader. Ar-
meplanet far da stanna som en valbehovlig
reserv. Men aven pa andra trakter i andra
svenska obygder, som vi ju inte ha ont
om skulle det vara av ovarderlig nytta att ha
tlllgangi till en flygambulans i svara sjuk-
domsfall

Har finns en stor uppgift for framtida
donatorer. | Norrbotten har den moraliska
verkan av flygambulansen varit néstan lika
stor som den praktiska nyttan. ~Sergeant
Corrtelius har en gang i ett radioféredrag
berért den sidan av saken. Fo6r obygdsfol-
ket déruppe, ar begreppet fosterland kanske
nagot dimmigt ibland. Men da det kommer
hjalp i noden dar soderifran, kanner man
att det finns i alla fall ett samband.

ELISABETH KREY-LANGE.

BEREDNING: Mjol, Tomtens Bakpulver, socker
och salt blandas. Knada in sméret i den torra
blandningen. Ro6r i mjolken hastigt och arbeta
massan till en smidig deg. Dela denna i fyra
deter och forma varje del till en rund 1 cm.
0°2j, ka*@ som skaras i fyra delar korsvis.
Lxraada genast i varm ugn.



DEN

En kéck sportdrékt med kjol och
scarf av rod och orangefargad kasha
i rutor ochjumper avgra kasha bro-
derad meden orangefargad blomma

DET AR NOG GOTT OCIi VAL ATT
sporta, men den sportande nutidsdamen kan
inte bara leva pad io gr. kallt, sn6 och
solsken. En piffig och lamplig sportdrakt
utgbr en viktig forutsattning for sportan-
dets behag. Dels darfor att det alltid kéanns
behagligt att vara korrekt kladd, dels dar-
for att man battre tillgodogér sig frilufts-
livets strapatser och forebygger dess vador
i en bekvam och andamalsenlig drakt. Sa
sportdrakten ar inte bara en tribut pd koket-
teriets altare, nagot, som envar latt torde
kunna Overtyga sig om genom att studera
den kladsel sportande damer visade sig i
bara for ett par decennier sedan. Att aka
skidor med sl6ja kring en stor hatt och i
fotsida kjolar matte ha varit en mattlig
njutning.

Om Ni inte vill kosta pd Er nagon mera
omstandlig sportdrakt, da boér Ni valja den
tankbarast enkla kombination — och fra-
gan ar val om den inte ocksa ur koketteri-
ets synpunkt tar priset: ett par enkla, slata
sportbyxor och en vacker pullover. For
kortare utflykter racker denna drakt myc-

Vem gor det vackraste monogrammet? Och vem
kan leta fram den vackraste mérkningen ur gamla
‘generationers gommor?. Dessa tva uppdrag har
IcLun erbjudit sina l&sarinnor i en tévlan, som tidi-
gare — n:r 47 argdng 1927 — kungjorts i vara spal-
ter. Redan ha flera bidrag influtit och vi hoppas att
denna tavling pa var handarbetsavdelning skall vin-
na lasarinnornas livliga intresse. Genom att deltaga
uppmuntrar Ni en handarbetsart, som har vackra
anor och som fortjanar att inte falla i glémska.

AUX GALERIES LAFAYETTE

Modeller och prover till paseende hos
GALERIES LAFAYETTE AGENTUR

Begar vara kataloger. "MJA.A'

Norr 160 55
Riks 115 66

Mycket en vogue i de
E# stora modehusenpé konti-
nenten &ar den Kkorrekt hel-
komponerade skiddrékten i
vattentata vindtyger eller
mjuk ylle, garna igladafarger.

Detta &r verkligen en typ av sport-
flickan av i dag!
goggles, i skjorta och slip, pull-
over och enkla sportbyxor pa skidor.

Barhuvad, med

Nar sportsasongen nu star i sitt flor skynda
manga av oss att skaffa sig sportdrakt — har

: ges nagra,rad i valet och vinkar om senaste

1 nytt i sportens modemarknad. I

ket bra, den ser kack ut, ar bekvam och
skams inte for sig ens. pd en mycket fashio-
nabel sportort. Men jamte denna klassiska
stdndarddrakt har Ni naturligtvis en hel
rad originella och  raffinerande sportdrak-
ter att valja pd, sedan &aven sportmodet
tagits om hand av de stora modehusen. Ar

.............................................. un....MMm.....immuiim......immiiimmmmmmin

Den basta markningen.

En handarbelstavlan.

Ett. vackert gammalt, monogram — bidrag till Iduns
tavlan.

VALKLADDA SPORTEN

NMODENYTT SPO RTDRAKTER.

pliilli
“TGjAAYs:

§

Sportbyxor i form av kjol &r den senaste
nyheten. (Modellfran Paul U. Borgstrém.)

man val inne i dessa modets hbgre rym-
der, sad stoter man pa en hel konvernans-
almanacka for sportdrakten: dar finns sport-
drékten for skridskor, for morgonskidturen,
for langskidfarden, for middagsskidturen,
for bandymatchen, for bobsleigakningen o.
s. v. Nog finns det mojligheter att skaffa
sig en storre sportgarderob alltid. Men om
vi inte stracka vara ansprak sa langt méa
det dock villigt erkannas att en helt genom-
ponerad sportdrakt har sin tjusning. Men
komponera den inte for extravagant eller
efter ndgon modenyck, ty d& ar dess saga
snart all. Man bar ju inte sportdrakt s&
ofta att den slites ut i forsta taget. Det
galler darfér att med sans fundera ut en
diskret och effektfull idé, som ger drakten
karaktar och helhet! Fargblandningar kun-
na vara farliga och tréttsamma, men en
klar och glad farg, som dominerar hela
drakten, rekommenderas — varfor ska nu
en sportdrakt prompt vara grad- eller br-un-
spracklig? Av den sorten ha vi alldeles
overnog. Vilken effekt skulle inte glada
farger géra mot den vita snon!
— e
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Tavlingen ar uppdelad i tva klasser med tva pris
i vardera: klass A omfattande gamla
mark ningar, klass B 0mfattande. nya.
For de senares forfardigande behdvs tid och dér-
for star tavlingstiden oppen till 1 febr.
Endast sydda mérkningar mottagas, ej ritade. Pri-
sen i varje klass aro: lista pris 50 kr., andra pris
25 kr. Bidragentinsandas under mérke: “Mo no-
gram tavlan”, Iduns red.

0 Tuppens Zephyr
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EN MANGSKIFTANDE HYDRA

MAN FORKYLER SIG

PA SATT OCH VIS AR DET TACK-
samt, men mest otacksamt dnda att skriva om
ett sadant amne som “forkylning”, som lduns
redaktion onskat en liten artikel om.

Det &r tacksamt, darfor att folk brukar
lasa det, som skrives i sddana amnen — om
det ar kort, forstds, och kanske mest for att
konstatera, om forfattaren ar nog forstandig
att ha samma &sikt som lasaren.

Men i &n hogre grad ar det otacksamt, dar-
for att ingen optimism &r stor nog for att for-
fattaren skall kunna hoppas Overtyga dem,
som ha annan asikt i denna brannbara kéld-
fraga.

Ordet lar ju ha en stor makt Over tanken;
ja, i frdga om sjukdomar har det atminstone
en fenomenal makt, ej Over tanken, utan dver
det surrogat for tanke, som i gemen brukar
anvandas, nar man resonnerar om halsan och
dess brister.

Ordet forkylning” anvéndes ju allmént
som en sammanfattning av atskilliga katarrer
och inflammationer i luftvdgarna, och detta
bidrager starkt till att hos manga befasta den
overtygelsen, att dessa sjukdomar nédvandigt
maste vara orsakade just av forkylning.

Nagra mena dock med ordet forkylning en-
dast en komplex av: snuva, heshet, ont i hal-
sen, hosta, allman kénsla av olust och rug-
gighet — saledes symtom av nas-, hals- och
luftrorskatarr, vilka under influensatider an-
ses sammanhanga med influensa, under andra
perioder med nagon influensaliknande infek-
tion. De, som se pa saken pa detta vis, de
lata &nnu tala med sig; de halla visst €j pa,
att forkylning” maste vara enda sjukdoms-
orsaken. De hava kanske t. 0. m. sjalva iakt-
tagit att smitta fran en annan forkyld” per-
son spelar t. 0. m, stérre roll som sjukdoms-
orsak &n forkylning.

Dessa forstandiga manniskor bruka latt ver-
ga till den asikt, som numera forfaktas av de
initierade, nadmligen att de s. k. forkylnings-
sjukdomarna visserligen ibland synas sam-
manhdnga med en avkylning, men att denna
da endast utgor en av flera tankbara, omedel-
bart utlésande orsaker; och vidare, att smitta
och andra faktorer spela sa stor roll for in-
sjuknandet, att namnet forkylning ar ganska
oegentligt.

En annan och storre grupp av vara med-
manniskor ar mindre medgorlig. For dessa
har det gatt i blodet, att kold gor forkylning,
och forkylning ar orsaken till allt ont, utom
nageltraing — for resten finnas nog de, som
vilja belasta forkylningens skuldkonto ocksa
med nageltranget.

Ganska latt forklarligt ar det, att den gamla
vanforestallningen om faran av “kyla i sar”
annu kvarlever: man skdms ju numera for att
vara smutsig, och bakterier pa huden brukar
vacka forestallningen om smuts pa huden.
Hellre an att skdmmas oOver férsummad ren-
lighet, sd skyller man pa kyla i saret; det
later ju mera som en icke sjalvforvallad
skada.

Det ligger ju ocksa nara till hands for den
enklaste sortens ingenier att prompt vilja tro
pa, att en orsak ar “den enda”, sarskilt om
den enda ar den fran forfaderna drvda busen

INTE SA LATT SOM MAN TROR
HUSKURER KUNNA

NAGRA RAD

INFLUENSASJUKDOMARNA ARO MANGA —
VARA LAMPLIGA.

I INFLUENSATIDER AV MED. D:R M. SIMON.

= Influensan &r ett palitligt och vintertid alltid t
E  aktuellt samtalsamne, som den stora allman-
E heten dock aldrig kan lara sig se fornuftigt
\ pa — ett oférnuft, som inte bara forstér man-
= gen konversation utan ocksa menligt ingriper
I bade den friska och sjuka manniskans till-
varo och hélsotillstdnd. Vi skola darfor pa
det livligaste rekommendera vara lasarinnor
att med grundlig eftertanke studera &verlaka-
ren med. d:r M. Simons intressanta och ro-
ande Utredning i det brannande amnet, dar han
klargor inneborden av orden "férkylning”, "in-
fluensa” o. s. V. och ger goda rad for de fris- |

kas skydd och de sjukas vard. |
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forkylning; de tycka, att allt resonnemang ar
sd onddigt; varfor skall man braka med att
soka andra forklaringar? Att utreda orsaks-
sammanhang &ar ju en benig frdga, och kan
man slippa tanka, sa .. “Det ar ju klart,
att. . .7, och ”Det kunde man val forstd, att
det maste ga illa” o. d. uttryck roja i de flesta
fall en betanklig brist pa uppfattning om or-
saker och verkningar.

Underligare verkar det, nar folk med ett i
dvrigt gott omdome forsoka harleda fran for-
kylning talrika akommor, dar den medicinskt
alldeles obildade med en smula eftertanke
borde kunna undga ett sa grovt misstag:

Magsar, blindtarmsinflammation, njursten,
veneriska akommor, Aaderbrack, hjarntumor,
krafta och tumdrer i allmanhet dro nagra
exempel pa sjukdomar, dar forkylning ej med
nagot fog kan anses spela nagon roll som or-
saksmoment. Men ideligen hér man de sjuka
eller deras anhoriga pastda med den sakraste
ton i varlden, att ”det kommer sig av en for-
kylning da och da”.

Och nar man t. ex. fragar en patient, nar
han forsta gangen sag spar av sitt eczem, sa
lyder svaret inte sa séllan: ”Jo, jag forkylde
mig i paskas.” Och detta dven, om det vid
efterforskning visar sig, att eczemet kom langt
efter midsommar! . . .

Som synes kan det vara en smula riskabelt
att alltfor styvt halla pa forkylning som sjuk-
domsorsak ; man kan latt f& namn om sig att
vara omdomeslds och svag i kritiken.

Men darmed ar det langt ifran sagt, att man
utan sjukdomsrisk kan utsatta sig for starka
avkylningar. Det ar ej tvivel om, att manga
katarrer o. d. akommor lattare uppkomma,
om man gar vat om fotterna, sitter i fuktig
kyla och utsétter sig for andra intensiva ut-
kylningar. Och lika tydligt &r, att rheuma-
tism latt traffar den, som i langa tider utsét-
ter sig for dylika pafrestningar, dven om man
hardat sig sa, att man ej sa latt far snuva o. d.

T. 0. m. skogs- och sjémannens oundvik-
liga utkylningar behéva nog ej leda till rheu-
matism, om ylleunderklader anvéandas vid alla
strapatsrika farder. Vata kyler ¢j pa samma
sdtt, om man har ylle narmast kroppen. Och
ej ens en kraftig kyla brukar leda till skada,
om avkylningen ar mycket kortvarig. Sat. ex.
tala de flesta friska manniskor mycket val ett
dgonblicks vinterbad, i snd eller vatten, om
endast tillfalle finnes att omedelbart efter ba-
det fa pa sig torra, varma klader. Och sa
maste man forstds vara i rorelse bade fore
och efter badet.

Efter allt detta tal om verkliga eller inbil-

Husmodern spar mycket

genom att till stekning och bakning, till sallad och sadser anvanda
REYMERSHOLMS KRQNOLJA.
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lade risker med avkylning komma vi nu &nt-
ligen till det, som har ett mera patagligt prak-
tiskt intresse: hur skall man forfara, om man
rakat ut for snuva eller annan influensaartad
sjukdom?

Forst kanske det kan behdvas en erinran
om, att man torde vara mest smittofarlig i
sjukdomens bdrjan; att under de forsta infek-
tionsdagarna ga omkring och skaka hand eller
overhuvud taget halla sig i andra personers
omedelbara nérhet borde anses lika hénsyns-
l6st som att spotta pa sina medmanniskor.

For att bota en borjande forkylningssjuk-
dom” finnes intet universalmedel, varken sa-
dana som annonseras eller det medel, som al-
drig behdver annonseras, men som de &drade
lasarna genast tanka pa, namligen spriten —
vore detta ej en tidning for damer, skulle det
kanske kunna ségas: tanka pd med en belaten
min.

Men det kan pa flera satt lyckas att kvava
sjukdomen i dess upprinnelse. Man brukar ju
under nagra timmar kanna vissa forebud till
en influensaartad sjukdom: stickning i halsen
eller nésan, en serie nysningar, olustkansla
och frusenhet. Detta & den gynnsamma tid-
punkten for en liten kur, och det galler att ej
droja ens nagra timmar for lange.

En enkel kur ar att taga i—ij4 gram aspi-
rin, acetylsalicylsyra eller dyl., och dartill J4
—JJ gram china i kapsel, for dem, som ej
aro sarskilt kénsliga for china. Om man vi-
dare dricker ett glas av ndgon varm dryck och
haller sig inne, helst i sangen, sa uppnar man
i regel den upphettning av kroppen, som av-
ses med kuren. Troligen &r det sjalva tver-
hettningen, som verkar skadligt pa bakte-
rierna. Man brukar visserligen tala om svett-
kur men det ar nog mest ett minne fran de»,
gamla, oriktiga forestallningen, att det onda:
“drevs ur kroppen” med svettningen. Denna
kommer endast pd kopet vid upphettningen
och &r viktig nog att taga hénsyn till, ty man
bor undvika att bli kall, nar man &ar vat av
transpirationen.

Na, men spriten da? Jo, for all del, den
som tal och sa dnskar, kan ju taga ovannamn-
da varma dryck i form av toddy eller dyl.
Eller ocksa skaffa sig en kraftigare kansla a»>
upphettning med en cognac forutom en mera
oskyldig varm dryck, té t. ex.

Inte &r det ndgon sannolikhet for att en i
ovrigt val skott kur blir effektivare med &n
utan sprit, men den som kanner sig “forkyld”
kan val ha rattighet att fa den lilla avtrubb-
ning av obehagen, som medfdljer en lamplig
dos sprit. Sa skyll inte pd mig, om Ni vagrar
Er make den lilla cognac, han astundar! Att
hélla i sig cognac i stdrre dos &n en vanlig
sup, som manga bruka vid forkylning, ar all-
tid olampligt och vid nagon svaghet hos hjar-
tat direkt livsfarligt.

Om nu trots allt infektionen tager fart och
leder till feber, ja, for det fallet ger jag inga
rad. Ty skall man da kunna ordna behandlin-
gen rationellt, s& maste man genom undersok-
ning faststdlla, vad det i det sérskilda fallet
har blivit for en form av den mangskiftande
hydra, som i dagligt tal gar under det oegent-
liga namnet ’forkylning”.

Insand denna kupong till REYMERSHOLMSBOLAGET,
Kronoljeavdelningen, HELSINGBORG
och Ni tillstalles gratis en nyredigerad, aktuell och praktisk kokbok
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RAKENSKAPENS TIMME

NYARSTANKAR OM HIJARTAT OCH DESS DILETTANTISM. AV ALMA SODERHJELM

HUR DET AR KANNA VI NYARET
sdsom en avgransning, som en rakenskapens
timme. Minnen stiga fram ur sina gémslen,
intryck blottas som en gang etsat sig in i vara
hjartan och som vi trodde voro langesedan
utplanade for att ge rum for andra. Vi fatta
plotsligt att vart liv inte ar sa glomskt, som
det forefaller, att dess somn inte ar sa djup
som den synes. Likt dessa filmbilder, som
omarkligt ersdtta varandra, sa draga bilder
och inskrifter fobi var minnesblick, utan att
vi veta hur de kommo dit, och utan att sudda
ut de foregaende eller beblanda sig med dem.
Det fruktansvérdaste av allt &r att sent en
morgon vakna upp och forsta, att intet ar for-
svunnet, utplanat, ersatt av annat. Att hela
vart liv ar en serie grammofonplattor vilka
bevarat tonerna och rosterna ogrumlade, aven
dar de legat lange pa botten av forvarings-
skrinet utan att ha haft tillfalle att lata hora
sin melodi.

Den stund man inser, att livet icke utpla-
nas, och att man mot sin vilja bevarar i sitt
hjarta och minne alla karleksord man hort,
alla scener, skéna och hemska man upplevat,
att detta allt kan vika undan, men att det
inte kan strykas ut, pa sin hojd raderas bort,
ldmnande grovre eller finare marken efter
sig, den stund far man en ganska kuslig kansla
i sitt lilla forskrdmda manniskohjérta.

Men sedan kommer reflexionen. Vi borja
plotsligt kanna det som felaktigt med alla
dessa spdkens déda roster och bleka ansikten,
som tillropa oss sitt eko av gangen Kkarlek,
bortslarvad vanskap och forspillda lyckostun-
der. Vi borja fraga oss, varfor det maste vara
sd, att vi dlska sa manga ganger, att vi sa
snabbt lamna de livsvarden, vi fatt fatt
i och sa girigt gripa efter nytt. Kunde
vi inte halla ut med att dyrka samma
varden, kanna samma kérlek, vénskap,
tacksamhet en hel lang levnad igenom?

Karleken &r beroende av sa oandligt
mycket annat, allting &r beroende av sa
manga omstandigheter, sags det. Vi tvin-
gas ju standigt in i nytt och nytt.

Det ar kanske sant. Men, & andra si-
dan: ar inte i de flesta fall alla dessa
flyktande ké&nslor och varierande for-
nimmelser beroende av oss sjilva. Av
att vi daro sadana usla sma dilettanter, i
allt som har med hjartat att skaffa?

En dag for icke lange sedan satt jag
pa en restaurang tillsammans med en ny-
ligen i medelaldersklassen uppflyttad
herre. Vid bordet intill satt en ung
konstnar som pa det konstindustriella
omradet gjort sitt och Sveriges namn
ké&nt dver lander och riken.

— Denne H. ar verkligen en skicklig
man, sade min moitié. Jag var i Italien
i varas och dar har han gjort sig ett ko-
lossalt namn. Pa det sattet ar det man
skall gora sitt land kant, det ar sanner-
ligen battre &n alla turistreklamer. Skulle
jag kanna honom, sa gangade jag 6gon-
blickligen 6ver till hans bord och tryckte
hans hand.

— HOor du du, sade jag. Skulle det
inte kunna ténkas att du gjorde det
anda? Jag vet att han skulle satta vérde
pa det.

— Nej, det kan inte ténkas, svarade

En halsodryck for alla ar

"MATTE REAL”

Akta Brasilianskt Halsoté

I ORIGINALFORPACKNING.

han. Och hur jag an talade lyckades jag inte
Overtala honom.

En annan gang géllde det ett dodsfall.

— Har du traffat Jenny, fragade mig en
av mina manliga vanner.

— Ja, det har jag.

— Na hur &r det med henne?

— Ja, hur skall det vara. Hon som var sa
oerhort féstad vid Artur.

Min vén suckade uppriktigt, djupt.

— Ja, han var en av de andligen pampi-
gaste manniskor jag for min del ndgonsin
kant. Trots att vi ju aldrig varit intima, blir
det mycket tomt efter honom.

— Du tanker vil i alla fall ga till Jenny,
sade jag. Fran min sida var det mindre en
frdga an en kategorisk uppmaning, ty jag
vet hur karlar ar fega och valhénta infér an-
dras lidanden och sorger.

— Nej, vet du, det gor jag inte. Jag har
den erfarenheten, att det ar mycket béattre att
lamna folk i fred, nar de ha en sorg.

Jag forhdrde honom om hans egna erfa-
renheter i den véagen. Men han hade aldrig
haft ndgon sadan slags sorg och hans erfaren-
het vagde inte vidare tung. Jag forsokte da
dvertyga honom om att han misstog sig, och
att dven de mest reserverade manniskor tycka
om att man uppsoker dem, nar de ha traffats
av en dodssorg. | den dimlika ensamhets-
rymd, i vilken man dragés in, nar nian plots-
ligt mister ndgon man éalskar, blir man sa for-
andrad. Aven den som haft kraft att stddja
sig sjalv, aven den som dragit en skiljande
isolering omkring sitt vésen, blir villsam
i den nya och fraimmande varlden, finner in-
gen stig for sin fot, intet faste for tanken,

Grevinnan Marianne Bernadotte, fodd De Geer af Leafsta, maka
till greve Carl Oscar Bernadotte pa Frotuna. (Hovfoto: Hard.)

Gen.-representant for de
nordiska landerna HAN-
DELSFIRMAN BRASIL,
Skanegatan 31, Goteborg.
Repr. for mellersta och
norra Sverige A.-B. CARL
MORTON, Skeppsbron 36,
Stockholm.

kat trotthet och livar energien.
kraft upphjélper en nedsatt nutrition och hojer de organiska funktionerna.

allt ar nytt, dimdunkelt, irrationellt. 1 den
varlden hores varje rost som ropar béttre an
annars, ty dar ar sa forfarligt tyst. Dar skon-
jer man knappast vems hand det &r som rac-
kes en, man ar bara tacksam for stddet.

— Naja, om du verkligen tror, att jag kan
gora henne nagon gladje darmed, skall jag
garna ga. Jag vet bara inte vad jag skall saga
henne. Inte kan jag tala om annat, da fore-
faller jag hjartlés. Och att tala om den ddde
ater, anser atminstone jag mycket taktlost.

Jag forsokte intala honom, att vare sig han
talade om den dode eller inte sa var det bra
i alla fall, ty den stackars &nkan visste ju,
att han kom for den skull. Jag sokte dvertyga
honom om, att denna situation liksom je fles-
ta andra gav sig sjalv och att han skulle kdnna
pa sig vad han borde saga och mte sdga. Men
han blev allt kusligare, ju mer vi talade
darom.

— Det &r nog bast att jag inte gar, slutade
han. Jag forstar, att jag inte skulle fa ett
ord 6ver mina lappar.

Nu helt nyligen hédnde mig en annan sak
i samma stil.

Det var pa en glad julbjudning. Vi sutto
kring ett runt bord och sjongo "Ja ma vi
leva” och andra lustiga visor. Jag sjong inte
utan tittade fran den ena till den andra.
Som en blixt slog mig plotsligt en tanke, vil-
ket jag medger, att jag dittills inte tdnkt, nam-
ligen, att tva.i sallskapet under aret hade le-
gat for doden. Jag kande en beklammande
kramning kring hjartat och tankte pa hur latt
vi glémma — eller kanske snarare, hur noga
vi éro i att ge oss ut for att gora det. Och
nar sangen var slut askade jag ljud och bad
att vi skulle taga oss en tyst minut och
minnas hur nara vi statt till det dar, som
vi alla visste. Ett dgonblick blev det
tyst, och sa ett nytt skalande. Men dar
kom nagot generat i luften. Bara en li-
ten forstamning, just s, att nar en herre
tackade mig for att jag uttryckt vad
alla andra tankt”, jag forstod att det var
ett slags gentlemannadlskvardhet for att
lata mig forsta, att jag visserligen tram-
pat i klaveret, men att det inte var sa far-
ligt, d@ min vilja i alla fall hade varit
god.

Ja, hjartat ar en stackars dilettant.

”Jag tror inte, att lumpenheten ar sa
stor har i varlden, som det alltid pastas,
skrev hdromdagen en god van till mig.
Folk &r nog i allménhet oandligt mycket
béttre, mer hjartligt kdnnande och val
viljande &n vi tro. De flesta ha bara ingen
formaga att uttrycka det. De finna in-
gen form darfor, sakna uttrycksmedel.”

Det &r sa ratt.

Hjartat ar ocksa ett instrument, for
vars behandling det behtves naturlig ta-
lang. Hur olika begavade aro inte man-
niskohjartan! Och hur &ro inte manga
manniskor i trostlos avsaknad av begav-
ning pa omradet !

Men liksom vid hjarnans funktioner,
sa ar det inte nog att vi ha naturbegav-
ning pa hjartats omrade. Vi behdéva upp-
fostra och inlara vara hjartan, soka val
avvagda uttrycksmedel for det, ge dess
yttringar konstnérlig form. En kénsla,

(Forts. sid. 19.)

D:r E. Monin, generalsekreterare i ”Franska Sallskapet for Halsovard”, Paris:
Mattet ar icke allenast botemedlet mot en dalig naringsregims brister utan motver-

Dess digestiva och lésande, svett- och urindrivande



EN MOBEL SOM

FORSVINNER?

SYBORDET FORSUMMAS OFTA NU FOR TIDEN MEN BORDE HA EN HEDERSPLATS |
HUSMODERNS HEMVRA.

Hfl

Fran vanster: Praktisk sykorg av brunt flatverk, garnerad med knippen av ullgarnsblommor. — Antikt attkantigt sybord med skap att férvara arbetet i.

(Stina Svanbergs antikhandel.) — Det moderna sybordet liar bade fack och lador.

JAG HADE FOLJT MIN GIFTA OCH
sjalvforsorjande véninna Ulla hem till lunch
och nér vi &tit bad jag henne att fa lana nal
och trad for att laga en skavank pa min klan-
ning. Nu snodde hon omkring i sitt rum, un-
dersokte askar och fat pa sitt toalettbord, holl
ut gardinen mot fonstret och strok ett slag
over rygg och armstdd pa sin vilstol.

— Markvardigt, jag tyckte precis jag hade
en nal i morse. Vanta ett tag sa skall jag be
Marta, hon har sygrejor ute hos sig.

— Men min so6ta van, menar du verkligen
att du inte dger en nadl? Vad har du da i
sybordet?

— Lite av varje, medgav Ulla och 6ppnade
i forbifarten locket till det vackra lyrfotade
sybordet, arvegods fran hennes mormors mor.

Dar fanns verkligen lite av varje. Det
stora mittfacket var fullpackat med amator-
fotografier och i smafacken, dar mormors
mors sma silkesnystan, nalbrev, prylar, syrin-
gar och korsstygnsbroderade nalboksparmar
vilat 1ag nu locknalar, enklare smycken, lack-
stumpar, placeringskort, nycklar som inte
gingo nanstans, lakerol, cigarettmunstycken —
allt som inte har i ett sybord att géra. Allra
helst inte i mormors inlagda lyrbord. Jag
greps av en vild lust att stdda bort skrépet
och ga ut och kopa silkesdockor och fina sy-
nalar med gulddgon att lagga dit i stallet. Det
sade jag ocksd Ulla som kom in med en pa-
tradd nal och en maéssingsfingerborg.

— Visst ar det synd pa bord, holl hon med.
Men néar jag aldrig syr sa... Nar skulle jag
sy? Forresten ar det trakigt. Det enda som
fatt behalla sin ursprungligt bestamda funk-
tion &r lonnfacket i locket. Det &r det enda
stélle i hela min trerumsvaning dar inte Hol-
ger snokar. Och alltid har man vél nagon
papperslapp — rakning eller s3 — som man
inte precis vill lagga direkt under 6gonen pa
sin gemal. Kvinnorna pa mormorsmors tid
hade vél sina hemligheter de med tanker jag,

Den bedrévliga oordningen i ett sybord har 1
inspirerat signaturen att mana till allmén
sybordsrannsakan. §

varfor inreddes annars deras sybord med
Ionnfack?

Ulla har nog alldeles rétt, i det fallet har
kvinnan genom tiderna bevarat sin “kvinnlig-
het”. Men det passar hennes typ av i dag batt-
re att hon har lonnladan i toalettbordet eller
skrivbordet. Sybordet i en modern dams bu-
doar verkar, sorgligt att séga, en aning camou-
flage. Varfor — ja sag det! Nalen var annars
inte alls nagot foraktligt vapen i koketteriets
tjdnst. Det kladde mor och mormor och mor-
morsmor fortraffligt att syssla med handarbe-
te. Det skulle kla er och mig ocksa om vi ville.
Varfor sy vi inte som omvéxling lite emellanat?
Och varfér ha sa manga av oss det sa illa
stallt att vi maste lana nal och trdd och maés-
singsfingerbog ur symaskinsladan eller ur
Martas syask nar vi behova trackla fast en
spets eller sy band i var combinations? Den
ensamma kvinnan, som inte beskadas av nagot
frammande 6ga i sitt sovrum &r oftast sa man
om att behalla sin prestige for sig sjalv att hon
utvecklar bade smak och elegans, gama en
smula flard, betraffande sin sovdrékt och
morgontoalett, varfor ar hon inte lika angela-
gen om att ha sitt sybord i sadant skick att
hon kan framkalla utrop av beundran genom
att oppna dess lock. Som det nu ar véanda sig
anmodrarna i sina gravar. Det &r ingenting
mindre an brottsligt att anvanda deras klenod,
sybordet till annat &an dess bestimmelse. Lat
vara att vi inte somma rosor och blader med
delat silke pa stramalj eller spjéallsnoren av péar-
lor — riktigt oberoende kan dock aldrig en
kvinna gora sig av sybord eller sykorg. Och
ar man nu en gang sa lycklig att dga ett an-
tikt sybord sa bér man inte glomma att det ar

(N. K.)

en mobel med pretentioner. Trassliga garn-
rester, 15-6res fingerborgar, och husets an-
vanda knapplager fordelat pa alla fack gar
lika litet an som, det passar att profanera bor-
det med foremal som hora hemma i skrivbor-
det eller i soplaren. Det blir ingen annan rad
an att skaffa ihop sysaker som mormor skulle
gilla — var har Ni forresten gjort av guld-
fingerborgen som Ni var sa omatligt stolt Gver
en gang, de sma forgyllda brodersaxarna,
nystbrickorna till silke och allt annat som Ni
i ungdomen satte Er &ra i att samla i den
blomstermalade traasken som kallades “&ska”
och var hdgsta mode i Josef Lejas libertyav-
delning?

Skyll inte pa att Ni inte har tid med sy-
bordet! Anmdodrarna skyllde aldrig pa tiden
fast de hade bak och bryggd och ljusstépning
att syssla med. Lat toalettbordet, som f. n. star
Ert hjarta narmast, maka at sig en smula for
det gamla vackra sybordet. Ett sadant, med
eller utan lyra &r som ett smycke i ett ofta
lite for maskulint betonat modernt damrum.

Aven var egen prosaiska tids snickeri-
konst kan frambringa sybord, dgnade att in-
spirera arbetslusten, och tilltala skdnhetssinnet
om de ocksa inte ha ndgon plats att forborga
hemligheter pa. Det finns de mest forforiska
sma sybord, med tjugo fack under lock och
lyra pa foten alldeles som mormors, det finns
lustiga lackerade sma byraer och ett otal va-
riationer av sykorgar pa fot, inte sa vackra
och solida men uppriktigt sagt mera praktiska
och invemtidsa 4n manget mahognysybord. Pa
N. K. visade de emellertid ett av det sist-
namnda slaget som tog loven av allt vad jag
dromt om i sybordsvdg. Det hade fack och
lador och skap och till slut en skiva som' kunde
vridas runt och véandas helt om, da den pre-
senterade sig som spelbord. En idealisk kom-
binationsmobel for den sjalvforsorjande, sy-
och bridgeintresserades jungfrukula!

THUJA.



ARETS HJUL VANDER SIG

OM EN LJUSSTRIMMA OCH EN

MAN VAGADE INTE SAGA DET,
man var radd att missta sig och fruktade att
synas sentimental. Men da man i snélandska-
pet vandrade ned till sin forstads sparvagns-
kiosk var det en grén strimma, en ljus strimma
vid horisonten. Julen var forbi. Ett par kvél-
lars samvaro med slékt och vanner — vilket
i manga fall ar samma sak! Ha vi inte vuxit
ifran skracken for slakten? — och vardagen
tar vid. Men var speciella, alskade nordiska
vintervardag: det ljusnar mot varen. Julens
valdiga kulminationspunkt med ursinniga fo-
resatser om sparsamhet och eftersinnande van-
der sig forst sakta och sa allt fortare mot lju-
set, ljuset, som gor foresatserna latta att bara.

Hela tiden med en hemlig undran om inte
den gréna strimman i horisonten var en villa
kastade man sig pa huvudet i nyarsbjudnin-
gen. Det var som om alla Snélla tankar, alla
sndlla julkort, alla val uttdnkta julklappars
moda, som om all denna godhet plétsligt ett
slag maste vrdkas asido. Vi blevo under ett
par timmar som besatta. Det skedde under
form &v en intellektuell lek: ndmn tio bocker
du tycker bast om! Inom ett 6gonblick var
luften ett hav av projektiler, forfattares namn
susade kors och tvars under hurrarop och sus
av gillande och skrén av personliga invektiv
och larmande instimmanden. Inte néjda med
detta krévde vi ett lidelsefullafe behov av
ondska. N&mn tre forfattare du hatar! ro-
pade nagon.

— Hatar! Jag hatar bara tva, ropade jag,
men dem . ..

— Hatar! Ni vet inte vad hat &r!
sa stora ord i munnen. ..

— Kor ut Per Ols pojke, han marker ord!
Idiosynkrasi, aversion, vad du vill, jag av-
skyr . ..

— Det ar inte din tur! 1 tur och ordning!

— Ska vi sitta pd skolbank? Jag avskyr
Anat.. .

— Tyst, tyst! Din tur kommer sedan. Vem
avskyr du?

— Hur kan man! Du vet inte vad du s&-
ger! Har du last honom? Nej, nu ska ni hora
pa -mig! Jag av. ..

Ta inte

DANMERNAS

Ar hon parasit?

| ett foregaende n :r klagade ”Fru Dagmar”
sin ndd och sina samvetskval Over att hon
hade det for bra i sitt formdgna, ombonade
hem, dé&r mannen sk&mde bort henne och
hembitradena utforde allt arbetet. Hon fra-
gade sig sjalv och lduns lasarinnor om hon
var en parasit — hon ville inte vara det.

Fru Dagmars fall -har vackt intresse — for
dagen infora vi tva diskussionsinlagg fran la-
sekretsen :

Jag ser, att D-agmar utgjutit ett verfullt hjarta i
Iduns spalter Det ar likt -dessa- lyxfruar, att so-m
en pikant krydda pa -sin tillvarg da och da latsas en
smula sjdlvforakt. Till réga pa allt har hon dragit
mig — datminstone har jag varit i samma situation
infOr en vaninna — in so-m ett slags folio. “Jag
ringde upp Alfhild i dag.” Jo tack, det minns jag
nog. Doktorn hade nyss gatt efter att ha ordinerat
sol och mildare luftstreck a min man, bada barnen
hade kommit hem med underbetyg, m-in tlllfalllqa
hjalp fru Lind, -som skulle gora litet grovsysslor at
oss ett par da'r foll i trappan och brot benet — det
var i min tra-p-pa, pd vég till mitt arbete och enligt
nya lagen om oil-ycksfall i arbetet ar jag skyldig att
betala hennes -sjukvard. Allt -detta hade just ramlat
over mig, dd Dagmar ringde, sd att det var inte un-
derligt, om jag lat "forfarligt trott”, som Dagmar
uttrycker sig. Jag undrar, om det finns nagot varre
&n tala i telefon om sina bekymmer i synnerhet nér
man &r “forféarligt trott?” Jag tror knappt det. Det
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1 Vera v. Kremers veckokaseri ror sig denna |

gang om sambandet mellan horisontens ljus- ¢t
strimma och en larmande séallskapslek.

— Var maénsklig, var ingen snobb! Kom-
mer med namn som ingen vet vad det &. Du
koketterar! Ska man sitta -hdr och bikta sig

Bergslagsmor 50 ar.
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Fru Lydia Hedberg.

"Jag vet ett land” och "Marschen gar till Tuna”,

— for hur manga svenskar béde pa denna och den
andra sidan Atlanten &ro inte de sangerna forknip-
pade med minnet av en ljus nordisk sopran, ett
leende, finhyllt ansikte under blont burrigt har, en
varm och vacker foredragskonst — med ett ord
Bergslagsmor.  Bergslagsmor har farit vida omkrin
under arens lopp med sin dalasang, sin recitation
och sina sma upplysande féredrag om landskapet
”Iangt upp i hégan Nord”. Hon har nu hunnit fylla
SO &r den 5 januari, men ar alltjamt uppskattad ute
i bygderna for sin sang och sitt friska humor.

Bergslagsmor heter fru Lydia Hedberg, vilket de
flesta redan veta och ar bordig fran Falun, dar hon
nu ocksa ar bosatt. | Sv-ensk-Amerika ar hon mins-t
lika kand som i Skandinavien fran sina manga tur-
néer darute; icke minst uppskatta svensk-amerika-
nerna henne for hennes humor.

INTELLEKTUELL LEK. AV VERA v.

KRAMER.

och sa fa ovett! Jag vill inte leka med! Ta
det inte sd personligt. Tyst! Man kan inte
gora sig hord ... Det var inte jag somi sa na-
got, jag har tegat i flera minuter! Vem sa
du? HOn har betytt mera for mig &n nagon
annan, ni vet inte vad ni talar om. En ode 0,
nej, vi talar om vilka bocker vi avskyr, vi har
inte slutat &, en dde 6 med tre bocker, det
ar en bra lek, -den ta vi sen, men jag har ju
inte fatt séga, vilka bocker jag av . . .

Vid de bredda smorgasarna med kall harlig
julskinka pa blev det stilla, den som larmat
varst borjade redan angra sig och gora fore-
satser, den som leende tegat och pa kraftiga
uppmaningar blygt ndmnt ett namn satt som
en vacker Mariabild ibland oss och lagmalt
vagade villastadsbon séga:

— Vet ni det var som en ljusstrimma i
dag. .,

— Ja, tog en annan vid, det ar riktigt, det
var ljus.

Och sa foll det amnet. Men det foll inte
till jorden, det var sadana ord som stanna
kvar i rymden.

Dér det nyss varit sa oroligt fanns det ocksa
annat kvar — skuggor av dem vi manat fram.
David Copperfield, Jean Valjean och lilla
Fantine, skrattméanniskans forvridna tnellan-
koli... Och var och en av oss bar inom sig
bilden av den stund, da den bok han &lskade
mest uppenbarat sig for honom. | lekens form
hade vi for ett dgonblick infor oss sjalva sli-
tit upp porten for vart hjarta, men hejdat oss
for det allra innersta. | vart behov av expan-
sion, vi kande det s-o-m -ett slags barsarkagang,
hade vi dnda behallit ondamnt det basta, bru-
set hade trots allt bara rort sig pa ytan. Hem-
ma vantade oss nya bocker att lagga till det
vi redan dgde av det ofdrstorbara. Men alla
vara ord hade samféllt varit en lovsang till
boken. Av manga hander hade i ett slags vild
gladje for ett ogonblick en forlat -dragits
at sidan och sa hade vi stillnat infor det fjar-
ran ljuset dar bakom, precis som da vi tystnat
infor strimman vi sett vid horisonten nér
arets hjul sakta skulle till att vanda sig.

VERA v. KREMER.

DISKUSSIONSKLUBB

ligger fjarran frdn mig att vara bitter, trodde jag
en gang i varlden. Men nu &r jag bitter mot Dag-
mar. Jag avskyr hennes medlidande! Jag ville
sdga: bort med fingrarna! Hur jag skall klara upp
min egen situation vet jag inte an, men pd nagot
satt maste det ga Jag biter hop tinderna och sa-
ger: det maste ga!

Vad Dagmar betréffar har jag nastan litet med-
lidande till 6vers for henne — nu, nér jag lugnat
mig litet. Hon verkar rent ut sagt 16jlig med sitt
pjoller om att det behévs méanniskor med ”starka
kénslor och starka hjartan” och att hon vill bli en
levande arbetande, tdnkande, god ménniska, som &r
vard att & leva!”

Uppriktigt sagt, Dagmar, om jag nu verkligen
skall ‘intressera mig for nagot sa langt bort liggande
som dina s. k. livsproblem, uppriktigt sagt skulle du
nog kunna fa litet sysselsattning, kanske rent av
en, som gav inre tillfredsstallelse, om du t. ex. —
hjalpte dina betryckta vénner nagot Inte med att
ringa upp dem i telefon och pldga dem med fragor
— du anar nog inte, hur mycket sadana fragor
pldgar oss — utan genom att verkligen personligen
soka satta dig in i deras forhallanden och pa ett
eller annat satt stddja dem. Jag begér inte, att du
ska komma stickande med ett par tusenlappar och
saga: res till S6dern for det har! Jag vet inte ens,
om jag skulle tycka om -det sattet, fast det ar myc-
ket majligt, att jag efter en tid, d& du verkligen
visat din sympati och ditt deltagande &ven skulle
kunna ta emot pengar av dig. Formodligen &r inte
ditt apanage frdn din man sa rikligt tilltaget, att det
tillater sddana extravaganser i valgorenhet, inte hel-
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ler tror jag du har den sillsynta gavan att ge, —
nu blir jag visst bitter igen! — den ar inte forun-
nad mer an ett fatal. Men om du verkligen ville
vara vénnen i ndden — tank, vad du sjélv skulle
bli mycket rikare da. Alfhild.

Nagon maste gd omkring i bodarna och
kopa lyxvaror ocksa, anser en annan fru
Dagmar :

"Fru Dagmar” har gripits av sjalvrannsakans
stamning och forsoker vanda ut och in pa sig sjalv
for att konstatera, att hon har i alla fall en myc-
ket skon insida. Tycker fru Dagmar verkligen, att
det ar uppbyggligt?

Den kategori kvinnor hon tillhér: de omhuldade,
vackra, litet bortskdmda, belatna hemkvinnorna bli
numera allt sallsyntare. Det &r verkligen underligt
att tro, att inte de ocksa skulle ha sitt berattigande.
Om vi alla bleve sjalvforsorjande och forfarligt
dugliga och arbetsamma, vem skulle da ha tid att ga
i bodar om formlddagarna och kdpa alla de vackra
saker, som butiksdgarna maste salja. Lyxvarorna
och Iyxkvmnorna hora ihop, hur skulle tillvaron se
ut, om inte de funnos? Det ligger val ocksd ett
varde i lyxen, rent nationalekonomiskt antar jag
eftersom fabrikerna fortsétta att producera dem.

Jag vill hellre vara "fransen pa duken”, darfor att
duken utan den skulle vara mindre vacker an den pa
varpen, som fargerna slds in i. N&gra méste vara
onyttiga, vara till for skdnheten och behaget, annars
bleve vérlden tom och traklg och livet saknade den
latta doften, som nu kan gora det sd tjusande.

En annan fru Dagtnar.



NMORNMORS

PORTRATT

SLAKTKANSLAN FAR INTE DO — DA AR DET SLUT MED FRIDEN PA JORDEN

ASIKTER |

JAG SITTER OCH SER PA
ett gammalt portratt av min mor-
mor. Mormor ar ju dod och borta
for lange sedan, men nér jag nu
haller det gulnade portréattet i han-
den, blir det plétsligt nagot sa le-
vande 6ver det fina gamla ansiktet
med de spelande dgonen under ha-
rets silver. Och med ens tycker
jag, att jag som forr i varlden sit-
ter i den gamla vildvuxna tradgar-
den med min hand i mormors.

— Vad éar det du funderar pa,
min lilla flicka, s&ger mormor, som
aldrig kunde forsta, att jag blev
vuxen och stor och gammal.

— Jo, lilla mormor, séger jag,
kan du begripa, varfor jag inte har
ett spar intresse for kusin Otto,
varfor jag avskyr att ga pa moster
Augustas gamla slaktbjudningar,
och varfor jag omgjligen kan med
bror Sixtens fru, min kottsliga
svagerska?

Ett litet fint leende flyger Over mormors
ansikte, men jag marker ingen forvaning i
hennes rost. Den ar precis lika mild och mjuk
som vanligt.

— Jo, det kan jag kanske, séger hon. Ser
du, barn lilla, du har helt enkelt aldrig for-
sokt att intressera dig for kusin Otto. Du
traffar honom nagon gang precis bara for att
du ar sldkt med honom och maste gora det.
Men du har aldrig kommit att tanka pa, att
det skulle kunna vara riktigt roligt bade for
dig sjalv och honom. Sa ar det ocksa med
moster Augusta. Du gar pa hennes bjudnin-
gar for att du av artighet maste gora det, och
du inbillar dig, att du omédjligen kan ha ro-
ligt, for att du traffar “bara slakten”. Du
kanner dig ungefar, som om du vore stadd pa
vandring till stupstocken. Det &ar mycket
otacksamt mot moster Augusta, som gor allt
for att halla ihop slaktingarna. Och din sva-
gerska, som &r en snall och bra méanniska,
fast hon rakar vara en smula enfaldig, den
stackaren, och just inte vill tala om annat &n
barn och mat och klader, du har faktiskt al-
drig gjort den minsta anstrangning for att
tycka om henne eller forsta henne. Du ser
bara hennes fel men ingen enda av hennes
fortjanster.

— Du &r strdng, mormor, sager jag. Men
inomi mig tdnker jag skamset, att mormor har
sa ratt, sa valsignat réatt.

— Sadana dar ar ni forresten allihop, det
ar visst inte bara du, min flicka, sdger mor-
mor och klappar min hand. Ni traffas ibland,
men ni ha trakigt tillsammans. Och det be-
ror pa, att ni bara se varandras trakiga sidor.
Ni bryr er inte om att leta reda pa de trevliga.
Ni liksom utga ifran att "slakten &r varst”, och
ni bli misstrogna och oréttvisa mot varandra.
Men, ser du, hos varenda manniska, slékting
eller icke slakting, finns det alltid nagot till-
dragande, ndgot vackert, nagot som ar vart att
tyckas om. Och om ni bara forsokte att fa tag
i det dar ”nagot”, da hade ni strax vunnit en
hel del. Bara ni gjorde det bittersta for att
forsta varandra, skulle ni nog kanna, att det

Forsta gangen Dirigold ut-
stélldes blev det prisbelént med

GULDMEDALJ

i. M. Konungens Hovleverantor

Vid Nassjo-utstallningen 1922.

Moster Augusta, som gor allt for att halla ihop slakten.

Mormors gamla portratt talar till den unga
damen av 1 dag om sléktkanslan och dess be-
§ tydelse — ett inldgg i Iduns Decembertavlan.

En nyarsbetrafytelse.

ETT NYTT AR! EN NY PARLA PA
mitt halsband. Eller en ny lank p& min
boja? Det beror sig pa hur jag bar mina
ar, som fri eller slav.

Jag knapper mitt halsband om min hals
och synar det under nyarsnattens tysta stjar-
nor. | dagens solljus skulle jag ej vaga
mig fram med det. Men stjarnornas milda
ljus rades jag ej. Det ar blekt och barm-
hartigt och forteget.

Valan, har ar mitt smycke! Graa pérlor
och svarta parlor och roda parlor. Det ar
kérlekens roda gull. Jag har alskat him-
mel och jag har é&lskat jord, och karleken
ar alltid rod, brinnande och flammande
réd. Ack att alla mina pérlor vore roda!

Men de flesta dao gra och fula. Jag
rodnar nar jag ser dem. Gra och fattiga
och gula och fula som sma skrumpna érter.
Ar detta allt vad som Aaterstdr av rika,
fulla unga ar? Sma skrumpna arter utan
glans och farg. Fort forbi dem! Hellre
soka sig mina blickar till de svarta sma
tingestarna, sorgens svarta parlor. De &ro
morka, men de glansa och glimma i stjar-
nornas sken, och pryda sin plats pa snoret.
De aro morka, men de aterkasta dock lju-
set fran andra varldar. Valsignade varen I,
mina dunkla Kklenoder!

Jag griper mitt smycke och trader var-
samt den nya péarlan pa traden. Pa hdga,
skdlvande hénder lyfter jag det upp emot
stjarnorna. Jag bdjer mitt huvud, sluter
mina O0gon och knapper ater bandet om
min hals. Ett nytt ar! En ny parla pa
mitt halsband.

LAURA PETRL

Fem ar senare intog Dirigold
samma rangplats och tilldelades
GULDMEDALJ

vid Falu-ulstallningen 1927.
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IDUNS MANADSTAVLAN,

foljer en viss trygghet med slék-
ten i alla fall.

— Men, mormor lilla, séger jag,
vi kan vl anda inte tvinga oss till
en slaktkansla, som vi inte k&nner.

— Inte tvinga er till den, séger
mormor hogtidligt. Den ska' kom-
ma anda! Ser du, felet &r, att ni
ha alldeles for brattom nu for ti-
den. Ni ha for manga jarn i el-
den, ni jakta och fara och hafsa
och ge er inte tid att samla er.
Det blir inte nagot helt med er,
och ni bry er inte om att ge det
basta av er sjalva. Det &r inte sa
noga med slékten, tycker ni. Déar-
for blir det aldrig ndgon samho-
righet mellan er. Och det &r just
det, som det skall vara mellan slak-
tingar. De ska' hjalpa och stddja
varandra inbordes.

I mitt stilla sinne ténker jag,
att rakar jag i trangmal pa ett
eller annat, satt, gar jag vél tu-

sen ganger hellre till en god van med mina
bekymmer. Till en slakting; aldrig! Men det
vagar jag inte saga till mormor.

— Det ar anda sa manga band, som binda
slaktingarna tillsammans, generation efter ge-
neration, fortsatter mormor tankfullt, och det
blir som ett milt ljus kring hennes égon, gamla
sedvénjor, minnen och traditioner.

— En slakt ar som ett stort gammalt trad.
Det har sa manga grenar, det dar tradet, sa
manga kvistar, skott och blad. Kanske ocksa
blommor. Ingen enda gren eller kvist ar val
riktigt lik den andra, men tusen fina tradar
binda dem dock tillsammans. De ké&nna den
heliga gemenskapen, utan vilken de sa sma-
ningom skulle vissna bort och dé. De &ro ju
dock allesammans sprungna ur samma stam,
samma sega, trofasta rotter ge dem néring.
Och innerst strava de val anda allesammans,
fast pa olika satt, mot samma mal; att na sa
hdgt som mojligt mot ljuset, mot stjarnorna.

Manga vindar susa omkring det dar tradets
krona. Harda vindar, milda vindar, stormvin-
dar. Men tradet ar starkt, — tack vare de
manga grenarna, vilka alla aro olika men dock
hora ihop. Tradet far inte splittras, hor du
det! Tradarna fa inte brista. Gamla nedarvda
traditioner och kénslor fa inte dé ut. Da ar
det slut med friden pa jorden.

Slakten ska’ halla ihop, det ska' du alltid
minnas.

Mormors rost dor bort i suset fran en gam-
mal vildvuxen tradgard med fladdrande fja-
rilar éver hogt gras och massor av blommor.
Det ar som en flakt av hennes eget innersta,
trofasta vasen snuddade vid min panna. Jag
maste smeka det gulnade portrattet. Sa lag-
ger jag det med varsamma hénder tankfullt
tillbaka pa sin plats,

”Slakten ska’ halla ihop.” Hade mormor
ratt ocksd i detta? Ja, kanske anda, — vore
bara alla slaktingar sadana som mormor. Och
kunde jag vara det sjalv!

SKEPTIKER.

Begar prospekt fran
DIRIGOLDS FABRIKER - OREBRO
(ALCOMETALLER)

Forséljning i Stockholm: Birger Jarlsg. 26
(mellan Sture- och Engelbrektsplan)
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EMMA DAHL.

F. Dahl, Finspdng. Anka ef-
ter ingenjéren J. A. Dahl,
Finspang.

80 ar den 8 januari.

ANNA LOFGREN.
F. Swéanberg, Stockholm. An-
ka efter kyrkoherden i Mat-
teus forsaml, August Lofgren.
60 ar den 2 januari.

ANNA MALM.

F. Bjorling, Stockholm. Ma-
ka till assistenten F. Malm.
55 ar den 8 januari.

LALLA WASTFELT.
F. Wastfelt, Umead. Maka till
arbetschefen  vid Staten,
jarnvagsbyggnad, civilingen-

jor Carl Wastfelt.

50 ar den g januari.

FOrstoppning

ANNA LUNDBLAD.

F. Norén, Uppsala. Anka ef-
ter seminarierektor A. B.
Lundblad.

75 ar den 8 januari.

EMMA LUNDBORG.

F. Eskilson, Bankekind. Ma-
ka till kyrkoherden Gustaf
Lundborg.

60 ar den 8 januari.

SXWx*:*
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INGRID FRUNCK.
Froken, Falun. Seminariela-
rarinna. Dotter till majoren
C. M. Frunck och hans ma-
ka, f. Lindberg.
50 ar den 1 januari.

HELGA LANGE.

F. Vult von Steijern, Malmé.
Maka till kaptenen Gunnar
Osborne Lange.

50 ar den 10 januari.

CECILIA von BRAUN.
F. Beselin, Stockholm. Anka
efter godsagaren Carl Gustaf

von Braun.

70 ar den 8 januari.

ANNA MOCKLIN.

Froken, Stockholm. Ciselor.

60 ar den 10 januari.

GULLY GYLLEN-
HAMMAR.
F. Wallin, Stockholm. Por-
trattmalarinna.  Maka il
konstndren G. Gyllenhammar.
50 nr den 4 januari.

FRANSISKA LOFGREN.
F. Hodell, Norrtélje. Maka
till haradshoévdingen i Mel-
lersta Roslags domsaga
Ernst A. Lofgren.
50 ar den 10 januari.

lackra,

TULLIA FREIDENFELT.
F. Bjorck, Vastra Nas, Ek-
sj6. Maka till 6versten
John Freidenfelt.

70 ar den 12 januari.

MARIA HAMMAR.

F. Magnet, Angelholm. Maka
till kontraktsprosten, teol. d:r
H. B. Hammar.

60 ar den 12 januari.

mu

EMILIE HULTENHEIM.
Froken, Trands. Dotter till
godségaren C. G. L. Hutten-
heim och hans maka, f.
Carlsson.
50 ar den 5 januari.

GERDA MAGNUSSON.

Froken, Smdgen. Lé&rarinna
vid Smogens folkskola,
50 ar den 11 januari.

forebygges sakrast om Ni som
frukostratt ater Post Bran — de

rostade vetekliflingorna.
Rekommenderas ao lakare!

if tt+
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EMMA ANDERSSON.
F. Wesche, Ystad. Maka till
landsfiskalen Anton
Andersson.

65 ar den ii januari.

ELLA COLLIN.

F. Janeon, Lidings. Skade-
spelerska. Anka efter direk-
toren Axel Collin.

55 ar den 6 januari.

GUNHILD SODERBAUM.
Stockholm. Med. lic.,, Prakt,
lakare. Dotter till f. d. rek-
torn, fil. jubeld:r P. Hj.
Soderbaum,
50 ar den 6 januari.

MELA ANDERBERG f.
Froken, Stockholm. Konst-
narinna m. ni.

* 1865, t den 25 december.
(Text se sid. 22.)

Posts
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Veckans novell

HARRIETS TJUGUTUSEN

HARRIET BARCK VAR EN FATTIG,
foraldralos flicka, som sjalv maste arbeta
for sitt uppehdlle — nej, stopp! S& trist
och trékigt det later! Sa& dar 6mkligt och
sorgligt k&ndes det gudskelov inte att
»klara sig sjélv».

Foraldralos, ja, det ar icke roligt.
Det kanns méanga ganger svidande svart.
Men det far icke knacka ryggen pa en,
Ratt sett, bor vetskapen om att hela an-
svaret for ens timliga och eviga valfard
vilar pa ens egna skuldror tvartom ge rygg-
rad at en. Ansvaret for tusen ting, fran
att laga s& att tvatten kommer hem, innan
sista plagget i byraladan tagits i bruk, till
att taga vara pa sig sjalv och sina chanser
i alla mojliga avseenden. Halsa, moral,
ekonomi, for att endast nadmna de
tre, som bora skrivas med stora bokstaver.

Och fattig, ndja, s& forfarligt fattig
var man da inte! Foérmogenhet? Icke
ett 6re. Men man var ju — arvtagerska,

man hade vl sin »rika morbror i Amerika».
Fast han varken var det ena eller det an-
dra. Men slékting var han» i alla fall — hen-
nes fars kusin — och Uncle Gustav kallade
hon honom, Mycket noga med uttalet:
Onkl! Ty han var bosatt i England.

Nagon dollarmillion var det alltsd icke
Harriet gick och vantade pd. Men tjugu-
tusen!  Elvahundra pund. 18X1,100 =
19,800. Allt som oftast sdg Harriet efter
pundkursen i tidningarnas kursnoteringar,
satte upp siffrorna pa ett papper och raknade
pa sitt arv. Det som fattades i tjugutusen
kronor varierade mellan ett- och tvahundra
kronor. Och sa mycket skulle man val
sjalv kunna runda av med!

Uncle Gustav hade varit pappas béste
van anda fran pojkéren, och umgatts fli-
tigt hos hennes foraldrar, da Harriet bara

I Norrtalje kyrka sammanvigdes sondagen den 11
december tandlakaren Hartvig Hultman, Ockelbo,
och froken Svea Nordin, dotter till rddmannen Ju-
lius Nordin, Norrtalje, och hans maka, fédd Aberg.
(Foto: Astrid Svensson, Norrtélje.)

AV HERTHA ODEMAN.

iminni’

| En plgg och Iarorlk beréttelse om en Ilten \

\ sjalvforsorjande arvtagerska och hennes [
: hjarteval. :
«miiimiimiiiimiimmmmimiiiiiiiimiimiitMiimiimiiiiiiimiiimiimitiiiiim?
var en liten flicka. Men sa hade Uncle

farit till England och borjat praktik — han
var gymnastikdirektor. Bade med Harriet
och hennes foraldrar hade han statt i korre-
spondens, och flera ganger hade han kom-
mit Over till Sverige och halsat pa.

Efter faderns dod hande det emellanat
att det lag en fem- eller tiopundsnot i
Uncle Gustavs brev till Harriet och den kom
alltid val till pass, ty pengar hade det aldrig
varit overflod pa i Harriets hem. Det
hdnde &n i dag, sedan Harriet blivit 16n-
tagare och sin egen forvaltare, att brevet
fran Uncle inneholl »en kulort». Och inte
akte den i banken nu heller. Det var all-
tid nagot, man gatt och suckat for, som
den kul6rta behéandigt forskaffade eller be-
friade ifran. S& storande ofta intraffade
det ju icke att Uncle Gustavs brev voro
av rekommenderad natur. Det hade aldrig
fallit Harriet in att han kunde vara rik.
Bara vadligt hygglig, och sakerligen hade
han det ratt si bra.

Men en dag stod det ungefar sd har
i ett brev: Ja, min kara Harriet, nagon
fenomenal férmdgenhet har min praktik
icke inbringat mig. Men ett litet kapital
ar jag éagare till, och till det adro mina
brorsbarn lagliga arvingar. Jag vill icke
narra dem pa deras arv — de behova
pengarna mer an vl — men elvahundra
pund har jag i alla fall reserverat at dig i
mitt testamente. Mina elvahundra pund
gbra dig icke till rentier, du kommer att
forbli beroende av ditt arbete eller andra
forsorjningsfaktorer — men icke i samma
grad som dem fdrutan. Hur lédnge det
kan dr6ja, innan du kommer i besittning
av din arvedel, vet ingen av oss. Men jag
vill redan nu ndmna om saken for dig
sasom en trygghet, ifall du ndgon gang

Dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Var mig en stark klippa dar jag far bo och dit
jag alltid kan fly, du som beskar mig fralsning.
Psalm 71: 3.
Allenast hos Gud soker min sjal sin ro, fran ho-
nom kommer min fralsning. Psalm 62:1.
Alla Herrens véagar aro nad och trofasthet for
dem som halla hans forbund och vittnesbord.
Psalm 25: 10.
Den som ar fast i sitt sinne bevarar du i frid,
i frid ty pa dig fortrostar han. Jesaja 26:3.
Och Herren skall leda dig bestandigt, han skall
métta dig mitt i 6demarken. Jesaja 58:11.
Varen glada i hoppet, tdliga i bedrovelsen, uthal-
liga i bdnen. Rom. br. 12: 12.
For dem som alska Gud, samverkar allt till det
bésta. Rom. br. 8: 28.

Sa ar jag trygg evad som hander
nar Gud min starka tillflykt &ar!
Han ndden till mitt basta vander
och nad for varje dag beskar.

For okand framtid skall han sérja
som allting vet och allt formar;

sd 1at mig utan oro borja

i Jesu namn det nya ar!

skulle se morkt pad framtiden. Och kanske
kan vetskapen om ditt kommande arv be-
reda dig lite forhandsgladje, och pa sa
vis i ndgon man dryga ut summan, som
jag skulle o6nskat vara storre. Du ar ju
»affarskvinna», s& formodligen ar det ono-
digt av mig att papeka for dig, att detta
ar ett brev, som du icke bor brédnna. Det
utgodr i och for sig ett dokument, som du
bor bevara — for alla eventualiteter.

Jo, var sd sdker, dlskade rara Uncle, att
man var affarskvinna! Brevet, som hon
kallade »mitt vardepapper» hade hon val
forvarat i — ja, inte talar man om var
man fdrvarar sina vérdepapper!

Ingen ménniska hade en aning om Har-
riets tjugutusen. Hon var en fin och for-
stadndig flicka, som icke pratade om sig
sjalv, och minst om det som hon &nnu
icke 4gde. Men forhandsgladjen — sa rart
och klokt sagt av Uncle — njoét hon hem-
ligen och rikligen och strangt privat. Hon
disponerade pengarna pa minst tio olika vis,
bade forstdndiga och ofdrstandiga, fran
inkdp av en livranta till en lyxresa jorden
runt, eller dtminstone ett gott stycke. Men
under tiden knogade hon pa kontoret en
manad i taget.

Harriets foraldrar hade bott 1 Stockholm»
men kontoret, dar Harriet var anstalld sa-
som korrespondent 1&g i en provinsstad.
Det var ett brukskontor, eller rattare sagt
ett bruksforsaljningskontor — bruket lag
tre timmars jarnvéagsresa inat landet.

Harriet var alltsd framling pa platsen.
Men inte hade hon trdkigt for det. Flon
var intresserad av sitt arbete, och d&a hon
var ledig, fanns det alltid ndgon pa pen-
sionatet att prata med, promenera, ga pa
kondis eller bio med.

(Forts. sid. 24.)
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| Engelbrektskyrkan i Stockholm sammanvigdes
tisdagen den 20 december e. o. hovrattsnotarien
Carl Erik Hagbergh och froken Margit Pontén,
dotter till framlidne lasarettslékaren, d:r Carl Pon-
tén o. hans efterl. maka, f. Brandt. (Foto: Lamm.)

Kab bS Tftéer aro sedan 100 ar tillbaka kanda och

erkdnda som de fornamsta och drickas darfor av alla verkliga thévanner:

Begar darfor alltid Kobbs Tbeé

— 15 —
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EN GRANDE DAME FRAN KARL XV:S HOV OCH HENNES STATLIGA HI

mm

Ett salongshérn med en vacker sengustaviansk mobel, en praktfull iapet och en
skymt av Leufstamattan.

"DROTTNING LOUISE, KARL XV :S
blida drottning, var en dngel. Och ingen har
riktigt Kklargjort for eftervarlden hur djup
och héngiven den dyrkan var som den vackre
och glade gemalen &gnade henne. Det har
fallit ett medlidandets, skimmer Over hennes
namn och hon framstdr som den forsum-
made hustrun, foga vacker, forgramd, tra-
kig, sokande sin trost i tyst vélgdrenhet,
medan kungen roade sig av hjartans lust,
bade vid och utanfor hovet. Forhallandet var
dd snarare det att kungen trivdes ypperligt
hemma hos sin drottning och den avgudade
lilla Sessan, och hade intet hellre 6nskat an
matt gemalen varit stark nog att deltaga i alla
festligheter dér hans nédrvaro fordrades. Och
xitslagen av hans livliga galliska temperament
soch den en smula bullrande hyllning han &g-
made skdnheten var han métte den hade ingen-
ting att gora med kénslor av det slag som for-
enade honom med hans kloka och &lskvérda
gemal.”

Det &r drottning Louises sista hovdam, gre-
vinnan Louise Sparre af Soéfdeborg, nu en
grand dame med vit harkrona och spanstig ge-
stalt, som berattar minnen fran sin ungdoms-
tid vid kung Karls glada hov. Karl XV :s tid
rycker oss med en gang sa nara nar hon later
dess gestalter skymta i sitt fenomenalt goda
minnes ljus.

Grevinnan Sparre ar dotter till den snillrike
och myndige landshévdingen Eric Josias
Sparre, sa namnkunnig over allt Svea rike att
lian gemenligen kallades "Eric Josias”. Alvs-
borgshoévdingen hade falkblick och jarnhand
och jarnvilja och en energi som férmadde
bringa krafter i rorelse bade i och utom sitt
lan. Hans enda dotter hade inte langa stun-
der att forn6ta i drommerier under sin
flicktid. Utom bokliga studier och sadant som
foll sig obligatoriskt for en ung societetsdam
att lara maste hon hjalpa sin far att realisera
hans mangskiftande idéer till “folkets” from-
ma. Utan "Eric Josias” initiativkraft och hans
stora privatférmogenhet hade det nog inte
varit sa mycket med den blomstrande hemin-
dustrien och intresset for textilkonsten som
gjort Vastgotabygden sa ryktbar. Landshov-
mding Sparre inrattade ambulatoriska vavsko-

Ett unikt por-
tratt av drott-
ning Louise till
hast.
1

sk JL

§ Grevinnan Louise Sparte, gift friherrinnan de i
j som varit med i diligensens poetiska tidevarv.

I vande fran Karl XV:s hov och minnena fran

; blev drottning Louise’s hovdam sta har ul

Grevinnan Sparre bland familjeklenoder i si|
lavagen.

8llpil

lor och hans dotter larde sig i samma skolor
vavning fran grunden, vilket i sin tur ej sa
litet bidrog att stimulera vévnadsintresset hos
folkets dottrar.

Vid 17 ar blev froken Sparre kallad till hov-
dam hos drottning Louise. Landshdvding
Sparres grevinna hade varit drottningens for-
sta svenska hovdam, hans dotter blev den sista.

”"Det var nog egentligen en sinekur for
mig de manader jag tjanstgjorde vid hovet”,
berattar grevinnan. Vi unga gjorde inte na-
gon nytta att tala om, vi roade o0ss mest.
Drottningen sag detta med blida 6gon. Hon
skamde bort mig pa alla vis bade med vénlig-

het och presenter. Sa-
val min mor som jag
fingo bl. a. de harli-
gaste spetsar ur hen-

nes skattgémmor.
Hon hY_Ste ett glp- Bland praktmébler i sovrummet!
dande intresse fOr tilldrager sig sangen med sin |

originella skulptering sarskilt|

spetsar och det var S
Intresse.

tack vare hennes fri-
kostighet som  det
astadkoms en uppryckning av svensk knyppel-
konst, framst Vadstena-knypplingen.”

Med Sessan knot den unga hovfroken en
fast och innerlig vénskap som varade livet ut.



DAR GENERATIONERS MINNEN OCH

ttll Leufsta ar en av dem,

Innan ar en av de kvarle-
tid, d@ hon som iy-aring
r det forflutna.

KUNGLIGA SOUVENIER BEVARAS.
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Tva goda vénner. Louise Spane och "Sessan".
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"Diamanten und Perlen- ur grevinnan Sparresjuvelskrin. Alla de har
avbildade smyckena utom parlcollieien aro kungliga gavor, armbandet
Overst ar danska ankedrottningens testamente till barndomsvéaninnan.

Hon var en av de tolv
tarnor som uppvaktade
prinsessan Lovisa vid
dennas bréllop med Dan-
marks kronprins. Egen-
domligt nog ar hon den
enda kvarlevande av alla
tolv.

Snart nog bytte fro-
ken Sparre det glada
hovlivet mot den lugna tillvaron pa ett lant-
gods, da hon genom gifte med friherre Louis
de Geer blev slottfru pa Leufsta. Men tro-
ligtvis var hon for mycket sin fars dotter for

att hon skulle finna lantlivet trist och ena-
handa. Vavstolarna borjade snart dunka pa
Leufsta och sa ofta slottsfruns tid medgav
satt hon sjélv i den enorma vévstol, dar en
utomordentligt vacker flossamatta blev till un-
der hennes flinka hénder.

Sju ar, sju fullodigt lyckliga ar, runno for-
bi som sju korta sommarveckor. Den unga fri-
herrinnan de Geer tyckte att hon knappt hun-
nit fatta hur tiden gatt och hur lycklig hon
varit med sin familj forran hon stod vid ma-
kens kista med fyra egna sma barn och tre
styvbarn.

lifafciaar:::

mm

Ungdomsportrétt av_grevinnan Louise Sparre som
nygift frinerrinna de Geer.

For ingen manniska ar vél livet endast ett
solbelyst aventyr. Mycket av oersattliga var-
den har det ocksa tagit ifran grevinnan Sparre
— hur varmt deltogo inte modrar 6ver hela
landet i hennes sorg vid ende sonens foro-
lyckande under en ritt for nagra ar sedan! Och
om man ocksa inte kan tala om ett i vanlig
mening spolierat hem &r det sakert mycket
som hon mast skiljas ifran da hon installerade
sig i en vaning i Stockholm.

Den vaningen &r inrymd i ett modernt hus
och i ett sddant slosas det som bekant inte med
utrymme eller vaggytor. Men grevinnan Spar-
re har lyckats masterligt i l16sandet av det pro-
blem som omplantering av bohagsting fran
slottsmiljo till modern hyresvaning ovillkorli-
gen ar. Magnifika mdbler och praktfulla go-

(Forts, sid. 19.)
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Skyddar, renar
0.\ bevarar hyn.

Gahns Tvalar aro sedan lange
kanda sdsom forstklassiga!
Lanoja-tvalen innehéller just

UPSALA Je ingTe(iienser, som erfordras
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Nyheter!

SLOTTSSENAPV

pa hushallsglas i 3
storlekar.

KUNGS-ATTIKA

K UNGS-VIN ATTIKA

pa karaffer.

Aro marknadens for-
namsta fabrikatet.

Guldmedaljer 1924, 1927

Tva fragerskor.

(Forts. fr. sid. 4.)

Men bilden av det moderna Amerikas kvin-
nor ter sig inte sa ljus, som den svenska rese-
naren fran forra arhundradets mitt hade hop-
pats. Till foljd av nationens véaxande valmaga
Okas antalet syssloldsa och vélbargade kvinnor.
Amerikanen tycks sétta en &ra i att kvinnorna
inte behdva arbeta. Men vad har blivit folj-
den. Fru Elgstrom citerar en modern ameri-
kansk forf. H. L. Mencken, som" i sin bok
”The defence of Women” karaktériserar den-
na stora klass kvinnor sdlunda: "De ha blivit
befriade fran manuellt arbete utan att i gen-
gald ha patagit sig motsvarande andligt arbete,
nagot intellektuellt eller artistiskt intresse eller
nagra sociala plikter. De ha alltsd ingenting
annat att gora an att svdrma omkring i sina
damklubbar och foréda tiden antingen med
kortspel eller med att hora daliga féredrag om
Balkanpolitik eller Maeterlinck — det forra
séttet att fordarva sin tid det absolut basta!”

"Dessa flickor med &nglabarns ansikten och
manniskodatarhajars instinkter”, karaktariserar
Edna Ferber den dven hos oss mycket lasta
amerikanska forf., den rovgiriga typen ameri-
kanska. Men naturligtvis ar karnan av natio-
nens kvinnor annu sund, som Anna Lenah Elg-
strom ocksa framhaller.

Pa Fredrika Bremers tid gick man och vén-
tade pa Amerikas poet. Emerson forutsade
for henne hans ankomst, utan att ana, att
Walt Whitman fanns i hans egen ndrhet.
Emerson, Longfellow, Hawthorne, hon traf-
fade dem alla och de gjorde starkt intryck pa
henne, i synnerhet Emerson, som bade attra-
herade och repellerade henne.

Det moderna Amerikas litterdra man &ro en
samling rebeller — varken mer eller mindre,
men deras namn ha gatt ut 6ver varlden. Sinc-
lair Lewis, Theodore Dreiser, Sherwood An-
derson, Villa Cather for att namna nagra.

Vi veta alla, att rasfrdgan i Amerika inte
ar l6st med negerslaveriets avskaffande. Vid
tiden for Fredrika Bremers besok var slavfra-
gan under uppsegling och satte sinnena i brand
bade i norr och soder. Anna Lenah Elgstrom
beréttar, att &n i dag ha avkomlingar till nagra
proslavery-familjer ett horn i sidan till Fre-
drika Bremer for hennes ”ljumhet”. Hon vég-
rade nadmligen att taga parti, forrdn hon stu-
derat slavarnas liv pa ort och stille. Men ef-
ter sitt besok i sydstaterna var hon fullt pa
det klara, var den ratta vagen for Amerika lag.

For dvrigt hade hon blivit intagen av neg-
rerna, av deras barnslighet, talighet, godhet, av
deras fbrméga att restlost uppga i 6gonblicket.

Det &r nagot av samma sympati, som be-
sjalar Anna Lenah Elgstrom, da hon beskri-
ver de nya negrerna, som strava att intellek-
tuellt och moraliskt héja sig och befria den
fargade rasen fran det forakt, som alltjamt
trycker den till jorden.

Man har stort néje av att l&sa Det unga

lo UM
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Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:

50 ore intill bred textspalt, Lediga platser och plats-
40 ore vid smal textspalt. sokande 30 Ore, pensionat,
Helmarg. 55:—, halvmarg. skol- och diverseannonser
30 :— pr gang, 20 mm. hgg. 35 o©re, minimipris 4: 20.

Ilduns prenumerationspris:

Uppl. A. Uppl. B.
Praktupplagan Vanl. upplagan
Helt ar 17 Helt ar 15
Halvt ar ... .9 Halvt ar ... 8
Kvartal 4 50 Kvartal 4 25

- Steinway & Sons -

Cundf3ofms
Pianomagasin

Sto cafjotm
JaRoRsRergsgatan 39

ffotelRorg Mafmo

Begdr alltid Vitrums tillverkningar:

Maltextrakt Vitrum, basta naringsmedel.

Maltextrakt Vitrum med fiskolja, basta
vitaminpreparat.

Mineralvattensalter Vitrum.

Laxérmarmelad Vitrum, bésta avforings-
medel.

Sodapastiller Vitrum, basta medel mot
halsbréanna.

FERROL Vitrum, det kraftigaste aptit-
givande och mest starkande av alla
moderna organiska jarnpreparat. Syn-
nerligen lattsmalt, foérdrages det av
den omtaligaste mage. Vid blodbrist
och svaghet av storsta verkan. Dess
angendma smak gor att det med latt-
het tages av sdval barn som vuxna.

Tillverkas &
Apoteket Vasens Apoteksvarucentrals
Laboratorium,- Stockholm.
Samtliga preparat finnas pd alla apotek.

Uniwversalverktyg
av stal, hardat

N:o 560

Hammare, yxa, hovtang,
rortdng, trddavbitare, ko-
fot, skruvmejsel kombine-
rade, av nytta for hushdllet, lantbru-
ket, automobilen, motorbaten etc.
Pris pr styck for 10" langd Kr. 4: —
Pris pr styck for 13" langd Kr. 5: —
Finnes till salu hos jarnhandlare samt
hos fabrikanten :

BERGS BOLAG, ESKILSTUNA.

Den som vill
lara fyanna

Skane och
Skaningarna

laser under 1928

Sydsvenska Dagbladet

Snéllposten



Ménga gora sa,
darfor att de dag*
ligen anvénda det
starkt fettbildan*
de sockret, i stal*
let for
Crystallosetter,
som ej giva fetma.
Giva s6tma utan
bismak och kosta
endast 50 ore for
ask med 500 ta-

bletter.

ratta Organet

FOR LONANDE ANNONSERING

AR DEN VIOT SPRIOOA DAGUGA
MORGONTIDNINGEN

Amerika som en kallskrift och darefter till-
gripa de nyss av Anna Lenah Elgstrom och
Gustaf Collijn gjorda iakttagelserna som ett
slags kommentar — vare detta sagt utan av-
sikt att forringa de senare. ETH. K.

Skall hon fria i ar?

(Forts. fr. sid. 5.)
emot friande damer — (men sa ar han ocksa
nygift).

— Hon ska' absolut inte fria. Inte skulle
det I6na sig att nagon forsokte fria till mig
atminstone, sager skadespelaren Uno Henning.

Daremot kan hon gérna visa sina kanslor pa
annat satt, naturligtvis inte for mycket, men
aldrig med ord.

Men ar hon 6vermodig nog att fria sa bor
hon atminstone vara saker pa sin sak — ty
tank om hon skulle fa nej! PERA.

Rékenskapens timme.

(Forts. fr. sid. 10.)
t. ex. medlidande eller saknad, som framstal-
les for oss i en klumpig form, verkar lika
mycket ett slag for Orat, som en vacker dikt,

Dasighet och Olust

Ar enligt vetenskapen bevis pa daligt blod och otjan-
liga amnen i kroppen, gifter som maste rensas bort

Fruktsalt-Samarin renar effektivt blodet, befriar
magen och tarmarna fran osunda samlingar, utdriver
den skadliga urinsyran fran kroppen, ar vilgorande
for levern och njurarna. Fruktsalt-Samarin utfér en
grundlig invartes rengoring vilket satter kroppen i
2od form, darfor ar det halsobringande att dagligen
aricka Fruktsalt-Samarin. Pris pr fl. kr. 2.50 saljei
& apotek hos Drog- och Farghandlare m. fl.

CEDERROTHS TEKN. FABRIK - STOCKHOLM
mHNnanmnHBNnNBBBHBI

Olycksfall- och sjuk-

dar det klickar med rim eller meter. o
Det &r inte nog att ett hjarta &r starkt och Skadestands-

varmt, det maste ocksa vara forstandigt, klokt, Automobil-

aga intelligens, genialitet och virtuositet. Vi Motorcykel-

maste utveckla vara naturgavor i detta av- Glas- 0. Yattenskade-

seende, soka l&mpliga uttrycksmedel. Kunde .. . .

vi inte fa ldra oss att tala om begdvade och forsakring.

obegavade, laraktiga och olaraktiga, utveck-
lade hjartan?

Lumpenheten &r inte sa stor har i varl-
den, som det pastds. Folk ar nog oandligt
mycket battre &n vi tro. De ha bara inte for-
maga att giva sitt hjartas vélvilja den konst-
narliga form, som den maste stopas i for att

Forsékrings A -B. NORNAN, Goteborg.

OMFATTANOC OSTERGOTLAND™A  dess uttryck skola kunna bliva fruktbara. o o o
Moo ALMA SODERHJELM. ... a sa eft kil
Omvaxin JAMAICA-

g’ Den sisla av Sessans tarnor. BANANER.

(Forts. fr. sid. 17))
belanger — familjeklenoder i Sparreslakten
— smalta utmarkt val in i den moderna in-
teridren.

Dyrbara minnen fran olika epoker i grevin-
nan Sparres rika liv gdmmas aven i méangd ba-
kom sekretarernas las och albumens knéppen.
g ] Den generdst anlagda drottning Louise gav
forstklassiga med fulla hander ur sina spetsforrad och ur sitt
. rikt forsedda smyckesskrin bade at grevinnan
Sa“sKapsresor Ottiliana Sparre, den forsta som vann hennes

" vanskap i det nya hemlandet och at dennas
dotter, hovets yngsta och gladaste, hon “som

St. Morits-Vinter- roade sig mest’l’( och som barldro'(cjtningens

- namn. Man tycker sig se “gamla” drottning
olymplad_en,_ Louise — for oss later epitetet "gammal” sa
Karnevalen i Nizza, I16jligt om en dam pé& 42 ar — gladjas 6ver
i _den hjartefrojd den brilianterade broschen
Nordafrika och Ma astadkom hos den lilla hovfroken och hur kun-

ny livsglaaje,
hariiga dagar.

Deltag i vara billiga,

rocko i bil gen, mera vordnadsfullt 4n hans vana kanske v--?

X ; var, ndp henne i hakan ndr han métte henne
samt till . ,, v o L
) arm i arm med “Sessan”. De tva voro oskilj-

Spanien, aktiga och &nda till sin dod beh6ll &nkedrott- aa?.*
; inili ningen sin karlek till barndomsvéninnan. | sitt
Italien och _SICIIIen’ testamente hade hon férordnat, att ett gam-
Dalmatien, malt brett guldarmband med tre infattade ko-

raller skulle tillfalla grevinnan Sparre. | sam- A.-B
ma schatull som detta armband forvaras ocksa o
det unika smycke i emalj och péarlor som gavs
at drottning Louises statsfruar och ett orienta-

liskt femradigt parlband som glimmar bland .
de kungliga gavorna kommer en att forstulet A R I I
skyla den collier som kostat 20 franc pa en A0 JLV A UL ;!-;(I)%:M Eﬁﬁg %aB

marknad i Paris. ... | de dar ladorna gémmas .
ocksa souvenirer som Oscar | och Karl XV A-B. EUG. WIN GARD, MALMO.

chevalereskt 6verrackte till Eric Josias Sparres
— 19 —

Budapest, Wien. BAN ANtKOMPANIET

Innan Ni bestammer Er for
nagon resa, las

' P& Resor och Vandringar™.

A-B. Alltrafik-Resebyra,

Stockholm. Hamngatan 14.
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flyglaroch Pianon
Kungl.(Hovkv.

\ FORENADE

Vad varje kvinna vet

ar att Drott ar garantimarket pa ele-
ganta, vélgjorda och billig* armbands-
ur. Ankarverk, 15 rubiner, 14 och
18 karat, mangfaldiga boettformer,
konstnérligt ciselerade, fran kr. 59:—.
Drottarmbandsuren finnas ocksa i guld-
belagda boetter, 10 ars garanti, moaré
r fjadrande armband fran kr. 39:—.

Bese prov hos urmakare!
Giv henne ett Drott-ur!

Elektr. Belysningsarmatur
Belysningsglas
H u shalls g las
Prydnadsglas

B OIl LNMARKS
Huvudkontor :
STOCKHOLM SO.
Utstéllningslokaler :
Hogbergsgatan 19—25 - Norrmalmstorg 4

Att veta sig vara vacker
— d. v. s. att 4ga en klar och.
ungdomligt frisk hy — vilken
harlig kéansla for varje kvinnal
Tillfredsstallelsen ©kas ocksa
genom vissheten, att den for
huden milda och valgérand

YvY-TvaSen

alltid finns inom rackhall for
att bevara detta av alla kvin-
nor efterstravade tecken for
skdnhet.

Pris
A.-B. YVY-FABRIKEN,

Ar duforkyld—tag
Ar du hés—tag
Hostar du—tag

grevinna som. tack for charmant utévat vardin-
neskap. Det horde till att de kungliga pa sina
resor till Norge overnattade hos Alvsborgs-
hévdingen. De kunde ju inte sova i den tun-
ga resvagnen som stotte ganska omilt i lands-
vagsbackarna. Ja, for de gamle kungarna var
det enbart besvarligt att resa, men troligt ar
att de knappast dromde om storre resekom-
fort &n snabba héstar och en slat och backfri
landsvag. Milslukande motor- eller angdrivna
fordon akte inte ens dventyrsforfattarnas hjal-
tar i pa den tiden. Ack, det var romantiskt,
poetiskt och statligt att skada nar kungen kom
i sin fyrspdnda vagn, men grevinnan Sparre
erkanner oforbehallsamt att hon utan att kal-
fatra den “gamla goda” tiden hogt skattar
fordelarna med sovkupé i elektriska tag, tackt
bil, telefon och andra kulturvalsignelser fram-
for den poetiska diligensens primitiva tide-
varv.

Och &nda horde hon till dem som i det
langsta, uppehollo I'ancien regimes precidsa
traditioner. Gamla stockholmare tala &nnu
om balerna i de Geerska palatset, om hen-
nes ekipage med tva, ibland fyra, bruna
hannoverianare, val jamforliga med grevin-
nan von Platens fuxar om de ocksa inte buro
violbuketter vid &ronen. — Liksom denna
sistndmnda populdra societetsdrottning, be-
bodde grevinnan Sparre en lang foljd av ar
ett forndmligt privathotell vid Vastra Trad-
gardsgatan. Finare kunde ingen bo. Vaéstra
Tradgardsgatan var for 7°—80 talens mon-
dana Stockholm vad aldrig den fashionabla
tradgardsstaden eller det moderna "millionéars-
kvarteret” lyckats bli fér senare tiders stock-
holmare. TH. K—E.

Ocksa en scenens veteran.

— PUBLIKEN ANAR INTE, VILKET AR-
bete det ligger bakom ert ny pjés, dven for oss, sa-
ger froken Anna Jensen och lamnar mattband och
vita ylletygstycken at sitt ode, dar hon star bojd
Over arbetet uppe pd Dramatens kostymateljé.

Froken Anna Jensen, som varit Dramatens fore-
standarinna for kostymateljén sedan teatern flyt-
tade in i sitt nuvarande fina hus eller ndrmare be-
stamt 2i ar, fyllde 70 &r den 30 januari.

Froken Jensen har hunnit samla erfarenhet fran
olika tidsaldrars drakter och tusentals &ro de ko-
stymutkast, som hon maste "lista ut”, da de komma
ner pa ateljén som akvarellskisser med en summa-
risk antydan om rollkaraktaren, som ligger i typen
och draktens utstyrsel. D.et forsta programmet pa
“nya” Dramaten; Master Olov, var ocksd froken
Jensens debut i kostymateljén. Det var som bekant
pd Michaelsons tid. Det har gatt manga linng- och
brokadvader genom froken Jensens hander sen dess.
Och storsta delen av materialet &r bevarat. Fem
trappor upp pa teatervinden har varje stycke i re-
pertoaren sin avdelning, déar hédnga kostymerna i ra-
der och dar doftar malmedel, som kommer en hus-
mor att tdnka pd hur mycket arbete dessa forrad
kosta, nar varen kommer. | ett skap ligga kronju-
velerna bakom glasrutor, har behdvs ingen vakt som
i Towern. Men kronjuvelforradet ar betankligt re-
ducerat just nu, dd Madame Sans-Géne star pa spel-
listan och de manga hertiginnorna och drottningarna
skola ha diadem och reviérer.

Tvattinrattningen ar ocksd forlagd hit upp och
star under froken Jensens uppsikt. Den har jamn
sysselsattning med alla de kras och vita strumpor
och fichyer med mera sadant, som kostymstyckena
oundgéngligen féra med sig.

Froken Anna Jensen hade innan hon kom till
teatern en syateljé, men genom sin berémda syster,
fru Louise Fahlman, blev hon s& sméningom intres-
serad av kostymsaker. — Om hon aldrig sjalv haft
lust att forsoka sig pa scenen? — Nej, froken Jen-
sen tycker det kan vara nog med tva systrar som
skadespelerskor i familjen. Och det ar sakert en
fornuftig asikt. Vic.

20 —

Rekvirera

"REKLAM-ASK?”

med fin

Choklad & Konfekt
vag- % kg
endast Kr. 2*— st.

Expedieras till landsorten
mot postforskott.

PERCY E LUCK & Co.

STOCKHOLM.

Flyglar - Pianinon

B e chstein
Aug. Forster
musiknonari AUG.  Roth
WA Lauberger i Gloss

Billigaste priser och basta avb.-villkor.
Edert gamla tages i byte.

Illustrationer o. pris gratis pa begaran.

A.-B. J. A. Fogelgvists Musikhandel,
Norrkoping.

Pligs 1i v hnMA
och Geamalisha Smértor?

D4 bor Ni ej experimentera med
tvivelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprévade och av s&
manga lakare vitsordade TOGAL-
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smartor
utan &ro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga urinsy-
ran — roten till de flesta smértor
— ur kroppen, den enda vag som
for till verkligt varaktig hjalp mot
det onda.

TOGAL-tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40
och 0:90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar!

Carl Lundgren

Regeringsgatan 83, Stockholm.
TeL 139 97.

Skospecialist

for sjuka och émma fotter.
I elegant utférande.

Advokaten Eva Andén

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund.
Herkulesg. 14, f. d. Lilla Vattugatan 14.
Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576.
Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-
utredningar och testamenten.  Aven
skriftliga forfragningar.

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

HUSJUNGFRUN
har sagt upp sig

och Ni behéver alltsd en
ny. Soker Ni tjanarin-
nor till hemmet, s& satt
in en annons i Goéteborgs
Morgonpost, som  ar
spridd och last éver hela
vastra Sverige. En tjan-
steannons kostar 2: 80
(20 mm.). Sé&nd annon-
sen jamte likvid i fri-
mérken e. d. till Gote-
borgs Morgonpost, Gote-
borg, sd far Ni resultat.

MHHMMMHal

fer Sanitetsbindlar

ECS?SVENSK{JE%@E@E

Verkligt Hygenlsk dambinda
TNMnun MdM 20 ér | 8vwi«t «"<**»»
eataoare» 2—i Tiov Got«oor<j

Forsaljes i Sjukvérds-, Parfym- & Vit-

varuaffarer. Engros hos Gustaf Hjelm
& Co., Regeringsgatan 44, Stockholm,
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O a r AKTA endast
i roda burkar

med namnet

en storbit/
Smaken ar lika lacker som utseendet.
T_TAR NI tankt pa att Edra bakverks lackerhet ingredienserna i baket komma till sin fulla ratt.
A och fina konsistens beror pa det jasmedel Det gor brodet latt och pordst, ovanligt hallbart och
Ni anvander? Ett bakpulver maste vara absolut narande. Rumford &r dessutom det mest ekono-
rent till sin sammansattning och kraftigt till sin miska bakpulvret, som skolkokslararinnor, linba-
verkan. Rumford har just de egenskaper som lata gare och erfarna husmodrar alltid anvanda for all
bakning, dar receptet foreskriver jastmjol
eller bakpulver. Forsok ocksa Ni Rumford
— d& kommer Ni att finna, att Rumford- Insand kupongen
bakverken Nr s litt tillreda badde utseende I Oppet  kuvert
) o A asatt 5-ores fri-
och smak inte ha ndagon motsvarighet. marke |

Varldsmarket sedan 1857

RUMFOR

det halsosamma fosfatbakpulvret
— det enda akta.

Generalagent: A.-B. HUGO OSTERBERG, Stockholm 16.
Goteborg 7.



PUB r2 NORR 0t SODER

Sportutflyfytens noje

foihGjes i utomordentlig grad, bade for Eder sjalv och sail-
skapet, om Ni ar kladd i en praktisk, kiack och piffig sport-
drékt. — PUB :s specialavdelning for damsportdrakter erbju-
der den rikhaltigaste sortering, med pélskrage, fr. Kr. 68: —
Dréakten till hoger ar en synnerligen chic PUB-nyhet i Lum-
berjacket-facon, i moderna, fargstarka monster, med plus-

foursbyxor och Kjol ... Kr. 110:—

FOr herrarnas sportutrustning

SKIDBLUS av &kta norskt vindtyg ... Kr. 18:75
VINDTYGSKAVAJ av &kta norskt vindtyg Kr. 19:50. 22: 50
SPETSBYXOR av vindtyg Kr. 15: —, av ylle fr. Kr. 11:75
SPORTKOSTYMER fran ..o, Kr. 52: —

Fhul_T1.%eTpstToms%

54 Hornsgatan _ 54

MO DD
DVAL/LLIx. (Mitt for Ad. Fr. Torg)

13 Hotorget 13
INWIrVrv

Drottninggat. 74

KRISTIANSTADS
LANS TIDNING

DAGLIG MORGONTIDNING

FOR KRISTIANSTADS STAD OCH LAN

SPRIDNING BLAND DEN KOPSTARKA ALLMANHETEN

|

J
J
|
]
!
f
I

Till 1duns portréttgalleri.

Mela Anderberg f. “Var &r© de sma blomster-
plockenskorna, var aro de sma sagoprinsessorna, ur
vilkas spar rosor vixa, var &ro de som skola strd
blommor &ver de tunga végarna?”

Dessa ord ur Gosta Berlings saga tradde plots-
ligt fram ur minnets kammare, ndar mina tankar
voro helt upptagna av min och manga andras nyss
avlidna véninna Mela Anderberg.

Hon var en sadan liten blomstenplockerska, en
av de fd benddade som icke blott sjalva se utan
&ven kunna lara andra att uppskatta det skona i
livet och naturen, en rastlos arbetande ande, alltid
beredd att hjalpa och gladja. Hennes flitiga fing-
rar arbetade i kapp med tankarna.

| flera ar verkade Mela Anderberg som porslins-
malarinna pa den konstnarliga avdelningen vid
Rorstrand, dér hennes svger Robert Almstrom
med kraftlg hand forde spiran.

Fran Rorstrand kom hon som bitradande fore-
stdndarinna till Handarbetets Vénner och &gnade
sig med intresse och framgang &t detta sitt nya
verksamhetsfélt.

Fr&n en senare period i froken , Anderbergs  liv
ar att namna hennes insats _till mangas nytta och
trevnad under de ar hon utovade ett alskvart var-
dinne- och husmoderskap pa Saltsjobadens Bad-
anstalt. — Vaggmalningarna i Badanstaltens stora
salong aro ett verk av hennes hand.

P& Mela Anderberg kan man med fog tlllampa
det franska ordstdvet: ”La lame use le fourreau.”

Hennes sjal var brinnande. Légan ar nu sléckt,
men minnet lever i tacksamma hjértan,

Kryssordstavlan i n:r /.

frfr
i9 MMW~

Vagrata ord: Strangaspel. 5. Inte naturlig. 10.
Gud hos babylonlerna 11. Tva. 12 Mycket spatt
husdjur. 14. Doéljer kdrnan. 15. Som sadan véxer
enen. 17. Fransk pastor. 19. Kan man fa slita. 20.
Brummande. 21. Arbetsblus eller sjomansbyx. 23. Li-
der den tratgirige av. 27. Forpackning. 28. Av. 29.
Rora och betréffa. 30. Preposition och verbform. 31.
Uttrycker bl. a. sannolikhet. 32. Langdmatt i ,Japan.
33. Postterm och gammal viktualievikt. 34. Lar eller
hop. 36. Flicka och érsdel. 37. Ar servisen ofta av.
38. Tva olika sadana finnas i detta stycke.

Lodrata ord: 1. Ha bien. 2. Preposition och ad-
verb. 3. Respdls. 4. Geometrisk figur. 6. Pack. 7.
Kultur. 8. Trafikled. 9. Tonséttning for kor, oftast
med biblisk text. 13. Nutida harskare. 14. Sjukdom
beroende pa dietfel. 16. Kand for en konferens och
sdsom kurort. 18. Kommer fran Armeniens berg-
land. 20. Gor det stundom i fogarna. 22. Drabbar
den orattfardige. 23. Fisk som lutas. 24. Sta i stal-
len. 25. Fran djurens rike. 26. Goda l6pare som
forekomma i Sydsverige. 34. Anhdllan. 35. Slakt
med finnen.

I varje lésning, som skall vara insdnd inom 14
dagar efter numrets datering, skall laggas ett 15-
dres frimérke och summan av de insdnda mérkena
delas som extrapris mellan de bagge pristagarna
forutom redaktionens pris pd 5 kronor vardera.
Kuvertet, helst forsett med vélgérenhetsmérke, mér-
kes "Kryssordstavlian 1”.

L6sning.

Kryssordstavlan i n:r 48.
Vagrata ord: 1. Slottsprast. 8. Ko. 9. O. a. 10.

Slackta. 12. Idel. 13. Enok. 14. Paj. 16. Mylla. 17.
Areal. 18. Nek. 20. Sats. 22. Paus. 23. Smittar.
24. 1d. 26. Ur. 27. Notknéppare.

Lodrata ord: 1. Skrivmaskin. 2. Lo. 3. Tall. 4.
Socka. 5. Rote. 6. So. 7. Tankeldsare. 10. Seglats.
ii. Andelar. 14. Pan. 15 Jak. 19. Ektrd. 21. Smek.
22. Papp. 25. DO. 26. Ur.

Bagge prisen ga till Vastkusten: vinnare blevo
ndmligen fru Didi Bjornberg, St. Eriksgatan 4, Go-
teborg, och fru Ina Helldin, Kungsgatan 26, Lysekll
Vardera far kr. 13:55.

| Upsala Nya Tidning|

:  utgar for narvarande |
i ien totaluppl. avca |
19,600 ex.
och l&ases snart sagt
av alla inom Upsala
1an o. nargransande
delar av Stockholm
0. Vastmanlands lan.

= m— ——

I Prenumerera |\
pa

| Annonsera |\

|

| Upsala Nya Tidning |
VAVSKEDAR

av rostfritt material. Obs. | Denna fordel.
Skyttlar, spannare, solv for hemslojd.

Nyhet! Sghda %aende Skvttlar
utforda i V|t 0. kulsrt celluioid.
Begar katalog och prisuppgift.

A.-B. Bords Mek. Wafskedsfabrik
Boras. Rikst. 10 28.

Morgontidningi
for Norra Kalmar lan !

1

| Utgives varje sdndag,
i tisdag, torsdag och Ilér-
* dag. Val spridd dver hela
t lansdelen saval i stader-
* na som pa landshygden.

|
| Hytt modemt 8-sidligt format

« i

LAMPLIG
PRESENT

Carl Larssons pra™tver™

111 Kil
0 W

10 FARGTRYCKSPLANSCHER

Inbunden med av konstna-
ren komponerad parm.

Kr. 5:

Portofritt mot insand likvid
i postanvisning.

IDUNS EXPEDITION
STOCKHOLM



Vinterns kalla, raa

ostadiga vindar
och vader frater
pa och forstor
Eder hud, dar-
for bor Ni dag-
ligen anvanda

Oatine
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Snow

OATINE & extrakten av Havre med de saregna bitillsatser, som goér varje normal hud s silkes
len, fin och vacker.

Anvand dagligsn OATINE-HAVRE-CREME, den renar, laker och fornyar Eder
hud samt goér den motstandskraftig i alla slags vader, den stimulerar och verkar
astringerande.

OATINE-SNOW/ gér huden blandande vit och matt och & oumbérlig som dagcréme.

OATINE ooch OATINE-SNOWV f&s overallt i burkar & Kr. 2:50 samt stor burk
med tredubbelt innehdll a Kr. 5 —. | tuber & Kr. 1:25 och 2: 50. | lyxférpack-
ning till samma pris.

Begér uttryckligegn ©Oatimne — Namnet ar den basta Garantin.

Tillerkand 10 Grand Prix och Guldmedaljer.

THE OATINE COMPANY A.-B.

London - Paris - Kopenhamn - Stockholm

Fa&s i Finland i Parfumerie Harrison, 27 Kaserngatan, Helsingfors.
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Elektrolys.

N :r i. Kan Iduns skdnhetsdok-
tor eller ndgon av Iduns lasare
upplysa om behandlingen av Elek-
trolys fOr borttagande av_gene-
rande harvéaxt ar fullkomligt ef-
fektiv och oskadlig och till vil-
ken ldkare man bor vénda sig?

Fortvivlad stockholmska.

Svar: Sadan behandling ar ef-
fektiv, emedan héren borttagas
med roten. NAagon skada kan ej
astadkommas, om sakkunnig per-
son utfor proceduren Bast att
vanda er till en hudlékare. Se la-
karforteckningen !

Vador.

N:r 2. Hur skall jag gora for
att f& ndgot sd nar tjocka I%/ador’P
—n
Svar: Utfor dagligen nagra
benrorelser agnade att utveckla
vadmusklerna, sasom knabojning,
tahavning etc. Att ga pa ta, helst
utan skor, medan ni goér er mor-
gon- och aftontoalett, ar utmarkt.
N :r 3. Hur anvdndes mandel-
kli till toalettbruk? undrar
Oerfaren.

Svar: Det blandas under tvatt-
ningen med tvallédder och gnides
in 1 huden.

Brun och grov hals.

N:r4. Vad skall jag gora med
min hals, d&r huden bade ar brun
och grov’) Har for dvrigt ej grov
eller brun hy. Anna L.

Svar: Nar ni om aftonen tvat-
tar er, sa badda halsen grundligt
med hett tvalvatten och gnid den
forsiktigt med en slat pimpsten;
skolj sedan med kallt vatten och
gnid huden med en citronskiva.
Till sist ingnides nagon len hud-
salva.

,Om det bruna ¢j sd smaningom
gar bort med denna behandling,
bor ni anvanda den bleksalva, var-
om statt i svaret pd fragan 100 i
n:r 51 1927.

Bred nésa.

N:r 5. Sndlla Skonhetsdoktorn,
kan det radas ndgon bot pd en
bred n&sa, vars spets dartill stra-
var uppat’7 Uppnast.

Svar: Det enda ni kan gora ar
att ett par ganger om dagen eller
oftare ge ndsan en vibrerande
massage mellan tummen och pek-
fingret (nypan) uppifran nasroten
och ned till spetsen. Massagen
bor vara ratt kraftig och spetsen
ndgot klammas nedat.

Fru Skonhetsdoktorn.

Harriets tjugutusen.

(Forts. fr. sid. 15.)

P& kondis gick hon med Elsa Berg
eller kassor Ericsson. Och stan-
nade hon hemma en kvall och
bara satt och pratade i pensiona-
tets séllskapsrum, var det néstan
alltid med Gunnar Steffen.
Steffen var bade svar och latt
att prata med. Svar, darfor att
han aldrig talade om sadant, som
folk vanligen brukar : sddant som
faller i 6gonen, ligger till hands,
som man snuddar vid och efter
ett par reflektioner slépper av.

Bensintvatta

kostymer vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

mitiv forntid

| modern nutid

NU ha 350,000 hushall
slutit sig samman och &ga
gemensamt JCoopera=

Latt, darfor att han hade sd myc-
ket att sdga, som var intressant
att lyssna till.

Hariret skilde i samtalshénse-
ende mellan tva slags manniskor :
snuddpratare och  djuppratare.
Steffen horde avgjort till djup-
pratarna. Icke s, att han gravde
i amnena eller kom med forstum-
mande djupsinnigheter. Men han
kunde det han talade om, visste
ndgonting om det, sag det inifran
kamnan. Allt vetande maste tran-
ga utifran och indt. Men den
[Anga besvarliga vagen frdn ytan
in till_kdrnan hade han tillrygga-
lagt for en. Detta sitt: att fa
kunskapens frukter bekvamt ser-
verade i genomskarning med ska-

Som man baddar,
far man ligga.

un?

SPIRALMADRASSER

hava wvunnit sin enastdende framgang
tack vare sin genialiska (patentans)
konstruktion. Innehdlla omkring 500
st. fina stalspiraler i cylindriska dome-
stikfack (ej jutevav) overstoppning ren
tagel — i motsats till mindervardiga
dylika som &ro stoppade med krollsplint
— och dubbla skikt vit vadd. Utgora
p& en gang bade tagel- och resdrma-
drass, men kosta ej mera an endera,
men aro tiodubbelt mjukare &an négon—
dera.

Tillverkas av:

J. Svensson ® Bourghardt
Goteborg. Grundad 1881.
Madrassfabrik,  Tagelspinneri,  Tack-
fabrik, Fjaderrenseri, Spiralfabrik.
Erh. i varje valsort. sangkladersaffar.

tivas

storkvarnar

Tre Kronor ochTre Lejon.

len knackt, var forvanande ange-
néamt. Langt ifran att ta bort
bougueten stimulerade det i stallet
kunskapstorsten. Det ar sd myc-
ket, som utifran ser s gratt och
traklgt ut, men inuti ar bade vac-
kert och roligt.

S& blev det for Harriet, enbart
till gladje och fromma for henne
sjadlv.  och hennes utveckling.
Hon bade kande och erkande for
sig sjélv att det var_mycket mera,
som "~ levde upp bade inom och
utom henne, att tillvaron blivit
rikare, fylligare, hon sjalv mera
seende, horande, tankande, sedan
hon borjade vara tillsammans
med Steffen.

Steffen bjod aldrl% Harriet pa
varken kondis eller bio. Men en
lordag fragade han henne, om
hon hade lust att félja med pa
langtur nasta dag. Det ville hon,
och sedan dess begavo de sig ti-
digt varje s6ndagsmorgon ut pa
nagon exkursion, fran vilken de
icke aterkommo forran till mid-
dagen.

Harriet var ett genuint stads-
barn, men hade inbillit sig &lska
landet. Men aldrig forr hade hon
haft en aning om, hur roligt det
kunde vara, att i timmar trava
pd en landsvag, hur helt enkelt
fortjusande att kliva i terréng,
hur mycket i naturen, som var
Vért att stanna infor och ta i nar-
mare betraktande, peta pa, knacka
pa, lyssna till. Hon hade aldrig
reflekterat over hur maénga tusen
liv, stora och sma, bara en liten
skogsbacke ger harbarge at, att
en storskog representerar en hel
biologisk varldsdel.

Steffen Oppnade hennes dgon
for detta — &ven till naturens
omraden strackte sig hans intres-
se _och vetande.

En dag, da de gingo landsva-
gen hemat foll det Harriet in,
att nagot, hon aldrig hort Stef-
fen ens namna, var pengar. Och
4ndd borde detta amne varken

Hill

iTC

vara frammande eller utan intres-
se for honom. Vérdinnan hade
en dag talat om for henne, att
Steffen i flera ar studerat medl-
cin, men mast avbryta i brist pa
medel och nu drogs med skulder
fran studietiden. Han talade ofta
anatomi och medicin, och pa ett
satt, som kom en att forstd, att
Iakarvetenskapen var det, som,
framfor allt annat, égde hans
stora och varma intresse.

Harriet, som just fatt Uncle
Gustavs arv i sina tankar och
gick och kelade smatt med sina
tjugutusen, kunde icke avhalla
sig fran att fraga:

— Vad skulle du gdra, om du
helt plotsligt fick gott om pen-
ar
g_ Pengar? — gentog Steffen
och Harriet tyckte, att det var
allra forsta gangen hon horde
honom sdga ordet.

— Ja — om du pa ett eller an-
nat sétt bleve dgare till en ganska

(MED OCH UTAN JARN)

ar en vitaminrik fiskolje-

emulsion, som innehéller

Phospho-Energon och kalk.
Ar starkt aptitgioande, star

ker muskler och benbyggnad.

Synnerligen valgorande for
klena och undernérda per-
soner i alla aldrar,

SPECIELLT FOR BARN.

i SALJES ENDAST k APOTEK



stor summa, till exempel... tju-
gutusen? —

Steffen svarade genast, utan
att sakta stegen eller véanda sig
mot henne:

— D& skulle jag be dig gifta
di? med mig.

cke ett ord vidare i saken, inga
kommentarier. Utan sa mycket
som en suck om att han héll av
henne 6vergick han till nagot an-
nat. Harriet fick inget tillfalle
att tala om att han icke behdvde
nagra tjugutusen for det &nda-
malet, darfor att hon redan hade
dem. Det vill siga — néara pa.
Svaret Overrumplade henne for-
resten, hon hade v&l ndrmast
tankt, att han skulle velat anvan-
da pengarna till fortsittande av
sin studier.

S& nu visste Harriet det. Ty
naturligtvis menade han, att han
holl av henne. Nagon annan an-
ledning till att vilja gifta sig med
henne kunde han ju icke ha. Men
pa vilket satt hade hon fatt veta
det! Och vad kunde hon ha for
gladje av enbart vetskapen —?
Steffen lade icke en nyans av
nagra varmare kanslor i dagen.
Han var samma rara, fina, kloka,
genombildade Gunnar som forut
med samma lugna, jamna sdtt,
han hade alltid ndgot annat in-
tressant att tala om.

Men da var det Harriet, som
icke langr¢ var densamma. Hur
skulle man kunna vara densarm
ma som forut, dd@ man gatt och
blivit kar? Inte kan man en hel
lang  sondagsformiddag traska
bredvid den man tycker om, utan
att femtioelva ganger fa lust att
ta honom om armen — om hal-
sen t. 0. m. Om han gar barhu-
vad med hatten i hand, kan man
hjalpa da, att det stormkliar i
fingrara efter att f& stryka ho-
nom Over haret, fran harfastet i
pannan anda ner pé halsen? Och
om han viker av in pd en smal
stig, dar det &r tatt och skumt;
kan man da 1ata bli att tro och
hoppas, att nu, nu ténker han
kyssa mig — —? N&r han en
lang stund med lugn och lidelse-
fri rost har hallit pa och tala om
naturkrafternas vaxelverkan, rar
man for att det kommer for en:
Jag struntar i naturkrafterna;
men sag en gang — bara en enda
gang: “min  &lskade lilla Har-
riet” ...

Vad &r det for gladje, att. ha
tjugutusen kronor som i en liten
ask, som man kunde klara hela
biffen Jmed!! Inte kan man saga
"var sa god!” och sticka dem i
handen pa en karl, som' bara ser
vanligt pa en, utan minsta lilla
tillstymmelse till nagon ém och
bel_fande blick i 6gonen.

arriet langtade och véntade
med alla mojliga sorters langtan
och vantan, fran vek och talig till
indignerad. Visserligen var man
en modern flicka, men nog 'bor
vdl en man, som ar foralskad i
en, inte ga ‘med varningssignalen
"Har inte rad'” oavbrutet ringan-
de i 6ronen pé sig, och till den
grad vara herre oOver sina kans-
for, att han aldrig nagonsin inte
for sitt liv kan lta bli att kom-
ma med en aldrig sa liten tafatt
smekning, sd att man anstandigt-
vis kunde falla honom om halsen
och tala om alltsammans — om
arvet och allting... Harriet blev
mer och mer ur stand att fatta
Steffens beharskning och tystnad.
Hennes ké&nslor varierade mellan
undran, sorg, vrede, besvikelse
och forakt. De tvd senare togo
s& sméningom dverhand, ju langre
det led och ju mera hon led.

Kom s& ‘en dag hennes chef
och fragade om hon skulle vilja
flytta 6ver till sjalva brukskonto-
ret. De behévde dér en Kkorre-
spondent, som var perfekt i en-
elska. | betraktande av att det
om att stallas stérre fordringar
pd henne, skulle hon fa hogre
I16n. Dessutom holl bruket bostad
med lyse och vdrme fritt &t tjan-
stemannen.  Maltidsinackordering

51((ebi( cb

uttalar sig om

'Arta
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kunde hon féa pa brukstjansteman-
namassen till billigt pris.

Harriet begérde nagra dagar
pd sig att tinka pd saken. Pa
aftonen talade hon om det for
Steffen. Nu maste han helt en-
kelt reagera pa nagot satt!

Men han varken sag pa henne
eller gjorde en gest. — Nar skall
platsen tilltradas? fradgade han
endast.

— Den forsta nasta manad,
svarade Harriet, kall av tva slags
kéld — ond och olycklig. — Men
jag har &nnu inte antagit den.-
Det var en sista stackars trevare.

— Men det gor du naturligt-
vis. Det &r ju s formanligt.

— Det gor jag naturligtvis.
Det ar ju sa formanllgt

Det fanns ingen mOJllghet for
Harriet, att kdnna sig sa' olyck-
lig, som hon hade tankt. Dels
hade hon icke tid, dels fick hon
icke vara i fred. Forst och frémst
var det arbetet, som var span-
nande svart — sa de nya for-
hallandena. Herregud, hela bru-
ket var ju.som en enda stor fa-
milj av vénliga och nyfikna mén-
niskor.

Néar skulle man fa tid att ruva
over sin olycka, nar fa tillfalle
att grata ut” sin smarta och be-
svikelse, nar man hela dagen stod
i som en rod gris pd kontoret,
och det var syjunta hos kamrerns
pa kvallen och nasta kvall fodel-
sedag hos. 6veringénjorns och pa
l6rdag middag hos disponentens?
Och nér skulle man fa sétta sig
och langta ordentlié;t, nar ingen-
jor. Holm .sade vid kvallsvardlen
pad massen: | kvall gar froken
Barck med ut och manskenspro-
menerar — eller: | kvall &r det
bio i godtemiplarldkalen...

Ingenjér Holm var nog den,
som mest storde och hindrade
Harriet i hennes uppriktiga upp-
sat att vara olycklig och trogen.
Redan vid presentationen lade
han i dagen en omis-stydlig be-
undran, och fran och med forsta
méltiden tillsammans pd méassen
en oforstélld gladje 6ver Harriets
ankomst till bruket. Han anvén-
de alla till buds stdende medel att
visa rsig éalskvard mot henne,
gjorde: sig till hennes riddare och
uppvaktande kavaljer. Sag pa
henne stort och smartsamt,! tog
hennes arm forstulet fortrollgt
pa kvdllspromenaderna, sade hen-
ne med lag rost att innan hon
kom, hade bruket varit ett rent
inferno. Kysste hennes hand,
kramade den — och pa kortare
tid an tre veckor, raknat fran
den dag hon kom tiII bruket, hade
han faktiskt kysst henne.

Alltsd hade” Harriet knappast
hunnit skriva tankestreck efter
sin forsta Kkarlekshistoria, forran
hon var mitt uppe i en ny. Hade
handlingen  varit stillastaende i
den forra, sa gick det i stallet
undan i den hdr. Hon hann knap-
past sjalv folja med, absolut icke
tdnka eller besinna. Utvecklingen
gick snabbt — men i en for Har-
riet oanad riktning. Det kom ett
tillfalle, da Harriet med fysiska
krafter méste forsvara, sig sjalv
mot. sin riddare. Darrande foro-
lampad vrede, 6dmjuk bn om
t|II ift: galen besinningslés  av

arlek — forlatelse — forsoning.

Harrlet var sd insnarjd i sin
egen roman, vilken dartill endast
hade det lilla brukssamhallets
trdnga miljo att rora sig inom,,
att hon icke kunde komma loss.

Komma loss —? Harriet ténk-
te efter. Hur hade hon det egent-
ligen, och hur ville hon ha det?
Steffen hade hallit sig for myc-
ket pa avstand och Holm kom
henne alltfér nara. Den ene hdll
sig sjalvmant undan och den an-
dre borde hon. sjélv stéta bort.
Tomt och Kkarlekslost vart hon
vande sig.

Alltsammans var Steffens fel:
Han hade vdackt hennes kérlek
och ©&mhetsldngtan, men med sin
lugna, kyliga indolens stétt henne



ifrdn sig, rakt i armarna péa den-
ne andre som — ja, som vad —?

Forlatelsetillfallena  aterkommo
orovédckande ofta. Hariret kande
sig radd och nervds. Ovillkorli-
gen kom hon att tanka pa hen-
nes och Steffens langa, ensamma,
men ogrumlat trygga skogspro-
menader. En_ forstaelsens aning
om grunden till det lugna, jamna
tempo, som hon funnit s& odrag-
ligt, borjade stiga upp for henne.
Steffen! Ack, hon hade visst
fOtVerkat sin ratt att tanka pa
honom numera. Det vérkte till
litet inom henne vid tanken.

"Det kandes icke langre sa upp-
skakande ljuvligt att forlata, och
galen och besinningslos Kérlek
var helt enkelt nagot avskyvart.
Hennes riddare var fdrvandlad
till en rovare, hans alskvardhet
till nargéngenhet. Han var en
”snuddpratare” med ett ytligt
trevligt och angenamt satt att
vara Over ett i grunden missnojt
och retligt lynne, som han snart
icke langre brydde sig om att
lagga band pa infor Harriet.

En dag, da de voro tillsam-
mans, var han pa ett avskyvart
humor otillfreds med allt och
alla. Han befordrade samtliga
sina Overordnade till en mycket
het plats och skickade deras fruar
efter.

—-N4a, och du sjalv da —?
kunde Harriet icke  avhalla sig
fran att fraga.

,—Jag? Ack, du skulle snart
fa se — om jag bara kunde kom-
ma Gver ett litet Kapital, sd vet
jag ett satt att halla bruksher-
rarna stangen. De skulle fa kry-
pa till korset for mig... jag skul-
le ge dem nad pa villkor — vill-
kor, som skulle ldgga hela led-
ningen i mina hander... Bort
med ©veringenjéren... bort med
disponenten... ny styrelse. Sen
skulle det tjdnas pengar — sen
skulle det levas! Rolls Royce ...
lustyacht... villa — nej, slott...
ett gammalt fint slott...

Holm inredde sitt slott med
sagolik vrékighet. N&r det var
fardigt, overgick han till en del
utsoktheter i nojesvég.

Harriet forekom varken i slot-
tet eller vid luistbarheterna. Det
var icke tal om att dela ljuvt
— lett ifragakom ju icke — med
nagon, som han &lskade med en
(f]alen besinningslds kérlek. Det
anns tydligen icke rum for hen-
ne i all denna hérlighet. Han
tycktes totalt ha glémt Harriet,
och hon aktade sig att gora sig
pamint.

Hon horde
langre.

Och jag — tankte hon och blin-
kade at sig sjalv — om jaﬁ hade
tjugutusen kronor, sa skulle jag
stoppa alla pengarna i en liten
vaska, satta mig pa taget och
fara ner till Gunnar Steffen och

icke pa honom

Avma”ringsba.d

Enda skumbad som vetenskapligt

undersokts oek utprovats

a4 sjukkus i

Stockholm.

fnsam forsaljare for.5verige:BarnangensJekn.Fahr. A:B.

CENTRALBADET, STUREBADET

lata honom fa gifta sig med
mig..

Det var vad Harriet séndagen
dérpd gjorde — néara pd. Nagra
tjugutusen kronor hade hon ju
icke. Men sitt vardepapper, Uncle
Gustavs brev, tog hon fram ur
— ja, dar hon forvarade det —
och lade det i sin véska.

Gunnar Steffen, som hon pa
ett kort underrattat om sin an-

Huvudsafyen ar

att Ni vid inkodp av linnevéav-
nader Overtygar Er om att de
verkligen béra Marks fabriks-
méarke — vikingaskeppet, den
urgamla symbolen fér nord-
bons okuvliga mod och styrka,
vilken blivit en garanti for
det outslitliga, Klisterfria linne,

som endast finnes i

MARK:

HANDDUKAR OCH DUKTYGER

MARKS LINNEMANUFAKTUR A.-B,

KUNGSATER.

och SODRA BADINRATTNINGEN

komst, motte henne vid taget.
D& han strackte fram sin hand
for att ta hennes ba?(age gav hon
honom den lilla vas Steffen

tittade ett ogonblick pd den, ty har ty

det var bara en sadan dar liten
en, som damerna bara med sig
Overallt. Men han tog emot den
utan protest.

cen

Puccinis sista opera, Turandot,
ar en verklig premidropera. Med
pampig utstyrselmusik, bloddry-
pande och ganska spannande li-

RING

Norr 1.6 OZ2 eller
Norr ©1 4T

och prenumerera pé

IDUN 1928

Avgiften hamtas och Ni slipper
allt besvar.

bretto och blandande sagomiljo.
Det &r operan for en mondan
och elegant premiarparkett. In-
genting fattades heller i den va-
gen vid Turandotpremidren pa
Stockholmsoperan, det var en
glansfull kvall, den glansfullaste
I yttre matto kanske sedan hr
Forsell blev operachef.

| yttre matto, ja. Ty nagon fi-
losofiskt hardknackt kompositor
var Puccini aldrig och om Tu-
randot var hans sista verk, si
blev det icke hans sista ord ty
det hade han redan sagt Iangt
innan Turandot komponerades.
Turandot ar till 75 procent ett
eftericlangsverk, en aterupprep-
ning av en tidigare Puccini. Och
redan denne Puccini se gérna
krasna musiker en smula ned-
latande pa och tala om ytlighet
och banalitet. Dock, vilken me-
lodiens geniale trollkarl var icke
Puccini — &ven om hans samtida
kolleger icke kunna forlata ho-
nom detta sa kommer sakert en
senare generation att ge honom
uppréttelse. Man talade en géng
foraktfullt om Verdis positivvi-
sor, nu har musikvérlden gripits
av sadan Verdifeber att till och
med positivvisorna behandlas med
respekt. Det skulle forvana om
icke samma &ra kommer att ve-
derfaras Puccini. | vilket fall, i
folkens hjartan har han sin givna
plats och dar finns nog &ven ett
litet rum for prinsessan Turan-
dot, fastan hon icke hor till Puc-
cinis andes rikaste barn.

Stockholmsoperan hade nedlagt
stor -omsorg pad den tacksamma
uppgift Turandot ger alla utom
sin huvudperson — prinsessans
parti torde hora till operalittera-
turens mera obdndiga. Utan att
vara sarskilt intressanta aro Jon-
Andis dekorationer och drékter
smakfulla — ett gott arbete. Un-
gefar samma intryck, fastan nagra
grader ljummare, gor regin. En
sarskilt glansfull kvall hade dar-
emot orkestern under hr Grevil-
lius, som gjorde all rattvisa &t
Puccinis  virtuosa  instrumente-
ring. Hrr Puccini och Grevillius
trivas gott ihop.

Soliststabens ambitiésa arbete
krontes ocksa med framgang
Fru Althéns skickliga sangkonst
och skdna hdojdtoner beredde
njutning i prinsessans svara parti
och hennes spel hade ménga val-
traffade och fina nyanser trots
den artificiella och oménskliga
rollens begrdnsade —méjligheter.
Hr Beyron, som vi smatt gatt
och forlorat hoppet om, over-
raskade med att sjunga sa fylligt
och frascht och klangfullt som
Vi aldrlca; hort honom forr — han

ligen andd ett material
att gora nagot av. En valsjun-
gande — men ibland néastan med
alltfor mycken mogen pondus i
sdngen for rollen — och rérande

liten slavinna var Helga Gorlin
och trion Ping, Pang, Pong med
hr Richter i téten kompletterade
ensemblen acceptabelt.

Turandot bor bli en publik-
framgéng.

E. N.

*

Ater har en fransk kvalitets-
film rullats upp infor svensk
publik. Det &r Napoleons séall-
samma levnadslopp, som inspirerat
den  kunnige regissdren  Abel
Gance att pa den vita duken ge
en framstallning av den franska
revolutionen och dess hjéltar, och
framst da det geni, som genom
densamma forstod att skapa sig
ett av vérldshistoriens mest ly-
sande namn. Uppgiften har helt
sdkert stott pa manga och stora
svarlgheter men M. Gance har
lyckats dver forvantan val, till en
ej ovésentlig del beroende pa att
han i Albert Dieudonné funnit
en idealisk Napoleon. Denne ger
namligen i gesterna, i minspelet
och i sjalva gestalten bilden av
harskaren sadan den ingatt i det
allmanna medvetandet. Om  na-
gon anmarkning skulle géras mot
filmen, borde det vara mot véaxel-
b.ilderna fran konventet och Na-
poleons flykt frdn Korsika; de
trottade slutligen alltfor mycket
genom det ideliga upprepandet.
Men i sin helhet blev  Napoleon-
fillmen pa Palladium en minnes-
vard forestéllning.

*

"De fordomdas skepp” pa Pic-
cadilly, Eriksberg och Rialto
handlar om en ung, till sitt kalil
nyinvigd prést, som vill foérsdka
radda en fallen kvinna att raka i
&nnu storre eldnde. Men -de from-
ma i hembyn se inte detta barm-
hartighetsverk med blida ogon,
och da t. 0. m. hans trolovade av
samma anledning lamnar ringen
tillbaka, blir mattet ragat han
tar hyra som matros pa det skepp
— ett fartyg for deporterade —
som- hans skyddsling medfoljer.
DA dem olyckliga ar dod vander
han ater och fdrsonas med sina
slaktingar och fastmén, som nu
tagit sitt fornuft till fanga Vad
som sdrskilt intresserar i denna
starka, stéllvis verkligt gripande
film &r Lars Hanson som den
ménniskovanlige sj élasorjaren.
Det var en utmarkt prestation av
Var store skadespelare — han an-
ser ju ocksa sjaly rollen vara
den "basta han “fatt i U. S. A

Alces.

*

En perfekt gentleman, Rdda
Kvarns, med spanning motsedda
svenska nyhet, &r som redan ti-
teln anger, internationellt beto-
nad. Det svenska inslaget &r
framst Go-sta Ekman som
fransk markis — filmmanuskrip-

Uid val av tidning

kom
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Orebro lans storsta, fornamsta
och innehallsrikaste tidning
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bor bereda sina efterlevande pension fran

ALLMANNA ANKE- OCH PUPILLKASSAN | SVERIGE
Grundad 178 4.

Vinst tillfaller de forsakrade i form av arlig tillvaxt under
insattarens livstid 4 den blivande pensionen. Denna tillvaxt
uppgar for narvarande till 75 % & det betingade pensionsbe-
loppet. En betingad pension & t. ex. 1.000 kronor tillvaxer s&-
ledes f. n. med 75 kr. om &ret. Prospekt portofritt pd begéaran.

STORKYRKOBRINKEN 11. STOCKHOLM.
Tel. 60 00. Tel. N. 10 00.

GEFLE MANUFAKTUR AKTIEBOLAG

STROMSBRO

Oblekta, Blekta och Fargade

Vavnader

Tillse att Ni alltid erhaller market

»SVANEN>»

Kommissionslagrens telefonnummer :
Stockholm 9646 - Vaxié 500 - Orebro 20 63 - Hudiksvall 532
Sundsvall 30 03 - Umed 141.

LUNDS DAGBLAD

ar den enda tidningen i denna burgna
stad med sina bortat 30,000 invanare.
Rik landsbygd.

Foljaktligen en av landsortens basta annonstidningar

Allvarsmanniskor

kunna stodja den nodvandig striden pa samlad front mot den
Odesdigra, vitt forgrenade sedliga avrustningen i Sverige.

Anmél medlemskap i

Svenska Riksforbundet for sedlig kultur,
Kommenddrsgatan 9, Stockholm.

Full valuta for den ringa &rsavgiften av en (1) kr. (mot
postférskott) genom fgzratls tillsandande av P& Vakts fyra ars-
haften (omkr. 200 sid.).

AllcOcKs

Inreglstrerat handelsmarke: 25176

Plaster,

EAGLE BRAND

Varldens mest
betydande utvartes
lakemedel.

Smartor i sidorna
lindras hastigt avAllcock’s Plaster
pa samma géang det starker sidan

och aterstaller energien.

Mot smartor i ryggen
kan intet plaster jamféras med
Atlcock's. Formar starka klena
ryggar mer dn nagonting annat.

Allcock's ar ett absolut akta, porost plaster.
salmedel,

Det &r ett univer-
som séljes & alla apotek Over hela den civiliserade

vérlden» Kan pélaggas varhelst smarta uppstér.

'‘Ar Ni i behov av ett piller, Rent
vegetabiliska.

*f£ Brandretlibs Piller o 1721

Inregistrerat handelsmarke: 26622.
Anvandes mot forstoppning, gallsjuka, huvudvark, svindel, dalig matsmaltning etc.
Till salu & alla apotek.

744 ALLCOCK MANUFACTURING CO.. BIRKENHEAD, ENGLAND.

tet odh Hjalmar Bergman, regin
av Bryde-Ekman och fotografe-
ringen av Hjalmar _Lindblom.
Det finns sa manga fortraffliga
mioment i allt detta svenska ar-
bete pa olika omradep, s mycket
som ar riktigt och valgjort och
vackert, att man maste fraga sig,
varfor inte resultatet ocksa kun-
de bli véllyckat. Hela Stockholm
strommar nu samman for att se
Gosta Ekman som fransk mar-
kis — och tank, sd spelar han
till pa kopet en dubbelroll, mitt
i pjasen ar han ung fransk bonde.
Men trots alla riktigheter i miljo-
bildning, som man forstar bar
kostat ett enormt arbete och
vackra summor, ar En perfekt
gentleman pa nagot vis alltfor
perfekt for att vara fullandad.
Det ar skada pd en sa god och
mangsidig skadespelare som Gdsta
Ekman att ge honom en roll, dér
han verkar anstrangd och artifi-
ciell. Fru Swanstrom hade gjort
en saftig humoristisk typ av mar-
kisens svarmor, som kommer ur
folkets djup. Den unga filmska-
despelerskan Lary Jana har en
intressant filmtyp, som det kan-
ske kan bli nagot av. Hon ér i
varje fall en stradlande ung mar-
kisinna. .
Vic.

Finngubbens hamnd.

Det var anno 1773 — heta,
regnfattiga julidagar. Vattnet i
an sinade med varje dag, som
gick. Forsarna blevo allt magra-
re, och vattenfallen ljodo allt do-
vare och dovare. Brukspatron
satte peruken tillratta, tog sitt
spanskror och gick ut pa akern.
Sannerligen, vattnet hotade att
ta slut helt och hallet, om tor-
kan fortsatte manga dagar till.
Battre att lata kvarnen och smed-
jorna vila &n att riskera vatten-
brist. Nagra barfotatGser och en
ammal kvinna traskade Over
abron, stannade mitt for patron
och nego- djupt, traskade vidare
och stannade ater for att titta
efter patrons bruna rock, vita
spetsmanschetter  och  pudrade
stangplska Patron var bekym-
rad Over torkan och vattenbris-
ten, det kunde man t. 0. m. se pa
stngpiskan och spanskroret.

Bokhallaren satt pa brukskoti-
toret nere i det lilla vitrappade
tegelhuset vid kvarnén. Julisolen
brann, men pa kontoret var det
svalt och skont.  Bokhallare
Petré satt bOjd Over den stora
“smides-boken” och tuggade tank-
fullt pd fjadern, d& patron steg
in och stdtte sitt spanskror i trds-
keln.

— Petré, sdg till mjolnaren, att
han genast slar igen kvarnen och
inte mal ett sadeskorn mera,
forran han far order om det!
Vattnet i an tar alldeles slut, om
vi inte far regn snart. De béda
storsmedjorna far ocksa sla igen.
Se till att smederna far nagot att
goral Nagra av dem kan hJaI
till med hoslattern, de andra
gad ut och hugga bjorkved

—i Skall ske patron.

Petré bugade sig, och patron
atervande till stora herrgarden,
som lag vid sjon pa andra sidan
abron.

| En timme senare var det lilla
bruket tyst, som om det legat i
middagsdvala. De latta hammar-
slagen  frdn storsmedjan, dar
spiksmeden Tysk holl till, var det
enda, som stdrde tystnaden.
Bruksfolket hade ~lamnat sina
sma roda eller gra stugor, som
lago kringstrédda pa asluttnin-
arna. Dé hade gatt ut_till rov-
anden och hoslattern pa tegarna
och é&ngslapparna utanfoér bruks-
omradet.
| sinnet borjar komma i jdmnvikt,
| kommer eftertanken — ehuru for
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Varforplagas
av migran, huvudvérk eller
tandvérk, som alltid kommer
sd olagligt, nar plikterna i
hemmet eller affarerne stalla
sina storsta  ofrdnkomliga
fordringar pa er.

ASpPIrin«
tabletter

Hjélper fort och

IbavFil sakert.

Pris kr. —

T)en storsta platsformedlaren

i sodra Sverige utgor Skanska Dagbladet,
vars annonsspalter skdnka den bésta
overblicken dver mojligheterna pé arbets-
marknaden. SOk plats och rekrytera
Edra anstdllda genom annonsering i

SKANSKA DAGBLADET

—Den svensk” landsortens mestspridda dagliga tidning—

Nya Dagligt Allehanda

behover icke sla pa reklamtrumman for sig sjalv.

Hundratals framstdende! svenskar, vanner och motstandare,
ha under det gangna &ret givit offentlighet at sin hdga upp-
skattning av Allehandas Overlagsna och kraftigt opinions-
bildande journalistik.

Enastdende i svenska pressen &ro:
Nya Dagligt Allehandas spetsartiklar,

de i hela landet lasta och for sin muntert satiriska ton upp-
skattade artiklarna & forsta sidans forsta spalt. Varje artikel
illustrerad med en karikatyr for dagen.

Nya Dagligt Allehandas Soéndagsbilaga

star pa hog intellektuell och litterdr nivd. Har vunnit varmaste
erkannande.

Bland Allehandas dvriga specialiteter markas:

Doktor I”™"nut Hagbergs, den framste svenske essayistens,
ypperliga framstéllningar av markesmén i politik och litteratur.

Friherrinnan Annie Akerhielms artiklar for Sveriges
kvinnor.

Argentarius’ for sin eminenta sakkdnnedom uppskattade
ekonomiska och politiska artiklar.

Doktor lvar Omans statsvetenskapliga och historiska
artiklar och essayer.

Hé&radshovding Th. af Ekenstams: En riksdags-
mans memoarer.

Vaije dags nyheter komma snabbast i Nya Dagligt Allehanda.

Prenumerationspris:
For helt &r kr. 36, halvt ar kr. 20, kvartal kr. 10, manad kr. 3:50.

Prenumerera p& och annonsera i

den i1 redaktionellt och ekonomiskt
hanseende oberoende

Nya Dagligt Allehanda



Finn-Mats kom fran Trossen
det stora torpet pa andra sidan
Blacksjoberget. Han sag ut som
ett litet troll, dé&r han gick fram-
atlutad under sadessiacken, som
lég pad hans breda, kraftiga rygg.
Pa fotterna hade han till hélften
utslitna navertofflor. Det halv-
langa haret forenade sig med
skaggkransen till en tovig skog,
som ramade in hans breda brun-
hyllta anlete. Finn-Mats skulle
ner till brukskvarnen for att fa
lite s&d malen. Mjdlet hade tagit
slut hemma pa Trossen och dar-
med ocksa det vasentliga av slat-
termaten. Den lille finngubben
tassade Gver dbron med sin tunga
sack pa ryggen och gick nerat
kvarnen till. Han markte, att
bruket var stilla, som om det le-
gat i middagsdvala. Men han
skulle ha sin sadd malen. Kvar-
nen maste G6ppnas. De hade intet
mjol hemma pa Trossen. Han
satte ned sin tunga sick pa
kvarntrappan och gick bort till
brukskontoret for att hora efter
om han inte kunde fa en enda li-

ten sack sdd malen. Petré gav
kort och gott besked. Inte ett s&-
deskorn fick malas, forréan pa-

tron sjalv gav order om det.
Kvarnen hade stédngts for vatten-
bristen, och ville finnarna ha né-
got malet sd fingo de vanda sig
till patron sjalv.

Finn-Mats ville inte vdnda om
med ofdrréttat &rende. Han tas-
sade ater Over abron och bort
till stora herrgarden. En piga
kom emot honom med en eldgaf-
fel i handen. Hon kunde rakt
inte  begripa, vad finngubben
skulle med patron. D& kom mam-
sellen utfor trappan. Hon gick
inte, hon flég som en brokig fja-
ril. Styvkjorteln gungade, spetsar
och lockar fladdrade. Hon slog
upp dorren till kontoret pa vid
gavel och ropade at Finn-Mats
att stiga in. Skrattande smallde
hon igen ddrren bakom honom
och sprang med gungande hofter
bort till vavkammaren for att
skramma de andra fruntimren
med att de trollkunniga finnarna
fran andra sidan Blackberget nu
sokte sig till herrgérden.

Finngubben strok av sig lader-
mossan och sdg med svarta, pli-
rande 6gon pa patron, och patron

sdg med gra, likgiltiga blickar
Bé den lille gubben, sona om han
etraktat honom  uppifran en
hojd.

— Vad vill han?
| —Jag vill ha en siack korn ma-
en.

— Hé&r males ingenting nu.
Kvarnen &r stdngd. Vet han inte
det.

— Jo, jag kommer darifran.
Men jag tinkte &ndd be patron
sé innerligt, att mjolnaren i dag
far mala séden, som jag burit
ner. Det ar bara en liten séck.
Vi ar alldeles utan mjol pa Tros-
sen.

— HOr han inte, vad jag sager.
Har males ingenting. Jag kan
inte hjélpa, att ni inte tankt pa

ert mjol forut. Kvarnen skall
héllas “stangd. Det &r for litet
vatten i ar. Adjo finnpalt.

Patron doppade fjadern i bleck-
hornet och fortsatte att skriva.
Han sdg inte vidare at finngub-

ben. Finn-Mats smala, morka
dgon glimmade av vrede, och
han mumlade mellan tanderna,

da han tassade ut genom dorren :
— Nog ska | fa vatten i an.
| ska fa vatten, s& hela bruket
flyter bort.
Pigan med
Finn-Mats ord.

eldtdngen  horde

Det var en kvav och het juli-
dag. Luften stod stilla och knap-
ast ett enda moln gled over
imlen. D& slatterfolket - fran
bruket sutto omkring eftermid-
dagsolet, horde de plotsligt ett
valdsamt dan. Forst lat det,~som
om sjalva Blacksjoberget hade
remnat och sedan, som om en
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véaldig fors av vitskummigt vat-
ten kommit framstortande ur ber-
gets innandémen.

— Yttersta dagen ar kommen. som var & farde.

Men ingen lyssnade till henne. fram de vildiga vattenmassorna
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rusade upp och sprungo fran sjon och till &n. Sjén steg,

framat bruket for alt se, vad och vattnet svaimmade 6ver stran-

Vattnet steg derna. Bruksfolket sprungo om

Domsbasunen ljuder, sade en gam- hastigt i an. Forsen danade vit varandra och sigo med hépna

mal kvinna.

och

skummande; ' Den slappte ggon, hur an steg och steg, me-

dan vattenmassorna tycktes okas
for varje sekund i sjon. Vattnet
maste komma fran den stora
Blacksjon, som forbands med den
mindre Brukssjon genom ett brett
sund. Men vem tappade ur
Blacksjon sa hastigt och under-
ligt, denna heta julidag, da allt
vatten var i utsinande?

Bruksfolket miste sans och
fornuft infor denna syndaflod.
Karlarna sprungo om varandra
utan att veta, vad de skulle ta
sig till. Kvinnor och barn jam-
rade sig och griato. Nagot un-
derligt och farligt var i gornin-
en. Med trolldom ville man
Orgdra bruket.

Ett brak — och &bron sopades
bort. Snabbt foljde den forsta
storsmedjan. Vattenmassorna stor-
tade fram allt stridare och vél-
digare. Efter ndgra minuter dan-
sade timmer och broar, losryckta
tallar och grenar som stickor och
flarn pd den valdiga strommen.
D& visste bruksfolket, vad som
var att gora, ifall livet var dem
kart. De maste fly uppfor Black-
sjoberget, fly undan syndafloden.
Mannen togo de sma barnen pa
armarna, och alla, bade unga och
gamla, drogo sig in pa gangsti-
gen, som ledde uppfor berget.
Bokhallare Petré kom rusande
med “smidesboken” i ena handen
och géaspennan i den andra. Herr-
Eérdspigorna stortade ut ur ko-
et, Just som vattnet steg Over
kokstrappan. Patron flydde med
sin bleka, gratande hustru vid
handen. Hans dottrar och deras
uvernant skdrtade upp sina kjo-
ar och stortade over stock och
sten utan att akta de sma hog-
klackade  skorna. Gummorna
glémde rakt att niga for herrska-
pet. Allt var fortvivlan, forvir-
ring och jammer.

Vattnet steg och steg. De da-
nande vagorna lyfte  kvarnen,
smedjorna och de 'sma stugorna,
som om de varit latta humlepa-
sar. Endast brukskontoret, som
helt och hallet begravdes under
floden, masugnen och herrgéarden
stodo rycken mot det forsande
vattnet.

Bruksfolket och deras herrska|
betraktade med fortvivlan oci
granslés hapnad frdn Blacksjo-
bergets brant den forddelsens
Styggelse, som d&vergick bruket.
Deras hem och egendom odelades
och fléto bort, akrar och &ngar
sjonko med hd och gréda under
vatten, trad rycktes upp med roét-
terna och foljde strommen, och
det dyrbara jarnet sjonk ned i
den vata, l6sa marken. Genom
den granslésa hépnaden och for-
virringen bland folket spred sig

saker fullstandig ldkning utan operation med de sedan 25 ar tillbaka erkanda

Ckuisol

=5uppoSilorier =

Anusol Goedgcke endast dkta i roda askar med firma Goedecke & Co., Chemische
.gNJrik und Export-Aktiengesellschaft, Leipzig, etikett och plombering. Varning for var-
delésa efterapningaf och ersattningspreparat.

For Anusol-"Goedecke” finns det ingen ersattning.

Anusol-"Goedecke" upphaver snabbt de ofta svara smartorna och mojliggor en latt av-
foring. Det desinficierar,!torkar och laker de sjuka stallena. Inga narkotiska bestandsdelar.
Latt att anvanda. Fas paf alla apotek.
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Ur innehallet:
Nér Idlun borjade av Gurli Linder. — Den blinde, novell
av Per Hallstrom. — Farvdl till sommaren, posthum dikt
av Helena Nyblom. — Skaldinnan pa skolbanken med

outgivna dikter av Selma Lagerloft, av Anna Lagerlof

I —.Na&r var och en sin syssla skoter...

Palettens damer av Georg Pauli.

av Prins Wilhelm.

— Glada dagar med
Fritbiof Hellberg av Daniel Fallstrom.
Anna Brandings barndomshem av Anna Branting.
sockenskolan,

— Nar Idiun var
— 1

ikt av Berit Spong. — Var svenska syster,
av Thit Jensen Barbra Ring och Annie Furuhjelm.

En’ karaktarsskadespelerska av Hasse Z. — “Jag kom, jag

un

sdg,' jag .'segrade”,

skildring av kvinnornas rostrattskamp

i Sverige, av Ann Margret Holmgren. — Fran den idylli-
ska smastaden till den rastlosa storstaden av Arthur SJO-
gren. — De tva ljusen, novell av Anna Wahlenberg. —

Forr och nu i svenska hemmet av Elisabeth Wcern"-Bugge.
— | gar och i dag, teckningar av Annie Bergman och

ATFAMAMM 490V

Ronistbilagor i farg av Artur Bianchini,

vers av Maja X.

Axel Lindman,

Hanna Paulli, Otto Propheter, Amanda Sildwall och Hilde-

Av Skanes c:a 30 nyhetstidningar tillhor

Aurora

Aurora &ger ett spridningsdistrikt lika omfattande i befolk-
ningsavseende som staderna Jonkoping, Vasteras, Uppsala

och Gavle tillsammans.

och sodra Skdne samt sindes & jarnvag och buss till mer
an 100 orter inom sitt naturliga spridningsdistrikt.

Aurora ar modernt redigerad.

tidning for sin bygd.

de tio framsta.

gard Thorell.

Omslag av Olle Hjortzberg.

Varje ny prenumerant for 1928 erhaller IDUNS

Aurora utkommer dagligen for Ystad

Aurora ar ledande nyhets-
Dess inflytande ar i standigt vaxande.

Namn: _

Koncentrera Eder annonsering for sodra Skéne i Aurora!l

en viskande, forklaring till kata-
strofen.

Det var Finn-Mats, som med
sina trollkonster tappade ur Black-
sjoén och lat vattenmassorna stor-
ta sig i Brakssjon for att for-
gora bruket! Han hade ju i dag
pa formlddagen sagt:

— | ska fa vatten, sa hela bru-
ket flyter bort!

Detta ar sdgnen om en marklig
naturkatastrof, som anno: 1773
forstorde det lilla bruket och
kom bruksan att soka sig en ny
stromfara. Om Finn-Mats berat-
tas, att n&r han vandrade o&ver
Blacksmberget med sin tunga
sdck pa ryggen och redan hade
utfort sin” trolldom, sa att han
kunde héra vattenmassornas dan,
dar han gick, maste han sjalv
kasta sin boérda och fly for livet:
Sjordet kom springande med en
fotryckt ungbjork ihanden. Ingen
vet, hur det hade gatt med Finn-
Mats om han inte hade varit sa
snabb till fotters som han var.
Med alla sina_ trollkonster kunde
han inte varja sig for sjoraet.
Dock hann han_innanfor stugdor-
ren hemma pd Trossen, innan
raet hann upp honom. Och Sver

en stugtroskel stiger icke ett
sjora!
Det lilla bruket byggdes ater

upp. Sma, roda stugor lyste &ter
i backsluttnlngarna ovanfor bruks-
an. Manga ton jarn smaltes i
masugnen, ~ och ~ hammarslagen
fran smedjorna, talade ater om
idogt arbete pa ett litet bruk.
Den ena generationen bruksfolk

Hovmanicuristen
JEANNE BOMANS

myrrhatinktur,
fredsstalla de hogsta ansprék.
Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.

cremer och puder till-

avloste den andra, och sotiga
gamla smeder berédttade for barn
och barnbarn om den markvar-
diga Oversvamningen.

Bruket ligger ater och slumrar.
Inga hamrar tala om idlogt bruks-
arbete. Masugnen finns ej mer.
Kvarnen star gra och overgiven
vid d&kanten, medan videkornell
och vildrosor blomstra dar mjol-
séckarna forr stodo. Vita murar
och roda gavlar lysa fram mel-
lan gronskan. Solen glittrar éver
Brukssjon, och herrgarden speg-
lar sig i vattnet — men pa herr-
garden finns ingen patron. Runt
omkring det lilla bruket gar en
krans av blaa berg, och nagon-
stans l1&ngt bortomi bergen ligger
den dvriga varlden, dar roken sti-
ger ur fabrlksskorstenar dar
jarn och kol lastas pa langa gods-
tdg. Det lilla bruket mellan ber-
gen ligger for langt pd sidan.
Industriplats kan det ej bli; dar-
for ha hammarslagen tystnat De
stora skogarna ge brod &t bruks-
folkets soner.

Gamlingen, ' som i dag sitter
och solar sig vid 6dekvarnen, har
i ungdomen hittat jarn och smide
i jorden, gamla multnade stockar,
huisgerdd och andra minnen efter
den stora katastrofen.  Hans
hustru, den gamla kvinnan i det
vackra rosenvdvda forkladet, vet
bestamt, att de troll-kunniga fin-
narna pd andra sidan Blacksjo-
berget kunde bra mycket mark-
vérdigare saker &n tomma en li-
ten sjo!

En skata sitter pa abron och
hanskrattar at den nya tiden, som
inte riktigt brés pd den gamla i
en sadan har liten vrd” mellan
bergen ..

Astrid Forsberg.

Adress:

“Vanskap*.

Av Rosa Fitinghoff.

Det var pa ett t¢ som vanska-
pen kom att dryftas. En del av
damerna hollo styvt pa att ockséa
kvinnan kunde k&nna varm och
uppriktig vanskap, andra ater pa-
stodo med en viss bitterhet att i
medgéngen d& &gde man: vénner
vart man vande sig, men" i-mot-
gang, i fattigdom da foérsvunno
de formenta véannerna som rat-
torna fran ett sjunkande skepp.

Infért genom

Stockholms - Lakarefdrening
Doktor J. Arvedsons kurs

i Sjukgymnastik, Massage
Pedagogisk Gymnastik

medfor enligt kungl. Maj :ts med-
givande samma komp. och rattig-
heter som en kurs vid Gymn. Cen-
tralinstitutet.

Kursen, 2-arig, borjar den 15
sept.

Prospekt p& begaran gen. D :r
J. Arvedson, adr, Odengatan 1,
Stockholm.

Professor PATRIK HAGLUNDs
Gymnastisk-Ortopedisk-Kirurgiska
Privatklinik.
Sturegatan 62, Stockholm.

R. T. 75025.. -1 N. 8301.
For behandling av héllnings- och
rorelseorganens  skador, sjukdo-
mar, deformiteter och funktions-
rubbningar

Dr A. Karsten
Medicinskt Elektricitets-,
Ljus- och Rontgeninstitut

Kungsgatan BO, Stockholm

Doktor A Kjellergs Institut

(Innehavare Doktor Sven Backman)
Kurs i fysikalisk behandling: Massa-
ge, sjukgymnastik,
varmebehandling.
Hollandaregatan 3, Stockholm.
Begar prospekt. Tel. Norr 667.

ljus-, elektrisk- och
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JUBILEUMSSKRIFTS nya upplaga mot

dande av Kronor 1. — i

Dispytens lagor eldades upp av
det starka teet, av rumsvarmen,
men kanske mest ,ay ivern att
héra den egna rosten Over de
andras.

Det blev en kort tystnad. En
av damerna, som forut ej yttrat
sig, men intresserat lyssnat till
det som sades, hojde plétsligt
rosten. Den var lagméld men
Overtygande.

Vinskap, sade hon, vanskap ar
av sa manga olika slag Det finns
personer, vilkas s. k. vanskap en-
dast gar ut pa att lata vannen
vara en stege pa vilken de kunna
na ett. efterstravat mal, och se-
dan, da de natt stegens oversta
pinne ignorera de den forut sa
eftersokta vannen.

Men det finns ocksa andra, som
enbart_vilja sola sig i vannernas
framgang eller frassa av vanner-
nas goda mat, av deras viner
etc. — alla dessa vanner forsvinna
som agnar for vinden i motgan-
gens dagar. Till denna, kategori
hér kanske det stora flertalet.

Men s& finns det vanner, som
stanna kvar i olyckan, som del-
taga i sjukdom, i fattigdom, som
lata de- olyckllga klaga ut sin
stora nod, frassa i vannernas
olyckor och som kanske e i
klara ord, men undermedvetet,
k&nna sig nojda med sig SJaIva
darfor att de kunna uppoffra tid,
intresse, kanske t. 0. m. ekono-
misk hjalp till en olycklig vén!
Ack, desisa storsttliga, trofasta
vénner, hur prisas de ej och hur
ljuvt &r det ej att aga dem!

Men &anda hogre satter jag de
vanner, som utan avund, utan
I6je, utan motsagelse, men med
vaket varmt intresse kunna glad-
jas &t och lyssna till vénnens ord
da denna berattar om framgang,
om egen lycka, om alla de van-
skapsbevis "hon fatt mottaga, den
kérlek och beundran hon véckt.

Da hon fortaljer om alla dessa
sma vanliga ord och handlingar,
som andra manniskor latit henne

insan-

frimarken till

IDUNS EXPEDITION, STOCKHOLM

Kupong till jubileumsskriften:

njuta och som liksom giver var-
dagslivet ett ljusare skimmer &n
det annars har. Det &r vénskap,
osjalvisk vanskap. Den dr gj van-
lig, ty hur fA man och anda farre
kvinnor drt det, som kunna lyssha
pa allt dylikt utan att reagera,
utan att med ett enda litet ord
forbittra den talandes ljusa stam-
nln(]; eller som ej efterat, med en
axelryckning, ett overlagset kan-
ske litet sarkastiskt drag i ena
mungipan _forl6jligar den naiva
vannen, vilken upprepat, vad som
sagts -till henne.

Handen pa hjartat. Hur ménga
av oss aga dylika vanner — el-
ler rattare, hur méanga av o0ss
kunna giva detta lyssnandets
osjélviska deltagande till en van
i dennas framgang? Det ma vara
arbete, offentlig utmérkelse,
karlek eller vad som helst annat!

Den talande tystnade och sag
sig spdrjande omkring, liksom
hon hoppades & att bliva mot-
sagd. Som or nyvéackta, un-
dersamma tankar tankar isl6t tyst-
naden sig for ett kort 6gonblick
kring de nérvarande.

Dispyter.

Hur latt uppstar inte en dispyt!
Man bdrjar tala helt oskyldigt om
en sak, a5|kterna ga i sar, den
ena tycker s, den andra pa ett
annat’ sitt, och innan man vet
hur det har gatt till, kan av en
fran borjan helt obetydllg dispyt
ha utvecklat sig ett fullkomligt
gréal, vars konsekvenser stracka
sig Iangt och oberdkneligt.

Och s da stormen lagt sig och

= Edra rumsvaxter, giv
dem “’Plantagén”, ett
pad vetenskaplig grund
sammansatt  koncen-
trerat vaxtnarings-
salt. Garanterat akta

endast p& originalburkar.
Fré- & Blomsterhandl;

Kemikalie-,



sent — och man bdrjar fundera
Over, vad som egentligen hant och
vad som var orsaken. Bagateller
alltsammans och fullt och Klart
star det for en, att en dispyt ar
ju helt och hallet meningslos, ty
vem har egentligen rétt och vad
skall det nytta till att stalla till
tant de bruits pour une ome-
lette. Vem har rétt i en dispyt?
Ingen helt och hallet om saken
grundligt kunde undersdkas av en
opartisk idomare. ~ Uppfattningen
ar aldrig densamma fran olika
synpunkter och vad gor det egent-
ligen, om froken Y. hade en gron
eller rod klanning pa sig, da du
motte henne; om herr P. sagt sé
eller sa o. s. v.

Somliga ménniskor maste ju ha
ratt i allt, det &r ingen idé att
forsoka Overtyga dem om annat,
Kanske &r personen en é&ldre, da
fordrar respekten, att man helt
lamt sdger emot, &ven om det
fordras en oerhrd sjalvovervin*-
nelse att ej bli het och saga na-
got oldmpligt. Man tvingas till
tystnad mot sin vilja och sakert
ar detta det basta. Sa vore det
ocksd i alla andra fall daren en-
vis person anda ej ger med si
en tum utan sitter hart fast pa
vad han anser som sin, den enda
ratta, asikten.

Den forsta dlsr)yten i ett &k-
tenskap har sakert kull-
kastat de flesta forut uppgjorda
lyckodrommarna.  Folja de tatt,
ar fara 4 farde, att det fagert
uppforda luftslottet snart ramlar
och man star dar klarvaken mitt
i spillrorna, funderande o&ver, att
allt ar sig likt har i varlden och
vad man trodde vara en omgjlig-
het for en sjalv, har blivit rena
rama verkligheten &ven har —
och detta for rakt ingenting.

For att undvika katastrofer gor
nog var och en klokast uti, att
vid meningsbyte hellre Iagga ner
vapnen, &n att driva det till sin
spets. Den ar klok och har den
storsta belévenheten, som later
tystnadens valtallghet tala gent
emot en oresonlig manniska. Det
kan kéannas forodmjukande for
tillfallet, men tillfredsstallelsen
blir s& mycket storre, da striden
maéste upphora av brist pad am-
munition.

Dispyter i barnkammaren bruka
i regel urarta till slagsméal. Var
uppmarksam pa dessa och tyck ej,
att barnen dro I6jliga vid dylika
tillféllen, forsok i1 stéllet att av-
veckla dyllkt Lat det ej bli en
vana, att barnen f& tvista om de
minsta smasaker, ty sadant upp-
ammar gral och stridslystna man
och kvinnor.

Mandom och mod &r icke att
forvaxla med gréalsjuka och
stridslystnad. Marthe.

AFRAGOR »c» SIARI

— e = e Cc

Teaterpjas av Sigrid Stjernswérd.

Fraga: | “flickornas julbok”
for flera ar sedan fanns en liten
pjds Spegeln” av Sigrid Stjern-

PIET 1. BPDD6H

sa stor som nagon

annan morgontid-

nings upplaga 1 Gote-

borg och Vastra

Sverige ar Goteborgs-

Postens. Totaluppl.:
vanl. dag 27—32.000,
Lordag 38—39.000 ex.

ard. — Som vi haft s& mycket
gladje av den och den framkallat
sd& manga glada skratt fran bade
unga och gamla, som vi uppfort
den for, onska vi sd att fa tag i
ndgon annan lika kvick och ro-
lig, helst av samma forfattarnna! s
Att det nu till jul utkommit en

ny bok ”Vildbasare” av samma
forfattarinna ha vi sett, men ty-
vérr ingen pjas varken i Flickor-
nas julbok” eller "Amatorteatern”
— Vi tankte nu pa jullovet ova
|n ndgon ny pjas och skulle bliva
a glada om vi finge hora att fru
Sigrid Stjernsward  skrivit ndgon

Ni har glomt en sak:
prenumerationen pa Aftonbladet for 1928!

J.Inrop: Aftonbladet.

KVALLSUPPLAGAN, fritt hemburen i

Ring darfor nu genast.

bostaden,

kostar for helt ar kr. 36: —,

annan och var vi i sa fall skola
finna den? (Kanske i ndgon an-
nan julbok?

Gammal Idunprenumerant, flic-
kornas mamma och tant.
Svar: En ny samling teater-
pjéser for barn och ungdom av
fru Stjernsvérd utkommer sanno-

for halvt ar kr.

20: — och for kvartal kr.

likt under kommande ar. | ar har
ingen ny pj&s av henne utkommit.

I haftena Il och IV av Barn-
teatern, utgivna av Walter Sten-
strom, forekomma ett par roliga
pjéser. Nya héften av Barntea-
tern ha utkommit i ér.

Medvurst och lunch.

Fraga i) Var och hur bér man
pa lampligaste satt forvara hem-
jord medvurst, s& att den héller
sig god en Iangre tid?

2) Vore mycket tacksam for ett
eller flera forslag till en fin och
trevlig lunch foér 6—7 damer, vin-

Q)

tertiden. Bo6r vin serveras och i
s fall, vilket?  Stockholmska.
Svar: i) Medvurst, som bade

legat i saltlake och sedan blivit
rokt, haIIer sig mycket ldnge. Bor
forvaras pa kallt stille och helst
h&ngande.

2) Matsedeln till en lunch skil-
jer sig ej mycket fran en mindre
middag utan soppa. Man kan ha
eller icke ha smorgasbord eller
endast ett par sma bredda smor-
gdsar pa en assiett till var person,
efter vilket serveras ol. Darefter
bor det vara nagon god stuvning
av fisk eller svamp I sndckor el-
ler krustader. Sedan en latt kott-
ratt, t. ex. grisfilé stekt i skivor
med smé grona é&rter och sma
brynta potatisar och aven andra
gronsaker om man s vill. Till
sist en latt efterrétt eller frukt-
kompott med smakakor eller tar-
ta. — Om man endast vill ha en
sorts vin, lampar sig madeira bést,
vilket kan serveras bade till mat
och dessert. Kaffe serveras strax
efter lunchen.

Om man ej vill ha tva ratter
fore desserten, utesluter man fisk-
ratten och tar sardiner eller burk-
hummer till smorgasbordet.

Fernissade golv.

Fraga: Hur skotes fernissade
golv och korkmattor, s& de hélla
sig vackra? Forutom dammsug-
ning brukar jag dagligen torka
med vat duk, men tycker fernissan
blir matt och ful. Husan.

Svar: Fernissade golv och
korkmattor skotas ungefar lika.
De maste fernissas om en gang
om aret for att bli varaktiga.
Emellanat tvattas de med svagt
sdpvatten och daremellan med em
bart vatten.

Korkmattor, som &ro genom-
gjutna, kunna bonas som parkett-
golv, och dad forekommer endast
torrtorkning.

Kleptomani.

Fraga. Finns det ndgon av
Tduns ménga lasande, som vet,
huru ~kleptomani yttrar sig och
om den gar att bota pa en 12-
arig flicka samt av vem och var
den sjukdomen behandlas. Tack-
sam for utforligt svar ar en myc-
ket bekymrad
Prenumerant frdn Iduns borjan.

Svar: Sjukdomen yttrar sig i
att vederborande ej kan lata bli
att tillagna sig andras tillhorighe-
ter. Basta botemedlet &r hynno-
tismen. Se i Lé&karforteckningen
under rubrik Psykoterapi.

Kindergartenlérarinna.
Fraga: Vad fordras for att bli
kindergartenléararinna?  Tillan.
Svar: | allménhet avgangsbetyg
frdn 8-klassigt laroverk, alder

10: —



Elisabeth Ostmans Husmoderskurs

GRUNDAD AR 1902.
Kursen for unga bildade flickor borjar onsdagen den 25 januari
1928 kl. 12 midd. Prospekt och narmare upplysningar pd begaran.

ELISABETH OSTMAN-SUNDSTRAND.
Stockholm, Klarabergsgatan 42, 5 tr., hiss.
Telefoner: 2035 och Norr 9302.

En sjukgymnastikkurs pa
Malmo6 Zanderinstitut

bjuder mojligaste garanti for framgang
i yrket! Av forra arets elever funno
18 st. l6nande existens enbart i Ame-
rika, vars myndigheter godként Zander-
institutets studieplan och avgangsbetyg.
Ny kurs borjar 16 jan. Begéar 1927 ars
prospekt !

LEDIGA
PLATSER

annonser  (lediga platser

och platssokande) inforas

““i bada uppl. av. NORR-

LANDSPOSTEN,  Gefle,

for 10 6re ordet (dock minst kr. 1,50).

Rékna orden och sand beloppet i fri-
marken eller skriv 4 postanvisning.

Séllskapet

Barnavards ~ uthildningsanstalt
Stadshagen, Stockholm.

PILATSS
SOKANDE

Studentska,

som for specialstudier maste uppehalla
sig i Stockholm, oOnskar under varter-
minen mot fritt vivre plats i béattre fa-
milj som hjalp med laxlasning eller for

4 manaders kurser i barnavéard. 6
elever mottagas den 1:sta i varje ma-
nad. Elevavgift: kr. 125 i manaden for

undervisning. Utmarkta betyg. Bésta undervisning, foda och bostad. Intra-
referenser. ~ Svar till ’Studentska”, desfordringar: fullstandig folkskolebild-
Ystad p. r. . . u .
ning. Ansokan om elevplats stélles till
forestdndarinnan och bor vara atfoljd
av frejd- och lékarbetyg, avskrift av
skolbetyg och rekommendation av tro-

vardig person.
Styrelsens ordforande ar H. K. H.
r Ko,nggpfrerer Prinsessan Ingeborg. Anstaltens lakare

annonserlng for Skane Dr. Arthur Furstenberg.

SNALLPOSTEN. Ett gott adoptivhem

5u«rig«3 meil onlitade
annonsorgan Svar till

Iduns exp. f. v. b.

onskas at en 4-arig rar gosse.
”Mitt barns framtid”,

iiin

| Utmarkta organ |

for
annonsering

| Arboga: flrboga-Posten

| Avesta: flvesta-Posten.
Bollnas: T|dn|nFen Ljusnan.
Borlénge: Borlange Tidning.
Boras : Bords Tidning.
Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriren.
Falkenberg: HallandsMyheter.
Falun: Falu-Kuriren,
Gavle: Gefle-Posten.
Halmstad: Halland med Haliéndingen.
Hedemora: Sodra Dalamas Tidning.
Hudiksvall: Hudiksvalls-Tidningen.
Haisingborg:HelsinabornsDaablad.
Harnosand: Hamsands-Posten.
HSrby: Mellersta Skine.
Jonkoping: Smalands Allehanda
Kalmar; Barometern.
Karlskrona: Karlskrona-Tidningen,
Katrinehoim:Hatrineholms-(uriren.
Kdping: Bérgslagsbladet
Landskrona; Landskrona-Posten
Linkoping: Ostgoten.
Ludvika: Ludvika Tidning.
Luiea: Norrbottens-Kuriren.
Lvsekil: Lysekils-Posten.
Malma: Skanska Aftonbladet.
wiariestadiTidninu for Skaraborgs lan.
M)°lby: Midlby Tidning.
Mora: lora Tidning,

landsorten:

Norrkdping: Horrképings Tidningar. |
Nykoping : Sodermaniands Lans Tidning, |
Nassi: tidssjo-Tidningen.

Pitea: Norrbottens Allehanda. |
Skara: Skaraborgs Lans Tidning. =
Skelleftea: Skelletchladet. I
Skovde: Skaraborgs Lans Annonsolad, ~ f
soiiefted: Solleftea-Bladet,
sundsvaii: Sundsvalls-Posten.

Sater: Saters Tidning. I
Séderhamn: Siderhamns Tidning. |
Stderkdping:  Soderkdpings-Posten. |
Sodertalje: SIIdertéIIje Tidning,
Tranas: Trands Tidning,
Tréaiieborg: Trelleborgs Allehanda. |
uddevaiia: Bohuslningen.
Ulricehamn:  Ulricehamns Tidning. |
Umea: Vésterbottens-Kuriren, I
uPsala; Tidningen Upsala.
Vadstena: |jstgota-Bladet
Vishy= Gotlanningen.
vanershorg:EfshorusLansAnnonshlad.
Vastervik: Vasterviks-Tidninpn.
Vasteras: Westmanlands Allahanda.
Vaxio: N{a Véxjdoladet.
Angelholm: Engelholms Tidnm,
Orebro: drebro Dagblad.
Gmskoidsvik: {jmskdldsviks Allehanda. |
osthammar: Gsthammars Tidning. |

—_————i— — —:

minst i8 ar. Utbildningstiden ar
fran 2—4 terminer vid nagot av
kindergartenseminarierna, t. ex.
Frobelseminariet, Stora Béltgatan
5, Stockholm. Etisk-pedagogiska
institutet, Uppsala, eller Frobelin-
stituten i Norrkoping och Orebro.

Praktiskt arbete.

Fraga: Vad kan en flicka, som
ej har hag for lasning, bli?
D—d.
Svar: Hon bor agna sig at na-
got praktiskt, husligt arbete eller
sémnad.

Formsak.

Fraga: Ar det den é&ldre eller
den yngre, som forst racker fram
handen, ndr man halsar pa gatan?

Fragvis.

Svar: Det bor ju vara den al-
dre eller férndmligare, som avgor
om handskakning -skall fore
komma.

Ett steg.

Ett steg, ja, blott ett enda steg
jag sorglost tog at sidan

pa stenig, isbelupen vag —

jag foll och hjalplés 1ag i kvidan.

I manader jag fjattrad lag,
det var en lang forbidan,
oandligt morkt jag_ allting sdg —
blott for ett steg at sidan.

Men hoppet &gde jag anda
nar vantetiden var till &nda,
jag frisk och fardig skulle fa
till livet atervanda.

Men ack, ett irrsken var det blott,
det hopp, som blev mig givet,
nar vantans langa tid forgatt,
jag krympling var for livet.

Mitt liv var strid, men det var
fritt,

och blott som fri jag kunde andas.

Mitt liv var armt, men det var
mitt —

jag kunde ej. med hopen blandas.

Du liv, som nu ar planat ut,
jag aldrlg aldrig kan dig glomma
s& skank mig blott en drom-minut !
Men nej — Jag far, jag vill ¢j om
dlg dromma!
Spillran.

2£0sa Blomqvist
inventerar.

Nu skall det inventeras

Och -sen realiseras. —

Evad du bak en boddisk -star
Eller du bara shopping gar
S3 &r parollen: Bara gno!
Du far ej rast, € ro.

Men vérsta slit man har i
den manad januari.

3l

SOLBACKA
LAROVERK

(Internat for gossar,
2T:de lisaret)

Sexklassig realskola med examensratt under K. Skoltver-
styrelsens inspektion. Gymnasiet utvidgas fr. o. m. h. t. 1928
med ring RII.

Harligaste sormléndsk natur. Skog och sj6. Hérdande fri-
lufts- och idrottsldv. — Varterminen borjar den 14 jan. Fullr
gott uppforandebetyg fordras. — Avgifter for varterminen:
klass | kr. 1000:—, i ovriga klasser och ring | kr. 1100:-—.
Anmalningar mottagas redan nu for lasaret 1928—29.

Styrelsens ordférande: Rektor Carl Svedelius, Stockholm.

Post- och jarnvagsstation: Stjarn-hov (84 km. fran Stock-
holm). Rt. Stjarnhov 17 (sékrast kl. 8.30—9.30). — Nar-
mare upplysningar genom Rektor Folke Goding.

Elsa Philips Husmoderskola,
Grundad 1908.  St©CIcllOl| Karl3Vv3C|on 25y  Grundad 1908.
bérjar ny kurs for bildade unga flickor den 28 Jan. 1928. Undervisning i
enklare och finare matlagning, bakning, konditorivaror, konservering och
inlaggningar av bar, frukt, gronsaker och kott; vegetansk matlagning, sjuk-
matlagning, uppkop, fédodmneslara, hushdllets ekonomi m. m. Olika kurser.
Exam, lararinnor. FoOrbereder intrade till lararinnekurser i huslig ekonomi.
Prospekt, refr. och narmare upplysningar pd begaran.
ELSA PHILIP, STOCKHOLM. TeL &st. 13 10.

fe mina.

varterminens kurser om en manad, sex veckor och

fyra man. i kladsom, linnesém, barnklader och

montering bdrja 16 jan.

anmalningar till 8 man. yrkeskursen. prosp.pa begaran,

engelbrektsgatan 5, sthim. tel. 20 12, norr 2066 ©
Grundad 1873

Johanna Brunssons Vavskola Srass.oie

I}ljtbildar Vavlararinnor och Yrkesutovare, héller kortare kurser for véavning
emmen.

Varterminen 1928 15 jan.—15 juni. Vaxtfargningskurs 16—30 juni.
Kungsg. 70, Norr -t37, privatrum 13363.

Prospekt! ALMA JACOBSON.

Bergsbrunnaskolans  Husmoderskurs

for bildade unga flickor borjar &nyo d. 1 febr. Grundlig undervisning i
matlagning, bakning, konservering, sémnad, vavning o. bokbinderi m. m.

Centralt lage (nara Uppsala. Trevligt hemliv och god omvardnad.
Prosp. och ref. Postadress Bergsbrunna. Tel. nr. 10.

Vad skall jag bli?

En handelskurs ar av allmén praktisk betydelse, var-

defull under manga foérhdllanden utanfér det rena

affarslivet och utgor ett led i en medborgerlig bild-
ning. Nya kurser borja den 16 jan.

FILIP HOLMQVISTS HANDELSINSTITUT

Under Kungl. Skoléverstyrelsens inspektion.

mr

GOTEBORG
43:dje lasaret
Begér prospekt!

Strengnas Husmodersskola.

23 :dje arbetsdret. Husmoderskurs for bildade flickor frdn 25 jan.—25 maj.

Grundlig undervisning i finare och enklare matlagning, bakning, klad- och

linnesém m. m. Exam, lararinnor. Gott hem. Modern villa med badrum.
Prospekt, ref. mot porto genom fru M. Braune, Strdngnas. Telef. 898.

GUNILLA-aKOLAN, UPSALA.

Grundad 1911. GAMLA TORGET 2. Telefon 370.

HUSMODERSKURSER for bildade unga flickor bérja d. 25 jan. 1928.
SYKURSER i linnesdm, klddsom och barnklader borja d. 15 febr. 1928.
Prospekt och nérmare upplysnmgar pd begdaran.

KARIN GERLE. ANNA SCHENSTROM.

GUTEBORGS NYA HUSMODERSKOLA

Sodra Allégatan 2 A (Gundad 1911) Rikstelefon 10624

Husmoderskurs pd en termin boérjar den 1 februari.

Grundlig teoretisk och praktisk undervisning i enklare och finare mat-
lagning, bakning, dukning, konservering m. m. Linne- och kladsémnad,
halso- och fodoamneslara.  Barnavard (valfritt).

Prospekt och upplysningar pd begaran pr tel. 106 24 mellan kl. 11—1.

Birgittaskolan

(E. GIantzbergglrgerjarlsgatan 4, 2 tr. Tel. 764 49, Stockholm.
Vérterminen tager sin borjan den 15 jan. 1928 och omfattar:
Kurser i klannings- o. kapps., linnes, samt specialkurser i syning av

barnkl., hattar, handskar, Iampsk. Kurser i handtryck och broderi.
Skola for all sorts konstvavnad. Yrkeskurser med avgangs- o. kompe-
tensbetyg. Aftonkurser anordnas.
For elever finnas mdjligheter till billig och central inackordering i
Birgittaskolans elevhem, Beridarebansgatan 21, 2 tr. Tel 126 24.
Skolans ateliéer for bestallning av alla slag rekommenderas.
Skickliga sommerskor. — Moderata priser. — Begar prospekt.

o



Valkommen 1 alla hem

ar Viking. Han glader bad’ gamla och unga. Hans
stralglans hojer trevnaden och lattar besvaret med att
géra ’skon var dag som ny”’. Alla svenska hem har
han gastat, dverallt & han varderad, dverallt moter han
Oppna dorrar, ty alla &ro ense om att bland skokramer &r

Viking bast!

j{j_rstklassiq
Jalidcreme
billigt

ris

TILLVERKARE

ArB. KRISTALLIN, MALMO
Pris 50 6re pr tub.

Skulle ej Eder handlande fora densamma var god tillskriv

A -B. KRISTALLIN, MALMO.
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avregrot

i morgonmalet

haller Er mage

I ordning.

GSTEBORG9 HANDELS- OCH
SIOFARTS'TIDNING ar en av
landets Mmest uppmarksam-
made dagligatidningar. Poli*
tiskt kulturelltliberas Huwvud-
redaktor Torgny Segerstedt.

GOTEBORGS HANDELS- OCH
SIOFARTS-TIDNING ar landets
framsta dagliga tidning inom
sjofart, handel och iIinNndustri.
G. H. T. ar Goteborgs och
W astra Sveriges storsta dag-
liga tidning. Postabonnera
FOr 1920. Helar Kr. 22—,
kwvartal Kr. 85 -

riimiiminr
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